HECHOS 1:1 i HECHOS 1:4

RI WUJ RI KATZ1j0oX WI RI KI
B'ANOM RI APOSTOLES

Ri Jesus kub'ij chi kikeyej na ru petb'alri Loq'alaj
Espiritu

1 Loq'alaj tat Tedfilo: Pa ri nab'e nu wuj™ ri
xintz'ib'aj che la, xintzijon chrij ronojel ri xub'an
ri Jesus, xuquje' chrij ronojel ri xuk'ut kanoq
chkiwéch ri winaq aretaq xuchaplej u paténixik ri
Dios waral chgaxol.

2Parinab'e nu wyj xintzijon chrij nimalaj rono-
jelri xub'an ri Are' k'd xk'am na b'i chikaj. Aretaq
madja' ke' chikaj, xuya taqganik, xeupixb'aj kan ri
apostolest ri xeucha'. Rumal ri Loq'alaj Espiritu ri
k'o ruk’, xub'ij kan chke jas ri rajwaxik kéaka'no.

3 Xuriq k'dx ri Jesus, xkdmisaxik, te k'u ri' xuk'ut
rib' chkiwdch ri apodstoles chwinaqil rech q'alaj
chi k'astajinaq chik chkixol ri kdminaqib'. K'a ri
xub'an chkiwéch rech kéakikojo chi qas tzij k'asal
chik ri Are'. Kawinaq ('ij ri' xuk'ut na rib’'
chkiwédch amaq'el. Xuquje' xtzijon kuk' chrij ri
kub'an nariDios aretaq kdtaqan pa ki wi' ri winag.

4 Aretaq ri Jesus k'd k'o kuk' ri ap0stoles, xub'ij
chke chimeb'el b'ik paritinimit Jerusalén chanim,

* 1:1Ri “nab'e nu wuj” ri kub'ij waral are RI UTZALA] TZIJ RE RI
EVANGELIO RI XUTZ'TB'A] RI SAN LUCAS (San Lucas 1:1-4). T 1:2
Ri tzij “apdstol” kel kub'ij “tagom”. E kab'lajuj u taqo'n ri Jesus ri e
cha'tal rumal. Jun “apdstol” rajwaxik ri' chi kdkowin chuq'alajisaxik
chi xk'astaj ri Jesus chkixol ri kiminaqib' (Hechos 1:21-26).
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xane chi keye'nik. Je wa' xub'ij: Chiweyej na chi
kéyataj chiwe ri b'im loq rumal ri nu Tat, jas ri
xinb'ij chiwe, —xcha chke.

> Qas tzij, ri tat Juan xub'an ki qasna' ri winaq
ruk'ja’, are k'u ri ix xa pa kieb' oxib' q'ij kdb'an na
iqasna' ruk'ri Loq'alaj Espiritu, —xcha chke.

Kdipagi ri Jesus chikaj chkiwdich ri apOstoles

6 Are k'u ri apdstoles ki mulim kib' ruk' ri Jesus,
xkita' k'u che ri Are’, xkib'ij: Qajaw, ¢a mat Xxopan
ri q'ij ri kéya la chke ri qa winaqil chi ketagan
chi na jumul puwi' ri qa tinimit Israel rech man
kékitaqej td taqanik ri nik'iaj winaq chik pa ga wi'?
—xecha che.

7 Xch'aw k'u ri Jesus, xub'ij chke: Ri q'ij, ri
ajilab'al, man ya'tal td chiwe ix chi kiwetamaj,
xXane xaqxuwipuq'ab'riqa Tatk'o wironojel wa'.

8 Aretaq k'ut kdpe ri Loq'alaj Espiritu pi wi',
kék'oji na 1 chuq'ab’. Te k'u ri' kixe'k, kitzijoj na
jas riiwilom chi xinb'an che ki to'ik ri winag, jas
ri xink'ulmaj aretaq xinkdmisaxik, Xuquje' aretaq
xink'astaj chkixol ri kdminaqib'. Ronojel wa' Kitz-
ijoj na pa Jerusalén, pa taq konojel ri tinimit re
Judea, re Samaria, xuquje' k'a pa taq ri ki tinimit
ri winaq ri sib'alaj naj e k'o wi cho ruwéchulew, —
xcha chke.

9 Aretaq ri Jesus xto'taj chub'ixik wa' we tzij ri'
chkeriapostoles, xyak b'i chikaj chkiwéch. Rie are’
tajin keka'y che aretaq xpaqi chikaj, xch'uqtaj k'u
rumal jun sutz', man xekowin ta chik xkilo.
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10 Ri e are' tajin keka'y chikaj che ri Jesus, xaq
k'u te'talik xkik'ut kib' kieb' achijab’ pa ki xkut ri
sib'alaj saq ri katz'iaq.+

11 We achijab' ri' xech'awik, xkib'ij chke ri
apostoles: Tata'ib', alaq ri' ri aj Galilea, ¢jas che xaq
k'o alaq chi', tajin kdka'y alaq chikaj? —kecha chke.
We Jesus ri' ri xyak b'i chxol alaq, xpaqi chikaj,
képe chi na ri Are' jumul chik. Je k'u wa' ru petik
jas ri xub'ano, xe' chikaj, —xecha ri achijab’ chke
ri apOstoles.

Kdcha'ri tat Matias chuk'exel ri apostol Judas

12 Te k'u ri' xeqaj loq ri apdstoles cho ri juyub’
ri xek'oji wi, ri kdb'ix Ujuyub'al Olivos che. Xet-
zelejik, xeb'e’ pa ri tinimit Jerusalén. Naqaj k'o
wi ri juyub' ri' che ri Jerusalén, man naj ta k'u ri
kéb'inib'axik, xuwi ri ya'talik chi kdb'in jun pariq'ij
re uxlanem (kraj are jun kilometro wa').

13 Aretaq xeopan pa ri tinimit, xepaqi pa ru
kawiq ja rerijari e jeqel wi. Ri e k'olik e are' ri
tat Pedro, ri tat Jacobo, ri tat Juan, ri tat Andrés,
ri tat Felipe, ri tat Tomads, ri tat Bartolomé, ri tat
Mateo, ritat Jacobo uk'ojolritat Alfeo, ritat Simon
ri kab'ix “U Nimal Tinimit” che, rachi'l ri tat Judas,
rachalal ri tat Jacobo.

14 Konojel wa' we apOstoles ri' junam ri ki
chomanik xkimulij kib' amaq'el rech kdka'n orar
junam kuk' jujun ixoqib' kojonelab’, kachi'l ri nan
Maria ru nan ri Jesus, xuquje' taq ri rachalal.

15 Pa taq ri q'ij ri' ki mulim kib' ri kojonelab'.
Kraj e are' jun ciento ruk' juwinaq ri' ri ki mulim

¥ 1:10 Ri “kieb' achijab" ri', e are' dngeles wa' ri e tagom loq rumal
riDios.
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kib'. Xwalij k'u ri tat Pedro, xtak'i chkiwéch ri
gachalal che ki ch'ab’exik, xub'ij chke:

16 Qachalal, tzrajwaxik wi chi kéb'antajik jas ri
kub'jj ru Loq' Pixab' ri Dios ri Tz'ib'talik, ri xub'ij
loq ri Loq'alaj Espiritu chuchi' ri ga mam David
ojer, —kdcha'. Ri ga mam David xch'aw chrij
ri Judas ri xk'amow ki b'e ri jumulaj winaq ri
xechapow ri Qajaw Jesus.

17Ri Judas jun ri are' chgaxol nab'e, xyi' che chi
kédchakun junam quk'.

18 Are k'u ri are' xuloq' jun rulew ruk' ri puaq,
ri tojb'al re ri etzelal ri xub'ano. Ch'ikilik xqajik,
xtzaq pulew, xraq'atin ru pam, xel loq juntir ri
rixko'l, —kacha'.

19 Xel k'u u tzijol wa' ri xuk'ulmaj ri Judas chk-
ixol konojel ri winaq pa ri tinimit Jerusalén. Xa je
ri' riwinaq xkikoj ritzij Acéldama cherub'i' riulew
ri'. Ri tzij ri' pa ri ki ch'ab'al ri winaq kel kub'jj
Ulew re Kik'.

20 Tz'ib'tal k'u pa ri wuj Salmos, kub'ij:

Chtoli' kan u pam ri rachoch, chwonob'ax kanogq,

mat k'o chi na jun kék'oji chupam, —kécha'.

Xuquje' kub'ij:

Ri reqle'n ri are', chyo'q che jun winaq chik, —
kacha',

—xcha ri tat Pedro chke.

21 E k'o k'u achijab' chqgaxol ri xujkachi'laj
amagq'el aretaq xk'oji ri Qajaw Jesus quk'.

22Tzaretaqrixb'an u qasna'ri Jesus rumal ri tat
Juan, k'a aretaq xk'am b'i ri Are' chikaj chqaxol, e
k'olinaq we achijab’ ri' quk'. Tzrajwaxik k'ut chi
jun chke ri e are' kok quk' chutzijoxik chi qas tzij
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xk'astaj b'i ri Qajaw Jesus chkixol ri kdminaqib', —
xcha ri tat Pedro chke.

23 Xkichomaj k'u kij kieb' achijab’: E are' ri tat
José ri kab'ix Barsabas che, ri xuquje' kab'ix Justo
che, rachi'l ri tat Matias.

24 Xka'n orar, xkib'ij: Qajaw, etam la ri kanima'
konojel ri winaq, k'utu b'a’ la chqawéach jachin
chke we kieb' achijab’ ri' are cha'tal umal la,

25rech kok ri' che apostol, kuk'am k'u ri eqle'n ri
xuya kan riJudas aretaq xqaj pa mak, xe'k'u chila'
jawije' ri ya'tal wi che, —xecha che ri Dios.

26 Xkesaj k'u suerte che rilik jachin ri kédkanajik.
Are k'u ri suerte xqaj chrij ri tat Matias. Xok k'u ri
are' kuk' rijulajuj apostoles.

2
Ri Loq'alaj Espiritu kigqaj pa ki wi' ri qachalal
kojonelab’

1 Aretaq xuriq ri nimaq'ij ri kib'ix Pentecostés™
che, konojel ri kojonelab’ junam ki wéch ki mulim
kib' pa jun ja.

2 Xaq te'talik xkita jun nimalaj jininem ri xpe
chikaj, je' jas jun nimalaj kidqiq' ri Xjinin pa rono-
jelrijajawije'rie t'uyul wiri kojonelab'.

3Te ri' k'o ri xkilo, je' ta ne jas jujun u xaq q'aq’
ri xqaj pa ki jolom chkijujunal.

4Je ri' ri Loq'alaj Espiritu xuchap kanima' kono-
jel, xkichaplej ch'awem pa jule' taq ch'ab'al chik ri
xeuya ri Loq'alaj Espiritu chke.

* 21 Ri winaq aj Israel k'o jun ki nimaq'ij, Pentecostés u b'i'. Are
ri q'ij ri ke'to'taj che ru molixik ri cebada (jun grano ri je' kelik jas
ri trigo). Kéb'an u b'anik wa' aretaq ok'owinaq 50 'ij ri nimaq'ij
Pascua.
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> Pa taq ri q'ij ri' e jeqel pa ri tinimit Jerusalén
achijab’ aj Israel ri keniman che ri Dios, ri e peti-
naq pa konojel taq ri tinimit cho ruwéchulew.

6 Aretaq xkita wa' jas ri xkik'ulmaj ri kojonelab’,
xkimulij kib' k'ia winaq. Man xKkiriq taj jas kdka'no
rumal chi chkijujunal ri winaq xkito chi ri ko-
jonelab' kech'aw pa ri jalajoj taq ki ch'ab'al ri e
are'.

7 Xkixej k'u kib', sib'alaj xkikajmaj ri tajin
kéb'anik. Xkitzijob'ela kib', xkib'jj: jChiwilampe'l ¢A
mat aj Galilea konojel wa' we winaq ri' ri tajin
kech'awik?

8 ¢Jasloub'anik wa' chi kech'aw pariga ch'ab'al
uj ri getamam loq tzpa ri ga ch'utinal? —kecha ri'".

9K'ia u wéch ri tinimit ri uj petinaq wi. Chqaxol
uj, riuj k'owaral, e K'o winaqri aj Partia, aj Media,
aj Elam, aj Mesopotamia, aj Judea, aj Capadocia, aj
Ponto, aj Asia.

10 Xuquje' e k'o quk' ri aj Frigia, aj Panfilia, aj
Egipto. E k'o k'u nik'iaj chik ri ajchila’ pa Africa, ri
e petinaq jela' chrij ri tinimit Cirene. E K'o xuquje'
winaq aj Roma chqaxol. Jujun chke ri e are' e qas
aj Israel, riqaswinaq ajIsraelrikinankitat. Jujun
chik k'ut xa e okinaq kuk'ri aj Israel winaq, junam
ri ki chomanik chrijj ri Dios.

TXuquje'ek'owinaq aj Creta, xuquje' aj Arabia,
—kecha'. Qonojel k'ut keqato chi kdkitzijoj tzpa ri
ga ch'ab'al uj chqajujunal ri nimaq taq kajmab'al
riub'anom ri Dios, —xecha'.

12 Sib'alaj ki kajmam kib' konojel ri winaq, man
xkiriq té k'u jas kdka'no. Xkitzijob'ela kib', xkitala
chb'il taq kib', xkib'ij: ¢Jasloub'anik wa'? —xecha'.

I3E Kk'o jujun ri xa xkitze'j ki wach ri kojonelab’,
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xkib'ij k'ut: jwa' we winaq ri' xa e q'ab'arelab’!l —
xechart'.

Ri apostol Pedro kutzijoj ru Loq' Pixab' ri Dios
chke riwinaq

14 Te k'u ri' ri tat Pedro, junam kuk' ri julajuj
apostoles chik, xwalijik, xtak'i chkiwéach ri winaq
che ki ch'ab'exik. Ko xch'awik, xub'ij k'u chke
konojel ri e k'olik: Tata'ib', alaq aj Judea, xuquje’
onojel alaq ri jeqgel alag waral pa Jerusalén,
tatab'ej na alaq ri kinb'ij, chetamaj alaq wa', —
kécha chke.

15 Qonojel ri uj ri ga mulim gib' waral, man uj
q'ab'arelab’ taj jas ri kdchomaj alaq. K'd te ne u
b'elej hora rech ri aq'ab'il chanim ri'.

16 Xane ri tajin kil alaq kdmik ri' are wa' ru b'im
loq ri qa mam Joel ri q'alajisal re ru Loq' Pixab' ri
Dios. Are k'u wa' ri xub'ij:
17Ri Dios kub'ij: Pari k'isb'al taq q'ij
kintaq na b'i ri Loq'alaj Espiritu wech in

pa ki wi' konojel winaq, —Kkécha'.
Riik'ojol xuquje'riimia'l

kékiq'alajisaj na ri tzij

ri kinya chke.
Rialab'om ri e k'o chixol

Kk'o ri kakil na ri kink"ut chkiwéch,
ri tata'ib' k'ut ri k'o chi ri ki junab’

k'o ri kdkil na pa ri kachik', —kdacha'.
18 Xuquje' pataqriq'ij ri' kintaqg na b'i

ri Espiritu wech in pa ki wi'

ri patanil taq we, chi achijab’ chi ixoqib',
kakiq'alajisaj k'u na ri tzij

ri kinya chke, —kéacha'.
19Kinb'an taq na kajmab'al cho ri kaj
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xuquje' cho ruwéchulew.
Rikinb'ano e are' etal wa' chiwe.
Xaq apawije' kilitaj wi na ri kik',
ri q'aq’, Xxuquje' nimaq taq sib’
je'jasrisutz', —kacha'.
20Ri q'ij kdq'equmar na,
riik' kdkidqar na je'jas rikik’,
kék'ulmataj k'u wa' k'd méjoq kuriqa na
ri nimalaj u q'ij ri Qajaw Dios.
Ri q'ij ri' qas tzij sib'alaj nim u b'anik.
21 Konojel k'u ri kékita' na toq'ob’
che ri Qajaw Dios, kdkiriq na
ru tob'anik ri Are', —kacha',
—xcha ri ap0stol Pedro chke ri winag.

22 Xutaqej tzij ri tat Pedro, xub'ij: Tata'ib’, alaq
aj Israel, tatab'ej na alaq ri kinb'ij, —kécha chke.
Ri alaq, etam alaq chi ri Jesus aj Nazaret are wa'
ri achi ri xyi' u q'ijj rumal ri Dios chuk'utik chi
are ri Are' tagowinaq loq. Q'alaj wa' chuwdéch
alaq kumal taq konojel ri kajmab'al ri xub'ano, ri
nimagqtaqk'utb'al, xuquje'rietalrixeub'anriDios
chxol alaq rumal ri Are’', —Kkécha'.

23Pune ta ne je ri', aretaq xjach ri Jesus pa q'ab’
alaq, xchap alaq, xya alaq pa ki q'ab’ itzel taq
achijab’ chukémisaxik, xkirip k'u cho ri cruz. Je'
xb'an alagwa' che rumal chije wa' ru chomam loq
ri Dios chrij ojer, —k&cha ri tat Pedro chke.

24Punek'uje wa'rixb'antajik, xpe ri Dios, xresaj
pu q'ab’ ri kdmikal, xuk'astajisaj chi na ri Jesus
chkixol ri k@minaqib', rumal chi man Kk'o ta jas

kékowin ri kdmikal chub'anik che.
25 Qas ojer k'ut ch'awinaq loq ri qa mam David

chrij ri Qajaw Jesus, xub'ij:
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Riin amaq'el kinwil ri Qajaw k'o wuk'.

K'o pa nu wikidq'ab' rech man k'o ta
jas ri kdkowin jun chub'anik chwe
chi kinxej wib', —kécha'.

26 Rumal ri' sib'alaj kékikot ri wanima',
amagq'el kintzijoj tzij
re kikotemal,

ku'lk'u nu k'ux chrijj ri Dios
chi man k'o td jun qas k'axk'ol
kinriqo, kuxlan k'u ri wanima'.

27Man kinya td la kan chkixol
ri kdminagqib',

man kdya ta la chi kdq'ay
ri nu cuerpo in,
inri'riloq'alaj paténil e la.

28 K'utum la ri b'e chnuwach ri kdk'aman

b'i parigas k'aslemal,
k'o k'u na nimalaj nu kikotemal
aretaqriin k'o chi uk'la, —kécha',
—xcha ri tat Pedro.

HECHOS 2:30

29 Qachalal, ri alaq aj Israel, tampe alaq ri
kinb'ij: Q'alaj ri' chi ri ga mam David xkdm ri' ri
are',xmugqtajik. Rijulrixmuqwixaqarek'owaral

quk' uj kamik, —kacha'.

30 Qetam k'ut chi ri gqa mam David are jun
q'alajisal re ru Loq' Pixab' ri Dios, ri are k'ut xukoj
ri tzij ri xub'ij ri Dios che ruk' juramento, chi jun
chke ri rachalaxik ri kil na u wéach pa taq ri q'jj ri
kepe na, are ri Cristot ri kdyi' na taqanik pu q'ab'.
Kok che Nim Taqganel je'jas ri ga mam David.

T 2:30 Ri tzij “Cristo” 0 “Mesias” kel kub'ij “cha'tal rumal ri Dios”.
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31 Ri qa mam David je' ta ne chi ojer tajin
kéril loq ri kuk'ulmaj ri Cristo, xch'aw chrij ru
k'astajib'al. Xub'ij k'ut chi man kakanaj ta kan
chkixol ri kdminaqib', man kéq'ay td na ru cuerpo,
—Kkéacha'.

32 Are k'uwa' we Jesus ri' ri xk'astajisax rumal ri
Dios, riuj qonojel qas xqilo chi xk'astaj wa' chkixol
ri kdminagqib'.

33 Xwalijjisax rumal ri Dios, xnimarisax u q'ij
aretaq xut'uyub'a pa ru wikidq'ab'. Aretaq k'ut u
k'amom chik pu q'ab' ru Tat ri Loq'alaj Espiritu
ri xuchi'j kanoq, xutaq loq pa qa wi', are k'u wa'
ronojel ri tajin kil alaq, ri tajin kata alaq, —kécha'.

34 Pune k'u man xpaqi ri ga mam David chikaj,
jas ri xub'an ri Qajaw Jesus, tzare k'ut xb'inik:
Xub'ij ri Qajaw ri ga Dios che ri Wajaw:
“Chatt'uyul pa ri nu wikidq'ab',
35k'a kinya na chawe chi katch'akanik,

kattagan pa ki wi' konojel
ri kdka'n ki k'ulel chawe,” —kéacha ri Dios,
—xcha ri ga mam David.

36 Qas rajwaxik chi konojel ri winaq aj Israel
chketamaj chi we Jesus ri' ri xkdmisaj alaq cho ri
cruz, are wa' xcha'ik, xb'an Cristo che rumal ri
Dios, xok k'u che Rajaw ronojel, —xchari tat Pedro
chke.

37 Aretaq ri winaq xkita wa' we tzij ri', sib'alaj
k'ax xkina' pa kanima', xkita' k'u che ri tat Pe-
dro xuquje' chke ri nik'iaj apostoles chik, xkib'ij:
Qachalal, ¢jas rajwaxik kdga'no? —xecha chke.

38 Ri tat Pedro xub'ij chke: Chk'exa ri anima'
alaq, xuquje' ri chomanik alaq. Rajwaxik chi
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kédb'an qasna' alaq chjujunal alaq pa ru b'i' ri Je-
sucristo, xa je ri' kdsach mak alaq rumal ri Dios, ri
Are' k'ut kusipaj ri Loq'alaj Espiritu chech alaq.

39 Are chech alaq ri Dios xuchi'j wi wa', chke
ri alk'ual alaq, xuquje' chke ri winaq ri naj e k'o
wi, chke k'u konojel ri kesik'ix na rumal ri Dios ri
Qajaw rech kek'oji na ruk’, —xcha chke.

40 Ri tat Pedro k'ia xub'ij chke. Kuk' taq wa' we
tzij ri' xeuch'ab'ej, xeupixb'aj, xub'ij chke: Chto'
ib' alaq, ya' alaq kan ri itzel taq winaq re we q'ij
junab’ ri', ri man jikom té ri ki k'aslemal, —xcha ri
tat Pedro chke.

41 Konojel k'u ri xkik'am pa kanima' ru Loq'
Pixab' ri Dios ri xutzijoj ri tat Pedro, xb'an k'u
ki gasna'. Kraj e oxib' mil ri' ri xeb'ok kuk' ri
kojonelab'pariq'ijri'.

42 Konojel k'u ri xekojonik, xkitagej u b'anik jas
ri xkik'ut ri apostoles chkiwéch, xkimulij kib' ruk’
kikotemal, junam xka'n orar, junam Kk'ut xKkitij ri
ki wa.

Waral kdgil wi jas ri ki K'aslemal ri nab’e taq
kojonelab’

43 Sib'alaj xkixej kib' konojel ri winaq, rumal
chi k'ia u wéch kajmab'al xuquje' taq etal xeb'an
kumal ri apdstoles.

44 Konojel ri e kojoninaq che ri Cristo xa jun ki
chomanik, xkijachala rijastaq ke chb'il taq kib'.

45 Xkik'iyij ri kulew, xuquje' rijastaq ke. Are k'u
ri rajil xkijachala chkiwach ri k'o ki rajwaxik.

46 Ronojel q'ij xkimulij kib' pa rinimalajrachoch
Dios, xuquje' xkimulij kib' cho taq kachoch ri
kojonelab’, xkijach riwa chkiwéach konojel. Junam
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k'ut xewi'k, xekikotik, man k'o t4 jun kuna' pa
ranima’ chi nim u b'anik.

47 Xkiya k'u u q'ij ri Dios, nim xe'il wi kumal
konojel ri winaq. Ri Dios xub'ano chironojel q'ij e
k'o nik'iaj winaq chik ri kdkiriq ru tob'anik ri Are'.
Xeuya k'u ri winaq ri' kuk' ri gachalal kojonelab'.

3

K'o jun achi ri man kdkowin taj kdb'inik, kdkunax
kumal ri apOstoles

1Jun q'ij xepaqi'k, xeb'e' ri tat Pedro rachi'l ri tat
Juan parinimalaj rachoch Dios pariuroxhorare
ri b'enaq q'ij, ri hora ri kdb'an ri oracion.

2Chila'k'utk'ojun achiri man xkowin tajxb'inik
rumal ri k'ax ri k'o che ri raqan tzpa taq ri q'jj ri
xil u wéch. Xyi' k'u wa' chuchi' ri nimalaj rachoch
Dios chi' ri uchib'e ri kojom Sib'alaj Je'lik che ru
b'i". Je' k'u xb'an wa' che ri achi ronojel q'ij rech
kuta' u limosna chke ri winaq ri keb'ok b'i pa ri
nimalaj rachoch Dios.

3 Aretaq ri achi xeril ri kieb' apoéstoles, ri tat
Pedro, ritat Juan okem ke pa rirachoch Dios, xuta'
jun u limosna chke.

4Ri e are' k'ut ko xeka'y che, xub'ij k'u ri tat
Pedro: Chatka'y chqe, —xcha che.

5Ri achi ko xka'y chke, xuchomaj are' chik'o jas
kéyi' kan che kumal.

6 Are k'u ri tat Pedro xub'ij che: Man k'o td nu
rajil, man k'o td saq puaq, man k'o td q'dn puag.
Are Kk'u ri k'o wuk' kinya na chawe. Rumal ri
Jesucristo aj Nazaret, parub'i'ri Are', chatwalijoq,
chatb'inoq, —xcha che.
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7Ri tat Pedro xuchap che ru wikidq'ab', xuyako.
Chanim k'ut xekowir ri raqan ri achi, xuquje' ru
qul taq raqan.

8 Xa je ri' ri achi ri u b'anom k'dx ri ragan
xuk'idq rib’, xtak'ik, xuchaplej b'inem. Xok k'u b'i
junam kuk' ri apostoles pa ri nimalaj rachoch Dios,
xb'inik, xuk'idq rib’, xuya u q'ij ri Dios.

9 Konojel k'u ri winaq xkilo chi tajin kab'inik,
xuquje’ chi tajin kuya u q'ij ri Dios.

10Sib'alaj k'u xkikajmaj wa' ri xuk'ulmaj ri achi,
man xKiriq ta k'ut jas kdka'no rumal chi xketamaj
uwadchriachi chi are ri kdt'uyi ronojel q'ij chuta'ik
u limosna chuwdch ri nimalaj rachoch Dios pa ri
porta ri kojom Sib'alaj Je'lik che ru b'i".

Ri apostol Pedro kutzijoj ru Loq' Pixab' ri Dios
chuwdch ri nimalaj rachoch Dios
1TRiachiriub'anom k'dx ri raqan nab'e, ri xku-
natajik, ri are' man xutzoqopij ta ritat Pedro, ri tat
Juan. Konojel k'u ri winaq sib'alaj ki kajmam kib',
xKkitij anim, xkimulij kib' chkij ri kieb' ap0stoles pa
riragqanjarub'i' Raqan Jare Salomonrie k'owiri
e are'.

12 Aretaq ri tat Pedro xrilo chi xkimulij kib' ri
winaq, xub'ij chke: Qachalal, alaq aj Israel, ¢jas
che kédkajmaj alaq wa' ri xb'antajik? ¢Jas che ko
kujka'yej alaq? ¢A xa kdchomaj alaq chi ruk' ri qa
chuq'ab’ uj o xa rumal chi sib'alaj uj nimanelab’
che ri Dios xgqa'no chi kéb'in we achiri'?

13 Man je' ta ri', xane are ru Dios ri ga mam
Abraham, ri ga mam Isaac, xuquje' ri ga mam
Jacob, are Dios wa' xa xunimarisaj u q'ij ri Jesus,
riloq'alaj u K'ojol ri xjach alaq pa ki q'ab' ri q'atal
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taq tzij. Aretaqritat Pilato xuchomaj u tzoqopixik
b'ik, ri alag man xaj ta alaq.

14 Man xaj td alaq chi kétzoqopix ri loq'alaj u
K'ojol ri Dios ri qas jikom ranima’, xane xb'ij alaq
chi are utz katzoqopix jun kmisanel chuk'exwach ri
Are'.

15 Xaq je ri' xkdmisaj alaq ri Jesus, ri jun ri
kéyo'w ri qas k'aslemal chke ri winaq. Ri Dios k'ut
xuk'astajisaj ri Are' chkixol ri kdminagqib'. Riuj k'ut
xqilo chi qas tzij xk'astajik.

16 Rumal k'u ri kojonik che ru b'i' ri Jesus xutzir
we achi ri' ri kil alaq, ri etam alaq u wéach. Ri
kojonik ri' che ri Jesus, are wa' xb'anowik chi
xutzir kanoq we achi ri' chuwéch onojel alaq, —
kéchari tat Pedro.

17Wetam k'u in, qachalal, chi ri alaq, xuquje' ri
k'amal tagb'e alaq, xkdmisaj alaqriJesusrumal chi
man qas kach'ob' alaq ri tajin kédb'an alaq.

18Ri Dios k'ut xuya' chije wa'xb'anik, rech je' kel
wi ri u b'im loq ri Are' kumal konojel ri ojer taq
q'alajisal re ru Loq' Pixab', chi ri Cristo ri cha'tal
rumal ri Dios kuriq na k'éx.

19 Rumal ri' chk'exa anima' alaq, tzelej b'a’ alaq
ruk' ri Dios rech kesachtaj ri mak alaq, —kécha'.
We je' kdb'an alaq wa', ri Dios kub'ano chi kepe na
q'ij re jororemal rech kuxlan anima' alaq.

20Xuquje'kutagnaloqriJesusriojerri' cha'talik
rech kok che Cristo che to'ik alaq.

21 Che we chanim ri' rajwaxik chi ri Jesucristo
kék'oji na kan parikaj k' kutzirisax k'u na ronojel
rumal riDios, kdb'annaub'anik ronojel wa'jasriu
b'anom nab'e, je' jas ri xub'ij loq ri Dios chkichi' ri
loq'alaj taq q'alajisal re ru Loq' Pixab' ojer, —kécha
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ritat Pedro. o 3 .
22 Rumal ri' ri ga mam Moisés xub'ij chke ri qa

nan qa tat ojer: “Ri Qajaw ri qa Dios kucha' na
jun chke ri i winaqil, kutaq k'u na rech kok che
q'alajisal re ru Loq' Pixab', je' jas ri xinutaq in.
Rajwaxik k'ut chi kinimaj ronojel ri kub'ij chiwe,”
—Kkacha'.

23 “Apachin k'u ri man kuta td ri kub'ij ri
q'alajisal re ru Loq' Pixab' ri Dios ri', kesax na b'i
pa ri tinimit Israel, kdsachisax k'u na u wéach,” —
xcha ri ga mam Moisés, —Kkacha ri tat Pedro.

24 Konojel k'u ri q'alajisal re ru Loq' Pixab'
ri Dios, kéchapletaj loq ruk' ri gqa mam Samuel,
xuquje' ri k'a te xepe chik, konojel wa' ri
xeq'alajisanik, xkiya loq u b'ixik wa' ri tajin
kék'ulmataj kdmik, —kécha'.

25 Ronojel ri xuchi'j loq ri Dios kumal taq ri
q'alajisal re ru Loq' Pixab' ri Are', ech alaq wa'.
Ri Dios k'ut xub'an jun trato kuk' ri ga mam
ojer chub'anik utzil chech alaq, aretaq xub'ij che
ri ga mam Abraham: “Konojel ri winaq cho
ruwdachulew ketewchitaj k'u na kumal ri awacha-
laxik ri kil na ki wéch,” —xcha ri Dios.

26 Aretaq ri Dios xuk'astajisaj ru K'ojol chkixol
ri kdminaqib', nab'e xutaq b'i uk' alaq, alaq ri' ri
winaq aj Israel, rech katewchix na alaq, rumal chi
ri Are' kub'ano chi chjujunal alaq katas ib' alaq
chrij ri etzelal, —xcha ri tat Pedro chke.

4

Ri tat Pedro rachi'l ri tat Juan xek'am b'ik
chkiwdchriq'atal taq tzij
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1 Ri tat Pedro rachil ri tat Juan k'd tajin
kékitzijob'ej ri winaq aretaq xepe ri sacerdotes aj
Israel,” kachi'l ri ki nimagqil ri chajil taq re ri
nimalaj rachoch Dios, xuquje'ri tata'ib' saduceos,t
xeopan k'u kuk'.

2 Sib'alaj yaktajinaq koyowal, rumal chi ri tat
Pedro, ri tat Juan tajin kekitijoj ri winaq, kakib'ij
chi qas tzij kek'astaj chi na ri kdminaqib'. Kéakib'ij
k'ut chi are k'utb'al wa' chke konojel chi xk'astaj ri
Jesus chkixol ri kdminaqgib'.

3 Xekichapo, xekik'am b'ik, xekikoj k'u pa che'
k'a chukab' q'ij, rumal chi ya na'tam chik.

4 E k'ia chke ri xkita ru Loq' Pixab' ri Dios ri
xekojonik. We keajilax xaq xuwi ri achijab’, kraj
ejob'milrie are'.

5 Chukab' q'ij k'ut xkimulij kib' pa Jerusalén ri
k'amal taq ki b'e ri winaq aj Israel, ri ki nimagil
ri winaq, Xxuquje' ri tijonelab’ re ri Pixab'.

6 Xkiriq kib' kuk' ri tat Ands rachi'l ri tat Caifas,
ri gas ki nimaqil sacerdotes. E k'o ri tat Juan,
ri tat Alejandro, xuquje' konojel ri kachalal ri ki
nimagqil sacerdotes.

7 Xkitak'ab'a k'u ri tat Pedro, ri tat Juan
chkiwdch, xkik'ot ki chi', xkib'ijj chke: ¢Jachin ri
yo'winaq paiq'ab’ chikib'an ri tajin kdqilo? ¢Jas u
b'1' ri kikojo rech kixkowinik kib'an wa'? —xecha
chke.

8 Ri tat Pedro, qajinaq ri Loq'alaj Espiritu puwi',
xub'ij chke: Tata'ib', alaq ri k'amal taq ki b'e ri

* 4:1 “Sacerdote aj Israel”: Chawila' ri San Lucas 1:8, xuquje' ri
Diccionario, K'isb'al re we Nuevo Testamento. T 4:1 Ri tata'ib'
“saduceos” e are' winaq wa' aj Israel ri nim ki b'anik ri man kékikoj
Kk'ut chi qas tzij kek'astaj na ri kdminaqib'.
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winag, alaq ri' ri ki nimaqil ri winaq aj Israel,

9 kdmik kék'ot alaq ga chi' rumal ri utzil ri
xb'antaj che jun achi yawab' che retamaxik jas ri
xb'an chukunaxik.

10 Chetamaj b'a’ alaq xuquje' konojel ri winaq
aj Israel chi rumal ri Jesucristo aj Nazaret, pa ru
b'i' ri Are’, xkunataj wa' we achiri' ri k'o chuwéch
alaq. Ri Jesus ri xkémisaj alaq cho ri cruz, ri
xk'astajisax rumal ri Dios chkixol ri kdminaqib', are
ri Are' xkunan we achiri'.

11 We Jesus ri' are wa' ri ab'aj ri man xaj ta
alaq, alaq ri' ri yakal taq ja, are ab'aj wa' xkoj che
toq'eb'alrerija.:

12 Man kérigtaj ta ru tob'anik ri Dios ruk' jachin
jun winaq, xane xaq xuwi ruk' ri Jesus. Je ri,
rumal chiri Dios man u yo'm td chqe ru b'i' jachin
jun chik cho ronojel ruwéchulew, ri ya'tal che chi
rumal ri are' kuya' kdqariq na ru tob'anik ri Dios,
—xcha'.

13 Aretaq ri q'atal taq tzij xkilo chi ri tat Pedro,
ri tat Juan man kékixej t kib' kech'awik, xuquje’
xkilo chi xaq e winaq ri man k'o ta ri k'ia keta-
mam chrij wuj, sib'alaj xkikajmaj wa'. Te k'u ri'
xkich'ob'o chi e are' taq wa' jujun chke ri xer-
achi'laj ri Jesus.

14Xuquje' xkilo chik'oriachirixkunatajik tak'al
kuk' ri ap0stoles, xa je ri' man xKkiriq ta chik jas
kékib'ij.

15 Xkib'ij k'u chke ri apostoles chi keb'el b'i
chkiwdch, are k'u ri e are' xekanajik, xkitzijob'ela
K'u kib'.

¥ 4:11 We ab'aj ri' are ri Jesus mismo.
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16 Xkib'ij: ¢Jas kdqa'n chke we achijab' ri'? Qas
tzij k'ut etamtal chik kumal konojel ri winaq pa ri
tinimit Jerusalén ri kajmab’al etal ri kanom. Man
kuya' td k'ut kdqab'ij chi man qas tzij taj.

17 Je b'a' ga'na wa', rech man kab'in td mas u
tzijol ri xb'antajik. Cheqaxib'ij rech man ketzijon
ta chik chuweq kab'ij chrij ri Jesus che jachin jun,
—xecha'.

18 Xekisik'ij k'ut, xetaqan chke chi man k'o td chi
jumul kakitzijoj chik ri Jesus, man kakiya ta chi k'u
tijjonik pa ru b'i' chke ri winagq.

19 Xech'aw k'u ri tat Pedro rachi'l ri tat Juan,
xkib'ij: Qas chomaj alaq ri', ¢a are utz lo Kéril ri
Dios chi are kujniman chech alaq chuk'exwéch ri
ké&ganimaj ri Are'?

20 Ri uj k'ut man kujkowin taj ri mat kéqab'ij chi
na rigilom xuquje' ri ga tom, —xecha chke.

21 Ri q'atal taq tzij xkaj xekixib'ij ri apostoles,
k'ia ri xkib'ij chke, xekitzoqopij k'u b'ik. Man
xkiriq tajjas kdka'n chuk'djisaxik ki wach, rumal chi
konojel ri winaq tajin kékiya u q'ij ri Dios rumal ri
xb'antajik.

22Ri achiri xb'antaj wi ri kajmab'al kunanik k'o
china kawinaq u junab' ruk' u wi'.

Ri kojonelab' kdikita' che ri Dios chi kdayi' ki
chugq'ab’, xuquje' chi man Kdkixej td Kib'

23 Aretaq ri tat Pedro, ri tat Juan e tzoqopital
chik, xeb'e’ kuk' ri nik'iaj kojonelab’ chik, xKitzijoj
ronojel ri xb'ix chke kumal ri ki nimagil ri sacer-
dotes xuquje' konojel ri ki nimagqil ri winag.

24 Aretaq xkita wa', junam xka'n orar, xkib'ij
che ri Dios: Nimalaj Qajaw, lal ri' ri qas Dios ri



HECHOS 4:25 Xix HECHOS 4:31

xb'anow ri kaj, ri ulew, ri mar. Ronojel ri k'olik,
xb'antaj k'u wa' umal la.
25 Tzojer k'ut b'im la loq rumal ri Loq'alaj
Espiritu chuchi' ri ga mam David ri paténil e la,
xb'ij la:
¢Jaslo wa' chiri winaq cho ruwéchulew yaktajinaq
koyowal, xaq ketontirik, kdka'n k'u nimal?

¢Jas che wa' chi ri winaq kékichomaj u b'anik ch'oj
riman k'o td u b'eyal?

26 Ri nimaq taq taqanelab’ cho ri uwéchulew junam
xkiwalijisaj kib',

ri ki nimaqil ri winaq xkimulij kib'

rech kdkiyak kib' chrij ri Qajaw Dios, xuquje' chrij
ri Cristo ri cha'tal rumal ri Dios,

—xcha la, —kecha ri kojonelab'.

27XKkitaqgej oracion, xkib'ij: Qas k'u tzij wi xkiriq
kib'rinim taganel Herodes ruk'ritat Poncio Pilato
waral ri' pa we tinimit junam kuk' ri nik'iaj winaq
chik kachi'l ri winaq aj Israel, xkimulij k'u kib'
chrij riloq'alaj K'ojol la, riJesus, ri cha'tal umal la.

28Je' xka'n wa' rech je' kdb'antajik jas ri chomam
la loq chi rajwaxik kdb'anik.

29 Qajaw, chilampe la kdmik ri' chi Kk'ia ri tajin
kékib'ij we winaq ri' chqij. Ya la chqge uj, ri uj
paténil taq e la, chi kujkowinik kéqatzijoj ri Loq'
Pixab'la, man k'o ta kdqaxej wi qib'.

30Xuquje' kdqata' che la chi kék'oji qe ri chuq'ab’
la chub'anik kunanik chke ri yawab'ib', xuquje’
che ki b'anik ri kajmab'al taq etal, xuquje' nimaq
taq k'utb'al pa ru b'i' ri loq'alaj K'ojol la, ri Jesus,
—xecha che ri Dios.

31 Aretaq xeto'taj chub'anik orar, rijari e k'o wi
xslab'isaxik, konojel k'ut xqaj ri Loq'alaj Espiritu
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pa ki wi', man xkixej td kib' xkitzijoj ru Loq' Pixab'
ri Dios.

Konojelri jastaq ke ri kojonelab' are kech kono-
jelwa’'

32 Ri k'ia winaq ri e kojoninaq che ri Cristo, xa
jun ki chomanik konojel, kdkina' pa kanima' chi xa
ejun. Mank'o td jun kub'ij chixagxuwirechare'ri
k'oruk’, xane konojel rijastaq ke, are kech konojel
wa'.

33 Ri apdstoles ruk' nimalaj chuq'ab’ xkitaqej u
tzijoxik chi qas tzij xk'astaj ri Qajaw Jesus chk-
ixol ri kdminaqib'. Ri Dios k'ut kuya nimalaj taq
tewchib'al pa ki wi' konojel ri kojonelab'.

34 Xa je ri' man k'o ti jun chkixol ri k'o u ra-
jwaxik, rumal chi konojel ri k'o kulew o ri k'o
kachoch xkik'iyij wa'. Are k'u ri rajil xkik'am b'i
kuk' ri apOstoles.

35Kékiya wa' we puaq ri' pa ki q'ab’, ri e are' k'ut
kékijach wa' chkiwdch ri k'o ki rajwaxik.

36Xaqjeri', k'ojun tata', jun chke rilevitas, José
u b'l', ri Xil u wéch pa Chipre, jun ch'dqgap ulew wa'
ri K'o pa ri mar. Ri tata' ri' xuquje' kdb'ix Bernabé
che kumal ri ap0Ostoles. Kel kub'ij wa' chi are junri
kuku'b'isaj ki k'ux ri winag.

37 We achi ri' k'o jun ch'dqap rulew xuk'iyij,
xuk'am k'ub'irirajil, xujach pakiq'ab'riapdstoles.

S

Ri tat Ananias rachi'l ri nan Safira ri rixoqil
kéka'n jun mak re sub'unik cho ri Dios
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1K'o k'u jun achi chik u b'i' Ananias, ri rixoqil
are Safira u b'i". Junam xkichomaj u Kk'iyixik jun
ch'dqap kulew.

2Ri achi xresaj kan jub'iq' che ri puaq ri rajil ri
ulew, retam k'u wa' ri rixoqil. Je ri' xa nik'iaj ri
puaq xuk'am b'ik, xujach pa ki q'ab’ ri apoOstoles,
je' tane chi are tz'aqat ri puaq ri xyi' kumal.

3 Xpe k'u ri tat Pedro, xub'ij che ri tat Ananias:
Ananias, ¢jas che xyala che ri Satandas chi kok pa ri
anima'la, xb'an la tzij che ri Loq'alaj Espiritu ruk’
ri sub'unik ri xb'an la, xesaj k'u la kan nik'iaj che
rirajil ri ulew ri xKk'iyij la?

4 ;A mat ech la ri ulew aretaq majoq kak'iyij la?
Aretaq xKk'iyijj la ri ulew, ;a mat ech la ri puaq? —
kécha'. ¢Jas k'u che xchomaj la wa' pa anima' 1a?
Man are td chke ri winaq ri xb'an wi la tzij ruk’ ri
sub'unik, xane are che ri Diosrixb'an wila, —xcha
ritat Pedro che.

5 Aretaq ri tat Ananias xuta wa' we tzij ri', xtzaq
pulew, xkdmik. Konojel k'u ri xetow ri xb'antajik
sib'alaj xkixej kib'.

6 Xepe k'u ri alab'om, xkipis ru cuerpo pa jun
payu’, xkik'am b'ik, xe'’kimuqu kanoq.

7Kraj ok'owinaq chi oxib' horas xopan ri rixoqil
ri tat Ananias. Man retam ta k'ut jas ri xb'antajik.

8 Xub'ij k'u ri tat Pedro che: B'ij la chwe, ¢a je'
puaq wa' ri xb'ij alaq chi xyi' che ri ulew ri xk'iyij
alaq? —Kkécha'.

Xub'ij k'u ri ixoq: Je', jela’ ri puaq, —xcha che ri
tat Pedro.

9Ritat Pedro xub'ij che riixoq: ¢Jas che xchomaj
alaq junam chi kdkowin alaq chub'anik ri sub'unik
che ri Loq'alaj Espiritu rech ri Qajaw? —kécha'.
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Chilampe la, xaq chi' ri porta chik e k'o wi ri
alab'om ri xe'’kimuqu kan ri achajil 1a, kdk'am na
b'i la xuquje' kumal ri e are', —xcha ri tat Pedro

che.
10 Chanim xtzaq ri nan Safira pulew chuwéch ri

tat Pedro, xkdmik. Aretaq xeb'ok b'iri alab'om, k'a
te xkilo kminaq ri nan Safira. Xkik'am k'u b'ik,
xe'kimuqu kan chuxkut ri rachajil.

11 Konojel ri qachalal kojonelab’, xuquje' kono-
jel ri xkita wa' ri xb'antajik, sib'alaj xkixej kib'.

Ri apOostoles kiika'n k'ta u wich taq kajmab'al

12 Sib'alaj k'u k'ia u wéch taq kajmab'al, xuquje’
nimagq taq k'utb'al tajin keb'antaj chkixol ri winaq
kumal ri apostoles. Konojel ri kojonelab' k'ut tajin
ké&kimulij kib' amaq'el pa ri raqan ja re ri nimalaj
rachoch Dios, ri kdb'ix Ragan Ja re Salomon che.

13 Man k'o ti jun chke ri nik'iaj winaq chik
kukoch'o kok kuk' ri kojonelab’, pune sib'alaj nim
ke'ill wi kumal ri winaq re ri tinimit.

14 E k'ia k'u ri xekojon che ri Qajaw Jesus, chi
achijab' chi ixoqib', je ri' chi sib'alaj xek'iar ri
kojonelab'.

15 Xa kumal ri kajmab'al ri tajin kdka'n ri
apostoles, r1 winaq xekesaj loq ri ki yawab' pa
taq ri b'e, xekiya pa taq ch'at, cho taq pop rech
aretaq kok'ow ri tat Pedro chkixkut, xuwi ta ne ru
nanoch' kdqaj pa ki wi' rech keutzirik.

16 Xuquje' ne ri winaq ri keb'el pa taq ri tinimit
ri e k'o chunaqaj ri Jerusalén, xkik'am loq ri ki
yawab'kachi'lritajin kékiriq k'ax kumalriitzelalaj
taq espiritus rie k'o chke. Konojel k'ut xekunatajik.

Ritat Pedro, ri tat Juan keoksax pa che’
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17 Are k'u ri ki nimal sacerdotes, xuquje' konojel
rirachi'l, ri winaq ri kab'ix saduceos chke, sib'alaj
k'ax kékina' chkij ri apostoles rumal chi sib'alaj nim
ke'll wi kumal ri winag.

18 Xekichapo, xekikoj pa che' jawije' e k'o wi
ronojel u wach ajpache’'.

19 Xpe k'u jun angel ri xtaq loq rumal ri Qajaw
Dios, chaq'ab’ k'ut xujaq ri porta rech ri che’,
xeresaj loq, xub'ij chke:

20 Jix pa ri nimalaj rachoch Dios, chixtak'al
chila' che ki tzijob'exik ri winaq chrij wa' we k'ak’
k'aslemal ri', —xcha ri angel chke.

21 Xkita ri xb'ix chke rumal ri dngel. Je k'u ri'
chukab' q'ij xeb'ok pa ri nimalaj rachoch Dios,
xkichap k'u ki tijoxik ri winaq.

E K'o ri apOstoles chila' aretaq ri ki nimal sacer-
dotes kuk' ri rachi'l xekisik'ij konojel ri ki nimaqil
ri winaq aj Israel xuquje' konojel ri nimaq taq
tata'ib' rech kakimulij kib'. E are' taq wa' xetagan
b'i che ki k'amik loq ri ap0stoles pa che'.

22 Aretaq k'ut xeopan ri tago'n pa che', man
xekiriq t4 k'u ri apostoles. Xetzelejik, xekiya u
b'ixik wa'.

23 Je wa' xkib'ij: Aretaq ri uj xujopanik xqilo
chi ri che' utz b'anom che u tz'apixik, xuquje' chi
ri chajinelab’ e k'o chi' taq ri porta. Aretaq k'ut
xXqajaqo, k'a te xqilo chi man k'o td jun chupam,
—xecha chke.

24 Aretaq xkita wa' we tzij ri', ri qas ki nimal
sacerdotes, xuquje' ri k'amal ki b'e ri chajil taq re
ri nimalaj rachoch Dios, xuquje' ri ki nimaqil ri
sacerdotes xkita'la chb'il taq kib', xkib'ij: ¢Jas ta lo
ri kdk'ulmataj china? —xecha'.
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25 Chanim k'ut xopan jun achi, xub'ij chke: Ri
achijab’ ri xkoj alaq pa che’, chanim e k'o pa ri
nimalaj rachoch Dios, tajin kekitijoj ri winaq, —
xcha chke.

26 Chanim ri k'amal ki b'e ri chajil taq re ri
nimalaj rachoch Dios, xe' che kilik ri apostoles,
xeuk'am k'u b'i ri chajinelab’ che rachi'l. Xeuk'am
loq ri tat Pedro, ri tat Juan ruk' utzil, man k'o ta
k'u jas xub'an chke rumal chi kuxej rib' chkiwéch
ri winaq, we ne ri are' kdb'an che ab'aj kumal.

27 Aretaq xek'amtaj loq, xekiya chkiwéch ri ki
nimagqil ri winaq ri ki mulim kib'. Xpe ri ki nimal
sacerdotes, xuk'ot ki chi', xub'ij:

28 ; A mat xqab'ij chiwe ruk' pixb'enik chi man
keitijoj ta chik ri winaq chrij ri Jesus? jChiwilampe
ri i b'anom! Kamik k'ut i jab'um ri i tijonik pa
ronojel we tinimit Jerusalén. Xuquje' kib'ij chi uj
riuj ajchaq’ mak che ru kmikal we achiri'riJesus,
—xcha chke.

29 Ri tat Pedro, xuquje' ri nik'iaj apostoles
chik xech'awik, xkib'ij che: Tzrajwaxik wi are
kédganimaj ri kub'ij ri Dios nab'e chuwach ri kakib'ij
ri winag.

30Ri ki Dios ri qa mam ojer xuk'astajisaj ri Jesus
ri xk&misaj alaq, ri xrip alaq cho ri cruz.

31 Tzare wa' we Dios ri' xunimarisaj u q'ij
ri Jesus, xut'uyub'a pa ru wikidq'ab', xukoj che
K'amal B'e chke ri winaq, xuquje' xukoj che
To'l Ke. Je' xub'an wa' rech ri winaq aj Israel
kakik'ex kanima', kdkik'ex ki chomanik, kakiriq k'u
ri sachb'al ki mak.

32Riuj xqilo chi xk'astaj riJesus, rumal ri' ri Dios
uj u kojom che q'alajisal taq re chkiwéach ri winaq
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junam ruk' ri Loq'alaj Espiritu ri u yo'm ri Dios

chke ri keniman che, —xecha chke.
33Rikinimaqil riwinaq, aretaq xkita wa'sib'alaj

xpe koyowal. Are kdkaj kekik&misaj ri apOstoles.

34 K'o k'u jun tata' chkixol ri ki nimaqil ri
winaq, Gamaliel u b'i', are tijonel re ri Pixab', jun
fariseo.” Nim kil wi ri are' kumal ri winag. Ri are'
xtak'i aq'anoq, xub'ij chi ke'esax na b'i jun rat ri
apostoles.

35 Te k'u ri' xub'ij chke ri ki nimaqil ri winaq:
Qachalal, alaq aj Israel, gas chomaj na alaq jas ri
kéb'an alaq chke we achijab' ri".

36 Chna'taj chech alaq chi xke' kieb' oxib' junab’
wa', xwalijjun achi, Teudasub'i’, rixub'an che rib’
chinimu b'anik. E kiejeb' ciento achijab’ ri xeb'ok
ruk'. Xkamisax kK'u ri are’, xa je ri' konojel ri e k'o
ruk’' xejab'unik, xk'is k'u u wéach juntir.

37B'antajinaq chi wa', xwalij chi jun tata', Judas
u bl aj Galilea, aretaq tajin kdb'an ri censo, keaji-
laxk'uriwinaq. Ek'ia k'utrixeb'ok ruk'. Xkdmisax
k'u ri are' xuquje'. Xa je ri' konojel ri e k'o ruk’
xejab'unik.

38 Rumal ri' kinb'ij chech alaq chi are utz na we
kéya kan alaq we achijab' ri', ménim ib' alaq kuk'.
We ri tajin kakitzijoj o ri tajin kdka'no are kech ri
winaq, kdsach na u wach wa'.

39 We k'u ne rech ri Dios, man kdkowin ta alaq
késach alaqu wéch. Chilampe alaq chi mayak ne ib’

* 5:34 Ri tata'ib' “fariseos” e are’ winaq wa' aj Israel ri sib'alaj
xkitagej u nimaxik ru Pixab' ri Moisés. Xka'n k'u nimal, xkichomayj
k'ut chi e utz na chkiwéach konojel ri winaq. K'ia ki naq'atisam wi
kib' ri man qas ta are ri kub'ij ru Tzij ri Dios.
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alaq chrij ri Dios, méch'ojin alaq ruk'ri Are', —xcha
chke.

40 Konojel ri ki nimaqil ri winaq xkinimaj ri
xub'ij ri tat Gamaliel. Xekisik'ij k'u ri apoOstoles,
xekich'ayo, xekirapuj. Te k'u ri' xkiya taqganik
chke chi man K'o té chi jumul kékitzijob'ej ri winaq
parub'i'ri]Jesus. Te k'u ri' xekitzoqopij b'ik.

41 Ri apOstoles k'ut xeb'el b'i chkiwéch ri ki ni-
magqil ri winaq, xekikotik rumal chi ri Dios xuya
chke chi kékiriq k'ixb'alalaj k'dxk'ol rumal ri Jesus.

42 Man xkitanab'a td k'u u tzijoxik ri Utzalaj
Tzijj re ri Evangelio chrij ri Jesucristo ronojel q'ij.
Xekitijoj k'u ri winaq pa ri nimalaj rachoch Dios,
xuquje' cho taq ja.

6

Ri ap0stoles kekicha' wuqub’ didconos™

1Pa taq ri q'ij ri' sib'alaj xek'iar ri kojonelab'.
Are k'u ri kojonelab' ri kech'aw pa griego xkichap
u yakik tzij chkij ri kojonelab' ri kech'aw pa he-
breo. Ri winaq ri kech'aw pa griego kékib'ij chi ri
malka'nib' ri e k'o kuk' man junam t4 kdb'an che
kilik aretaq kdjach ri wa.

2 Are k'u ri apdstoles xekimulij konojel ri ko-
jonelab’, xkib'ij k'u chke: Ujri', ri uj apostoles, man
utz taj chi mat kdqataqej u tzijoxik ru Loq' Pixab' ri
Dios mak rech uj kujjachow ri wa.

3 Qachalal, tzukuj b'a’ alaqg wuqub' achijab’
chxol alaq. We achijab’ ri' rajwaxik chi utz ri ki
k'aslemal, q'alaj chi kétaqgan ri Loq'alaj Espiritu pa

* 6: Titulo: Ri didconos e are' wa' k'o keqle'n che ki to'ik ri nik'iaj
kojonelab' chik (1 Timoteo 3:8-13).
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kanima', k'o ketamb'al, kdqaya k'u pa ki q'ab’' ru
jachik ri wa.

4 Are k'u ri uj kdqataqej u b'anik orar, xuquje'
kéqgataqej u tzijoxik ru Loq' Pixab' ri Dios, —xecha
ri apostoles chke ri kojonelab'.

5> Konojel k'ut utz xkita ri xkib'ij ri apdstoles.
Xkicha' k'u ri tat Esteban. Ri are' are jun tata'
ri sib'alaj kédkojon che ri Dios, xuquje' q'alaj chi
ri Loq'alaj Espiritu kidtagan pa ranima'. Xuquje'
xkicha'ri tat Felipe, ri tat Procoro, ri tat Nicanor, ri
tat Timon, ri tat Parmenas, xuquje' ri tat Nicoldas ri
aj Antioquia ri ojer okinaq kuk' ri winaq aj Israel,
junam ru chomanik chrij ri Dios.

6 Te k'u ri' xekiya we achijab' ri' chkiwéch ri
apostoles. Ri e are' k'ut xkiya ki q'ab’ pa ki wi',
xka'n orar.

7 Are k'u ru Loq' Pixab' ri Dios xjab'un u wéch,
sib'alaj xek'iar ri kojonelab' paritinimit Jerusalén.
Xuquje' sib'alaj e k'ia chke ri sacerdotes aj Israel
xeniman che ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio.

Ri tat Esteban kdchapik, kik'am b'ik, kayi' K'u
chkiwdch ri ki nimaqil ri winaq

8 Sib'alaj nim k'u ru toq'ob' ri Dios k'o puwi' ri
tat Esteban, xuquje' yo'm nimalaj u chuq'ab’ rech
kub'an nimaq taq etal chkixol ri winaq, xuquje'
nimaq taq kajmab'al.

9 Xewalij k'u jujun achijab' ri kepe pa jun
rachoch Dios ri kojom “Kech Tzoqopim Achijab"”
cherub'i',xkichap k'utzij ruk'ri tat Esteban. Xepe
chi k'u nik'iaj achijab’ chik chrij. E K'o ri aj Cirene,
aj Alejandria, aj Cilicia, xuquje' nik'iaj chik ri e
petinaq pa taq ri tinimit re Asia.
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10 Man xekowin ta k'ut xkiq'atej u wéch ru tzij
ri tat Esteban, rumal chi ri are' k'o u no'j, kich'aw
k'u ruk' ri etamanik ri yo'm che rumal ri Loq'alaj
Espiritu.

11 Xekitoj k'u jujun achijab' rech kdkib'ij chi qas
tzij ki tom ri tat Esteban kub'jj ri &was u b'ixik chrij
ri ga mam Moisés xuquje' chrij ri Dios.

127Je ri'xka'no, xkikojola ki k'ux ri winaq xuquje'
rinimagq taq tata'ib' kachi'l ri tijonelab' re ri Pixab'
rech kdpe koyowal chrij ri tat Esteban. Xkimajij
k'u ri tat Esteban, xkichapo, xkik'am b'i chkiwéach
ri ki nimagqil ri winag.

13 Xuquje' xekitzukuj achijab' rech kakib'ij ri
man qas tzij taj chrij ri tat Esteban. We winaq ri'
kékib'ij: We achi ri' man kdkos td chub'ixik ri dwas
u b'ixik chrij we loq'alaj rachoch Dios ri' ri gech uj,
xuquje' chrij ru Pixab' ri ga mam Moisés.

14 Qa tom k'ut ri are' kub'ij chi we Jesus ri'
ri aj Nazaret kusach na u wdich we nimalaj
rachoch Dios ri', xuquje' kuk'ex na ronojel ri uj u
naq'atajisam wikan ri qa mam Moisés, —xechari'.

15Te k'uri' ri ki nimaqil ri winaq xuquje' konojel
rie t'uyul pariq'atb'al tzij, aretaq xeka'y che ri tat
Esteban, xkilo chi ru palaj are je' jas ru palaj jun
angel.

7

Ri tat Esteban kuq'alajisaj ru Loq' Pixab'ri Dios
chkiwdch ri ki nimaqil ri winaq
1 Xpe ri ki nimal sacerdotes, xuta' k'u che ri
tat Esteban, xub'ij: ¢A qas tzij wa' ri tajin kab'ix
chawij? —xcha che.
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2 Xch'aw k'u ri tat Esteban, xub'ij chke kono-
jel: Loq'alaj taq qachalal, alaq k'amal taq qa
b'e, tampe alaq ri kinb'ij, —kécha'. Ri qga Dios,
ri sib'alaj nim u q'jj, xuk'ut rib' chuwéch ri qa
mam Abraham ojer aretaq k'o pa taq rijuyub’ re
Mesopotamia, k'd4 majoq kdq'ax are' pa ri tinimit
Haran.

3 Xub'ij che: “Chaya kan ra tinimit, xuquje’
konojel ri awachalaxik, rech kate' pa ri ulew ri
kink'ut na chawéach,” —xcha che.

4Xel k'u b'i ri ga mam Abraham pa ri ki tinimit
ri winaq aj Caldea, xe'k, xk'oji pa Haran. Te k'u ri',
aretaq kminaq chi ru tat, xk'am loq rumal ri Dios
waral pa we tinimit ri k'o wi alaq kamik.

> Man xyi' t4 k'u ch'dqap ulew che rechb'al ri
ga mam Abraham pa we tinimit ri' rumal ri Dios,
man k'o td k'u ne jun alaj ch'dqap ri kuya' kak'oji
wi. Xub'ij k'uriDios che chi kdpe nariq'ij aretaq ri
are' kdrechb'ej na ri ulew, kdkanaj kan wa' we ulew
ri' chke riralk'ual aretaq kdkdm ri are’, pune ta ne
mdja' kK'o ralk'ual ri qa mam Abraham pa taq ri q'ij
rl'.

6 Xuquje' xub'ij ri Dios che chi ri ralk'ual ri kil
na ki wach kek'oji na pa jun tinimit chik, ri man
ki tinimit taj. Kek'oji na pa ki q'ab’ ri winaq jela’,
kepatédninna chke. Are kiejeb' ciento junab' kékiriq
na k'dx chila', —xcha ri Dios.

7Xuquje' xub'ij ri Dios che: “Ri in kinq'at na tzij
pa ki wi' ri nik'iaj winaq chik ri kekojow na che
paténil taq ke. Keb'el k'u na loq chila’, kinkipaténij
na waral ri',” —xcha ri Dios che.

8 Xuquje' xub'an jun trato ri Dios ruk' ri ga mam
Abraham. Che retal ri trato xtaqan ri Dios chi
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kéq'at ru cuerpo jun achi o jun ala.* Rumal ri' ri
ga mam Abraham, aretaq ilom chi u wéch ri alaj
a Isaac ru k'ojol, chuwajxaq q'ij xukoj ri etal che
ru cuerpo. Xuquje'je' xub'an ri tat Isaac cheri a
Jacob ru Kk'ojol, ri tat Jacob xuquje' xukoj ri retal
ri trato chke ru k'ojol ri are’, xq'at ri ki cuerpo. Ri
kab'lajuj u k'ojol ri tat Jacob e are wa'ri ojer taq ki
mam konojel ri winaq aj Israel kdmik, —kécha'.

9 Ri ralk'ual ri tat Jacob, ri qa mam ojer, kK'ax
xkina' che ri a José ri ki chaq'," xkik'iyij k'ut rech
kék'am b'i pa Egipto. Ri Dios k'ut, k'o ri Are' ruk' ri
a José.

10 Xuto' k'ut pa konojel taq ri k'dxk'ol ri xuriqo.
Xuya uno'j, xuya che chi utz kil wi rumal ri Faraon
ri nim taqanel puwi' ri Egipto. Aretaq achi chik ri
a José, ri Faraon xukoj ri are' che q'atal tzij puwi'
ronojel ri Egipto, xuquje' xukoj ri are' che taqanel
puwi' ri rachoch. Ronojel k'ut xuya pu q'ab’, —
kacha'.

11 Xpe k'u wi'jal xuquje' nimalaj k'dxk'ol puwi'
ronojel ri Egipto, xuquje' puwi' ronojel ri Canadn.
Ri ga nan qa tat ojer man k'o ta chi ri kakitijo.

12 Are k'u ri tat Jacob, aretaq xuto chi k'o triko
pa Egipto, xeutaq b'i ri u k'ojol jela'. Ri kab'lajuj u
k'ojolritatJacob, e are k'u wa' ri ga mam ojer. Are
k'u nab'e mul wa' ri xeb'e' pa Egipto.

13 Chukamul chik ri xeb'e'k, are chi' ri tat José
xuk'ut rib' chkiwéch ri rachalal, xretamaj k'u ri

* 7.8 Riu kojik ri etal ri' che ru cuerpo jun ala o jun achi are
wa' kib'ix “circuncisién” che, retal ri trato ri xub'an ri Dios ruk’ ri
Abraham ri ojer ki mam ri winaq aj Israel. T 7:9 Ri a José ri ki
chaq'ruk'ojolriJacob, are xuquje' jun chke ri ojer ki mam ri winaq
aj Israel kamik.
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nim taqanel, ri Faradn, jachin taq ri rachalaxik ri
tat José.

14 Xtaqan k'u ri tat José chuk'amik ri Jacob ru
tat, xuquje' konojel ri nik'iaj rachalaxik. E oxk'al
olajuj winaq k'u wa' chkonojel.

15 Je' u q'axik wa' ri tat Jacob pa Egipto junam
kuk' ri rachalaxik, chila' k'ut xkdm wi. Xuquje'
chila’' xekdm wi ri kab'lajuj u k'ojol, ri ojer taq qa
mam.

16 Xk'am k'u loq ri ki cuerpo pa Siquem rech ke-
mu(q pari muqub'al ri xuloq' ri qa mam Abraham
chke ru k'ojol ri tat Hamor aj Siquem ruk' ru rajil
riare', —kicha'.

17 Aretaq k'ut xa jub'iq' kraj man kopan ri q'ij ri
kéb'antajik jas ru b'im ri Dios ruk' juramento che
ri ga mam Abraham, ri tinimit Israel xnimarik,
sib'alaj xek'iar k'u ri ga winaqil pa Egipto.

18 Are chi' k'ut xok chi na jun taganel chik puwi'
ri Egipto ri man retam t4 u wach ri tat José.

19 We nim taqanel ri' xna'w che ki sub'ik ri qa
winaqil, xub'an k'u etzelal chke ri ga nan qa tat
ojer. Xub'an k'dax chke, xeutaqo rech kekiwonob'a
kan ri alaj taq kalk'ual ri te' xil ki wéach rech xaq
kekamik.

20 Pa taq k'u ri q'ij ri' xil u wéch ri alaj a Moisés.
Are sib'alaj utz xil wi rumal ri Dios. Ru nan u tat
xekowinik xkik'iyisaj na oxib' ik’ cho kachoch.

21 Aretaq k'ut xajwatajik chi xkiya kanoq, xriq-
taj rumal ru mia'l ri Faraon ri taganel puwi' ri
Egipto, xuk'am b'i cho rachoch, xuk'iyisaj, xub'an
ralb'al che.

22Teri'ri a Moisés xk'ut ronojel u wéch etamb'al
re Egipto chuwach, xuquje' ronojel u wéach no'j.



HECHOS 7:23 Xxxii HECHOS 7:31

Rumalwa'riaMoisés xk'ojinimalajuno’j. Nim chi
k'uuq'jriare'. Xq'alajin k'u wa' aretaq xch'awik,
xuquje' pa ronojel ri xub'ano, —kécha'.

23 Aretaq tz'aqat chik kawinaq u junab’, xpe pa
ranima’ ri ki solixik ru winaqil, ri wmaq aj Israel.

24 Chila' xril jun chke ru winaqil ri tajin kéab'an
k'dx che rumal jun aj Egipto. Xe' k'ut, xuto',
xukamisaj k'u ri aj Egipto chutojik u k'exel ri k'ax
ri xub'an che ri aj Israel.

25 Xuchomaj k'u ri tat Moisés chi ru winaqil
kékich'ob' na chi ri Dios kukoj na ri are' che ki
tzoqgopixik. Ri e are' k'ut man xkich'ob' ta wa'.

26 Chukab' q'ij chik ri tat Moisés xeuriq kieb'
winaq aj Israel ri tajin kech'ojinik, kraj k'ut kujach
ki wéch, kuya utzil chkixol, xub'ij chke: “Ri alaq
achalal ib' alaq. ¢Jas che k'ax kdb'an alaq chb'il taq
ib' alaq?” —xcha chke.

27 Are k'u ri jun ri tajin kub'an k'dx che ri
rachi'l, xupaqchij apan ri tat Moisés jela', xub'ij
che: “¢Jachin xatkojow che taganel xuquje' che
q'atal tzij pa ga wi'?

28 s A kawaj kinakdmisaj jas ri xab'an che rijun aj
Egipto iwir?” —xcha che.

29 Aretaq ri tat Moisés xuta wa' we tzij ri', xan-
imaj b'ik, xel b'i pa Egipto, xe' pa Madian. Xk'oji
k'u chkixol winaq ri man u winaqil taj. Chila' k'ut
xKk'uli'k. Xil ki wach kieb' u k'ojol, —kécha'.

30 Ok'owinaq chi k'u kawinaq junab’, xuk'ut rib’
jun angel chuwdch pa rijuyub' ri kétz'inowik, naqaj
cherinimjuyub’,Sinaiub'i'. RiangelK'opariq'aq’
rech rijuwi' K'ix ri tajin kak'atik.

31Sib'alaj k'u xukajmaj wa' ri tat Moisés aretaq
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xrilo. Aretaq xqeb' ruk’ rech qas Kkérilo, xuto chi
xch'aw loq ri Qajaw Dios, xub'ij:

32“In ri' ri ki Dios ri a mam ojer, ru Dios ri a
mam Abraham, ru Dios ri a mam Isaac, ru Dios ri
a mam Jacob,” —xcha'. Are k'u ri tat Moisés xuxej
rib’, xb'irb'itik, man xukoch' ta chik xrilo.

33 Xub'ij k'u ri Qajaw Dios che: “Chewesaj ra
xajab', rumal chi ri ch'dgap ulew ri at k'o wi are
loq'alaj ulew wa'.

34 Qas tzij wilom ri k'dx ri tajin kékirig ri nu
winaq pa Egipto. Nu tom ri koq'ej ri winaq, rumal
k'uri'in qajinaqloq che ki to'ik, rech ketzoqopita-
jik. jTasa'jmpe'! Katintaq na b'i pa Egipto,” —xcha
ri Qajaw Dios che, —kdcha ri tat Esteban.

35 Are ri tat Moisés xetzelax u wich kumal ri
Wmaq aj Israel. Xkib'jj che: “¢Jachin xatkojow pa
gawi'chetaganel, xuquje' che q'atal tzij?” —xecha
che. Pune je ri', are ri are' ri xutaq b'i ri Dios che
taganel pa ki wi' xuquje' che to'l ke. Je' xub'an
ri Dios rumal ri dngel ri xuk'ut rib' chuwéch pa ri
juwi' K'ix.

36Ritat Moisés are riare' ri Xxeresaj loqriga nan
ga tat ojer pa Egipto. Xub'an nimaq taq k'utb'al
xuquje' taq kajmab'al pa Egipto, pa ri Kidq Mar,
xuquje' pa taq ri juyub' ri katz'inowik. Kawinaq
junab’ k'ut xub'an wa'.

37 Are wa' ri tat Moisés ri xub'ij chke ri winaq
aj Israel: “Ri Dios kucha' na jun chke ri i winaqil,
kutaq k'u na rech kok che q'alajisal re ru Loq'
Pixab', je' jas ri xinutaq in. Rajwaxik k'ut chi
kinimaj ronojel ri kub'ij chiwe,” —xcha chke.

38 Tzare Kk'u ri' ri tat Moisés ri xk'oji chkixol
ri winaq aj Israel ri ki mulim kib' pa ri juyub’
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ri katz'inowik, xuquje' xk'oji ri are' ruk' ri angel

ri xch'aw ruk' puwi' ri nim juyub', Sinai u b'i'

xuquje' kuk' ri ga nan qga tat ojer. Xuquje' xuta ri

tzij ri kuya ri qas k'aslemal, xuk'am k'ut, xuya loq
wa' chqe uj, —kacha ri tat Esteban chke.

39 Ri gqa mam ojer k'ut, man xkaj taj xeniman
che, xane xa xketzelaj u wach. Xkipaqchij ri qa
mam Moisés, xkirayij pa kanima' ri ki tzelejik
jumul chik pa Egipto.

40 Xkib'ij che ri tat Aarén: “Cheab'ana jujun
ga tiox ri kenab'ej na chqawéach, rumal chi man
getam taj jas xuk'ulmaj we tat Moisés ri xujesan
loq pa Egipto,” —xecha che.

41 Xka'n k'u jun Ki tiox ri je' kdpe jun alaj ama'
wakax, xekikdmisaj taq awaj, xekisipaj k'u cho riki
tiox ri xkano. Xka'n k'u jun nimaq'ij, xekikot ruk’
rijun tiox ri xaq e are' xeb'anowik.

42 Rumal ri' ri Dios xutas rib' chkij, xeutzoqopij
kanoq rech kekiq'ijilaj ri q'ij, ri ik', ri ch'imil, je'
jas ri kab'ix pa ri ki wuj ri q'alajisal taq re ru Loq'
Pixab' ri Dios:

Winagq aj Israel, pataqgrikawinaqjunab'rixixk'oji
pa ri juyub' ri katz'inowik, ¢a Xeikdmisaj lo
awaj che kisipaxik wa' chnuwéch in?

43Man je' taj xib'ano, xane are xeiq'ijilaj nik'iaj taq
dioses. Are xitelej ri rachoch ri dios, Moloc
ub'l’ (are jun carpa wa'ri rachoch riki dios
Moloc),

xuquje' ru ka'yeb'al ru ch'imil ri i dios, Renfan u
b'i'.

Xaq e tiox ri' riix xixb'anowik rech keiq'ijilaj.

¥ 7:38 Ri nim juyub' Sinai are xuquje' kiikoj juyub' Horeb che ru
b'i'.
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Xa rumal wa' kixinwesaj na b'i pa ri i tinimit ix,
kixintaq k'u na b'i pa jun tinimit chik ri
naj k'o wi, k'a jela' ch'dqdp che ri tinimit
Babilonia,

—xcha ri Dios chke.

44 Ri ga nan qa tat ojer, aretaq xkib'inib'ej ri
juyub' ri kétz'inowik, k'o ri rachoch Dios kuk'.§ Are
wa' ri b'anom ruk’' manta, ri k'o wi ri tz'alam taq
ab'aj re ri Pixab'. Je' k'u u b'anik wa' jas ri xub'jj
ri Dios che ri ga mam Moisés, aretaq xub'ij che chi
kub'anjunrachochDiosrije'ub'anikjasrik'utum

chuwéch. _ _
45Riqanan gatat ojer xkechb'ej wa' we rachoch

Dios ri' pa ki q'ab’ ri ki nan ki tat ri e are'. Are-
taq k'ut ri winaq ri' rachi'l ri tat Josué xeb'okik,
xek'oji pa ri kulew ri nik'iaj winaq chik ri esam
b'i chkiwach rumal ri Dios, xkik'am b'i ri rachoch
Dios kuk'. Xeq'jilan k'u chupam k'a pa ru q'ijol ri
ga mam David ojer.

46 Ri nim taqanel David nim xil wi rumal ri
Dios, je ri' chi xuriq nimalaj utzil pa ru k'aslemal.
Rumal ri' are u rayinik kuyak jun gas rachoch ri
Dios. Are Dios wa' ru Dios ri ga mam Jacob ojer
xuquje'.

47 Are k'u ri tat Salomon ru k'ojol ri tat David
xyakow wa' we ja ri' che ri Dios aretaq xok che
taganel.

48 Pune ri Nimalaj Dios aj Chikaj man kék'oji ta
pajun jarixab'anom kumal winaq, jas ri xub'ij ri
q'alajisal re ru Loq' Pixab' ri Dios:

49 Ri kaj are nu t'uyulib'al

§ 7:44 chawila'ri tzij “rachoch Dios” pa ri Diccionario, K'isb'al re
we Nuevo Testamento.
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ri kintagan wi puwi' ronojel,
are k'uri ulew je' ta ne ruxlanib'al
ri waqgan.
dJaskK'uuwachrija
ri kiwaj kiyak chwe?
—Kkécha ri Qajaw Dios,
¢ojawije' k'o wiri uxlanib'al
ri kinuxlan wi?
50 ; A mat are ri in ri xinb'anow
ronojel ri k'olik?
—xcha ri Dios, —xcha ri tat Esteban.

51 Ri tat Esteban xutaqej u b'ixik chke ri ki
nimagqil ri winaq: Ri alaq sib'alaj ab'ajarinaq ri
anima' alaq. Ri anima' alag man keniman ta che
ri Dios, man kok td k'u ru tzij pa jolom alaq. Alaq
xaq junam kuk' ri man e kojonelab' taj. Ri alaq
amagq'el kdq'atej alaq u wéch ri Loq'alaj Espiritu.
Junam alaq kuk' ri mam alaq ojer, —kécha'.

52 ¢A K'0 1o jun chke ri q'alajisal taq re ru Loq'

Pixab' ri Dios ri mat xb'an k'dx che kumal ri mam
alaq ojer? Man Kk'o ta jun, xane xekikamisaj ri

xeyo'w loq u b'ixik chi kédpe na ri Cristo ri Jikoma-
laj Paténil re ri Dios.™ Are k'u wa' ri xjach alaq pa
ki q'ab' ri winaq, xkdmisaj alaq.

53 Ru Pixab' ri Dios ri xyi' nab'e kanoq kumal
ri angeles che ri ga mam Moisés, are Pixab' wa' ri
xyi' chech alaq. Pune je ri', ri xub'an ri Dios rech
kéyataj ri Pixab' pa q'ab’ alaq, man kinimaj td alaq
wa', —xcha ri tat Esteban chke.

Kdkamisax ri tat Esteban kumal ri winaq

* 7:52Ri]Jikomalaj Paténil re ri Dios are ri Cristo, ri To'l Qe, ri xkib'ij
loq ri ojer taq q'alajisal re ru Loq' Pixab' ri Dios.
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>4 Ri winagq, aretaq xkita wa' we tzij ri', sib'alaj
xpe koyowal che ri tat Esteban, xkimut'ut'ej ri ki
ware chrij chuk'utik ri nimalaj koyowal.

55 Are Kk'u ri are' qajinaq ri Loq'alaj Espiritu
puwi', xka'y chikaj, xril k'u rije'lalaj u juluwem ri
Dios, xuquje' xril ri Jesus, tak'al pa ru wikidq'ab' ri
Dios.

56 Xub'ij k'ut: Chilampe alaq! —xcha'. Kinwil
ri kaj jaqtalik, xuquje' kinwil ri Ralk'ual ri Dios
ri Qas Winaqt k'o pa ru wikiédq'ab' ri Dios, —xcha
chke.

57 Ri nimaq taq tata'ib’ xkitz'apij ri ki xikin,
sib'alaj ko xkiraqaqej ki chi'. Xaq jun xkiyo' xeb'e’
chrij ritat Esteban.

58 Xkesaj b'i chrij ri tinimit, xkik'idq k'u che ab'aj.
Ri achijab’ k'ut ri xeb'anow tzij chrij ri are' xkiya
kan ri katz'iaq ruk’ jun achi, Saulou b'1".

59 Aretaq tajin kakik'idq che ab'aj, ri tat Esteban
Xub'an orar, xuta' toq'ob’ che ri Qajaw Jesus, xub'ij:
Qajaw Jesus, k'ama la ri wanima', —xcha'.

60 Te k'u ri' xxuki'k, ko xuraq u chi', xub'ij: Tat,
maya la wa' we mak ri' chkij, —xcha ri tat Esteban.

Xuwi xb'itaj wa' rumal, xel ranima’.

8

Ri tat Saulo kub'an k'dx chke ri kojonelab’
IRitat Saulo utz xrilo chi xkdmisax ritat Esteban.
Qas k'u pa ri q'jj ri xkdm ri are' xchaptaj u

b'anik nimalaj k'ax chke ri qachalal kojonelab' pa
ri tinimit Jerusalén. Konojel k'ut xejab'ux b'ik. E

T 7:56 RiJests xukojweb'i'ajri' chb'il rib' chuk'utik chi are ri Cristo
o ri Mesias ri xtz'ib'ax ojer pa ru Loq' Pixab' ri Dios chi képetik.
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k'o xeb'e' pa taq ri tinimit re Judea, e k'o nik'iaj
chik xeb'e' pa taq ri tinimit re Samaria. Xuwi ri
apostoles xekanaj kanoq.

2 Xepe k'u jujun achijab’ ri qas keniman che ri
Dios, xkik'am b'i ri tat Esteban, xe'’kimuqu kanoq.
Sib'alaj xeb'oq' k'u chrij.

3 Are k'uritat Saulo xutaqgej u b'anik k'ax chke ri
gachalal kojonelab'. Xok cho taqja, xeucharchatej
b'i achijab’, ixoqib’, xeukoj k'u pa che'.

Katzijoxri Utzalaj Tzijreri Evangelio pa Samaria

4 Are k'u ri kojonelab' ri xeb'el b'i pa ri tinimit
Jerusalén, xkitzijoj ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio
apawije’' chi' ri xeb'e' wi.

5 Ri tat Felipe xe' pa jun tinimit re Samaria,
chila' k'ut xuchaplej ki tzijob'exik ri winaq chrij ri
Cristo.

6 Ri winaq xkimulij kib' chrij ri tat Felipe.
Sib'alaj xkitatab'ej ri tzij ri xub'ij. Xuquje' xkil ri
kajmab'al taq etal ri tajin kub'ano.

7Ek'iak'uriwinaqri e k'o itzelalaj taq espiritus
chke. Xeutzir k'u wa' we winaq ri'. Ri itzelalaj
taq espiritus, aretaq xeb'el chke ri winaq, xkiraq
ki chi', xeb'e'’k. E Kk'ia k'u ri kdminaq ki cuerpo
ri xekunatajik, xuquje' e k'ia ri u b'anom Kk'éx ri
kagan, ri man xekowin taj xeb'inik. Ri e are'
xuquje' xekunatajik.

8Jeri' chikonojel riwinaqparitinimitri'sib'alaj
xekikotik.

9K'o k'u jun tata' pa ri tinimit ri', Simén u b'i', ri
nab'e kanoq xub'an ri itzinik, xesub' ri winaq aj
Samaria rumal. Xub'an che rib' chiri are' sib'alaj
nim u b'anik pa ri tinimit.
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10 Konojel k'u ri winaq chi ak'alab' chi ri‘jab’
sib’ ala] xkitatab'ej ri kub'ij ri achi ri', xkib'ij: We
achiri' are k'o ri nimalaj u chuq'ab’ ri Dios ruk’, —
xecha'. Ri Nimalaj u Chuq'ab’ ri Dios, —xuchix che
riare'.

11 Ojer chik'uri' e sub'um loq ri winaq rumal ri
itzinik ritajin kub'ano. Rumal k'uri' sib'alaj xkikoj
ri xub'ij.

12 Aretaq k'ut ri winaq xkinimaj ri Utzalaj Tzij
re ri Evangelio ri xutzijoj ri tat Felipe chke chrij ru
taqganik ri Dios, xuquje' chrij ri Jesucristo, xa je ri'
e k'ia chke xb'an ki gasna', chi achijab’ chiixoqib'.

13 Xuquje' ne ri tat Simo6n xkojonik, xb'an u
gasna', xuchaplej k'u rachilaxik ri tat Felipe.
Sib'alaj xukajmaj ri nimaq taq kajmab'al, xuquje’
ri nimaq taq etal ri xeb'antajik.

14 Aretaq ri apOstoles ri e k'o pa ri tinimit
Jerusalén xkito chi ri winaq pa Samaria xkinimaj
ruLoq' Pixab'riDios, xekitaqb'iritat Pedrorachi'l
ritat]Juanjela'.

15 Aretaq xeopanik, xka'n orar pa ki wi' ri ko-
jonelab' aj Samaria rech kaqaj ri Loq'alaj Espiritu
pa ki wi'.

16Je ri', rumal chi man k'o td jun chke qajinaq ri
Loq'alaj Espiritu puwi'. Xuwi b'anom ki qasna' pa
rub'i' ri Qajaw Jesus.

17 Te ri' ri tat Pedro, ri tat Juan xkiya ri ki q'ab’
pa ki wi' ri kojonelab', xqaj k'u ri Loq'alaj Espiritu
pa kiwi'.

18 Ri tat Simdn xrilo chi aretaq ri apdstoles xkiya
ri ki gq'ab’ pa ki wi' ri kojonelab’, xqaj ri Loq'alaj
Espiritu pa ki wi', xpe k'uri are’, xuchi'j puaq chke.
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19Xub'ij: Yaalaqwe chuq'ab'ri' chwe in xuquje’,
rech apachin ri kinya ri nu q'ab’ puwi' kdqaj ri
Loq'alaj Espiritu puwi', —xcha chke.

20 Xub'ij k'u ri tat Pedro che: Utz na we ta ri rajil
la késach u wach wa' uk' 1a, rumal chi kdchomaj la
chiri kusipaj ri Dios kuya' kédloq' wa' ruk’ puagq.

21 Man k'o té e la quk' pa we chak ri', man ya'tal
td k'u wa' che la, rumal chi man jikom té ri anima’
la chuwdch ri Dios.

22 Ya la kan wa' we etzelal ri' ri chomam la.
B'ochi'jb'a'lariDios, ta'la toq'ob’ che chi késachtaj
ri mak la, are k'u ri' ri itzel chomanik ri xk'iy pa
anima'la.

23 Q'alaj k'ut chi k'o ri k'dx ri t'uyul pa ri anima'
la. Are wa' ru xera' ri etzelal. Je' ta ne chi ri lal
chaptajinaq la rumal we etzelal ri', —xcha ri tat
Pedro che ri tat Simon.

24Xch'aw k'u ri tat Simon, xub'ij che ri tat Pedro:
B'ana b'a' alaq orar pa nu wi' chuwéch ri Qajaw
Dios, rech man kinriq ta ne jub'iq' ri k'ax ri xb'jj
la chwe, —xcha che.

25 Aretaq ri kieb' apostoles xeto'taj chub'ixik
ru b'anom ri Dios pa ri ki k'aslemal, xuquje’
chutzijoxik ru Loq' Pixab' ri Dios, xetzelej b'i pa
Jerusalén. Xkitzijoj kan riUtzalaj Tzij re ri Evange-
lio pa taq ri alaj taq tinimit re Samaria ri xeok'ow
Wi

Ri tat Felipe Kkiitzijon ruk’ jun achi nim u b'anik aj
Etiopia
26 Te k'u ri' jun angel xuch'ab'ej ri tat Felipe,
xub'ij che: Chatwalijj b'a’, jat pa ru mox ri relb'al
q'ij parib'erikel b'i pa ri tinimit Jerusalén, kaxuli
pa Gaza, —xcha che.
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We b'e ri' are wa' ri kdq'atan pa ri juyub' ri
katz'inowik.

27 Xwalij k'u b'i ri tat Felipe, xe'k. Xuriq k'u jun
tata' aj Etiopia pa ri b'e. Are jun tata’ eunuco,”
—kuchixik. We achi ri' sib'alaj nim u b'anik, are
kilow ronojel ri jastaq re ri chichu' ri kékoj Can-
dace che ru b'i'. Ri ixoq ri' are ri nim taganel pa
ki wi' konojel ri aj Etiopia. Ri tata' ri' u petik pa ri
tinimit Jerusalén ri xuq'ijilaj wi ri Dios.

28 Tzelejem k'u re pa ru tinimit, tuyul pa ru
carreta,’ tajin kusik'ij ri wuj ri xutz'ib'aj ri ga mam
Isaias, q'alajisal re ru Loq' Pixab' ri Dios ojer.

29 Ri Espiritu rech ri Dios xub'ij che ri tat Felipe:
Chatgeb' ruk’' we jun carreta ri', chawachi'laj b'ik,
—xcha che.

30 Aretaq xqeb' ri tat Felipe, xuto chiri tata' tajin
kusik'ij ri wuj ri u tz'ib'am ri qa mam Isaias, xuta'
k'u che: ¢A kach'ob' 1a jas kel kub'jj ri tajin késik'ij
la? —xcha che.

31 Ri tata' xub'ijj che: ¢Jas ta kinb'an in
chuch'ob'ik wa' we man k'o jachin ri kdb'in chwe
jas kel kub'ij ri tajin kinsik'ij? —xcha che.

Xub'ij k'u che ri tat Felipe chi képaqi loq pa ri
carreta, kdt'uyi b'iruk’ are'.

32 Jawije' ri tajin kusik'ij wi ri tata' pa ru Loq'
Pixab' ri Dios, je wa' kub'ij:

Je'jas rikdb'an che jun chij
ri kdk'am b'i pa pilik,
je' xb'an cheri are'.

* 8:27 Ri eunuco are jun achi ri xtas chkij ri nik'iaj achijab’ rech
kub'annajun chakrisib'alajnimub'anik. ¥ 8:28Ricarretari'are
jas jun carruaje ri kdjik' kumal ri kiej, kek'oji k'u ri winaq chupam
cherib'inem.
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Je'jas jun alaj chij
ri man kuraq td u chi’'
aretaq kasokax ri rismal,
je' xub'anri are', man k'o ta
jas xub'ij.
33Xqasax u q'ijriare'. Pune man k'o ta
u mak, xq'at tzij puwi'.
Man jikom t4 k'ut ri xb'an che,
man k'o td k'u jun ri xto'wik.
¢Jachin ta K'u ri kdkowin che
ki tzijoxik jas ki b'anik ri winaq
rixil ta ne ki wach rumal ri are'?
Man k'o ta jun, rumal chi xesax b'i
pa ri tinimit, xk'am k'u b'ik
pa kamisaxik,
—KkacharuLoq' Pixab'riDiosritajin kusik'ijritata'.
34Xub'ij ri tata' ri nim u b'anik che ri tat Felipe:
B'ana b'a’ la toq'ob’, b'ij la chwe, ¢jachin chrij tajin
kéch'awriq'alajisalreruLoq' Pixab'riDios? ;A are
riare'ritajin kach'aw chrij chb'ilrib’, o are jun chik
ri kub'ij? —kéacha che.
35Xch'aw k'uri tat Felipe. Ruk' we tzij ri' ri tajin
kusik'ij ri aj Etiopia, xuchaplej u tzijoxik ri Utzalaj
Tzij re ri Evangelio chrijj ri Jesus.
36E b'enaq parib'e, ok'owem kédka'n chuchi' jun
ja', ri tata' aj Etiopia xub'ij che ri tat Felipe: K'o
joron waral, ¢a mat kuya' kdb'an nu qasna' chi'? —
xchari'.
37Ri tat Felipe xub'ij che: We qas tzij kékojon la,
kuya' kdb'an ri qasna' la, —xcha che.
Xch'aw k'u ri are', xub'ij: Kinkojo chi ri Jesu-
cristo are ru K'ojol ri Dios, —xcha'.
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38 Xtaqan k'u chutak'b'axik ri carreta. Ri kieb'
Xeqaj parija', xb'an k'u u gqasna' ri tata' rumal ri
tat Felipe.

39 Aretaq xeb'el loq pa ri ja', ri Espiritu rech ri
Qajaw Dios xuk'am b'i ri tat Felipe. Ri tata' ri nim
u b'anik aj Etiopia man xril td chi u wéch. Xutaqej
kK'urub'eriare’, sib'alaj xkikot ranima'.

40 Are k'uri tat Felipe te' kdrilo chik'oriare' pari
tinimit Azoto. Xel b'ik jela’, b'enam re pa ri tinimit
Cesarea. Paronojel tinimit ri xok'ow wi xutzijoj ri
Utzalaj Tzijreri Evangelio chke riwinaqk'a xopan
na pa Cesarea.

9

Waral kdgil wi ru k'exik ru k'aslemal ri tat Saulo

1 Are k'u ri tat Saulo sib'alaj royowal chkij ri
winaq ri e kojoninaq che ri Qajaw Jesus. Ri are'
kraj keukdmisaj. Xeuxib'ijj K'ut! Rumal ri' xe' ri
are', xtzijon ruk' ri ki nimal sacerdotes ri k'o pari
tinimit Jerusalén.

2 Xuta' che chi kuya b'i jujun taq wuj che, ri
kub'ij wi chi yo'm taganik pu q'ab’ rech kok pa
taq ri rachoch Dios pa ri tinimit Damasco. Je ri'
rech keutzukuj ri keniman che ri Utzalaj Tzij re
ri Evangelio, chi achijab’ chi ixoqib', che ki chapik
rech keuk'amloq che koksaxik pa che' paritinimit
Jerusalén.

3 B'enaq k'u pa ri b'e, k'o ri are' chunaqaj ri
tinimit Damasco, xaq te'talik k'ut xtunun jun ni-
malaj saqil chrij ri xpe chikaj.
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4 Xtzaq k'u pulew, te' xuto chi k'o jun ri xch'aw
loq chikaj ri xub'ij: Saulo, Saulo, ¢jas che tajin
kab'an we nimalaj k'dx ri' chwe? —xcha ri'.

S>Ritat Saulo xub'ij: ¢Jachinrilal, Tat? —xcha che.

Ri Jun ri xch'awik xub'ij: jIn ri' ri Jesus! Ri k'dx
ritajin kab'ano, are chwe In ri tajin kab’'an wiwa'.
Xaqjeri'riattajin kariqk'axjasrikub'anriwakax
ri kukoj aqan che ri jun che' t'ist'ik u wi', —xcha
che.

6 Ri tat Saulo xuxej rib’, xb'irb'itik, xub'ij: Tat,
¢jas kaj la chikinb'ano? —xcha'.

Xub'jj k'u ri Qajaw Jesus che: Chatwalijoq, jat
pa ri tinimit, kdb'ix k'u na chawe jas ri rajwaxik
kab'ano, —xcha che.

7Ri achijab'ri e b'enaq parib'e ruk'ri tat Saulo
sib'alaj xkixej kib' rumal chi xkita ri ch'ab'al, man
k'o téd k'u jachin xkilo.

8 Xwalij k'u ri tat Saulo, xujaq ru waq'ach, man
xkowin ta k'ut xka'yik. Rumal ri' xa xyuqgex b'i che
ru q'ab’, xk'am b'i pa ri tinimit Damasco.

9 Chila' k'ut xk'oji wi oxib' 'ij, man xkowin taj
xka'yik. Man k'o td k'u jas xutijo.

10 K'o k'u jun kojonel pa ri tinimit Damasco,
Ananias u b'i'. Xuk'ut rib' ri Qajaw Jesus chuwadch,
xub'ij che: jAnanias! —xcha che.

Ri are' xch'awik, xub'ij: In K'olik ri', Wajaw, —
xcha che.

11Ri Qajaw Jesus xub'ij che: Chatwalijb'a’,jat pa
rijun b'e ri kdb'ix “Jikom” che. Aretaq katopan pa
rachoch ri tat Judas, chata' che we k'o ri jun achi

chila' aj Tarso, Saulo u b'i". Chanim ri' tajin kub'an
orar.
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12 K'o ri xuk'ut ri Dios chuwéch. Xril jun achi,
Ananias u b'f', ri xok b'i ruk’, Xuya ru q'ab’ puwi'
rech kakowinik kdka'y jumul chik, —xcha ri Qajaw
Jesus che.

13Xch'aw k'u ri tat Ananias, xub'ij: Qajaw, e k'ia
ri ki b'im chwe chrijwe achiri'chiub'anom k'ia u
waéch k'ax chke ri winaq pa ri tinimit Jerusalénrie
kojoninaq che la.

14 Ulinaq k'u waral, yo'm loq taganik pu q'ab'’
kumal ri ki nimaqil sacerdotes che ki chapik b'i
konojel ri kékikojrib'i'la aretaq kdka'n orar, —xcha
che.

15 Xub'ij k'u ri Qajaw Jesus che: jjat b'a'l Are
rumal chi we achi ri' cha'tal wumal rech kutzijoj
ri Utzalaj Tzij chwij In chke ri winaq re ri nik'iaj
taq tinimit chik, chke ri ketagan pa ki wi', xuquje’
chke ri winaq aj Israel.

16 Kink'ut k'u na chuwéch jas ri nimalaj k'dx ri
rajwaxik kuriq na ri are' rumal wech in, —xcha ri
Qajaw Jesus che ri tat Ananias.

17 Xe' k'u ri tat Ananias. Xok b'i pa ri ja ri k'o
wi ri tat Saulo, xuya ru q'ab’ puwi’, xub'ij k'u
che: Wachalal Saulo, ri Qajaw Jesus, ri xuk'ut rib’
chuwéch la pa ri b'e ri petinaq wi la, xinutaq loq
uk'la rech kdkowin la kdka'y china la, xuquje' rech
kéqaj ri Loq'alaj Espiritu puwi' la, —xcha che.

18 Chanim k'ut xetzaqloq je' ta ne jujun solot pu
waq'ach ri tat Saulo. Je ri' xkowinik xka'y jumul
chik ri are'. Xwalij k'ut, xb'an u gqasna'.

19 Te k'u ri' xwi'k, xpe chi jumul ru chuq'ab'.
Xk'oji k'u na kieb' oxib' q'ij kuk' ri kojonelab'ri e
k'o pa ri tinimit Damasco.
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Ri tat Saulo kutzijoj ru Loq’ Pixab'ri Dios pa ri
tinimit Damasco

20 Te k'u ri' ri tat Saulo xuchaplej u tzijoxik ru
Loq' Pixab'ri Dios pa taqrirachoch Dios, kub'ijk'u
chke ri winaq chiri Jesus are ri u K'ojol ri Dios.

21 Konojel k'u ri xkita ru tzij sib'alaj xkikajmaj
wa', xkib'jj: ¢A mat are wa' ri achi ri kub'an k'ax
chke ri winaq pa Jerusalén ri kdkikoj ru b'i' ri Jesus
aretaq kéka'n orar? ;A mat are ulinaq waral che ki
chapik b'ik, che ki jachik pa ki q'ab’ ri ki nimaqil
sacerdotes? —xecha ri'".

22 Are Kk'u ri tat Saulo ruk' nimalaj chuq'ab’
xch'awik, xuq'alajisaj k'ut chi ri Jesus qas tzij Are
ri Cristo, ri To'l Qe, je ri' chi ri winaq aj Israel ri
e k'o pa ri tinimit Damasco man xKiriq ta chik jas
kéka'no.

Ritat Saulo xa jub'iq' kraj chi kikdmisax kumal ri
winaq aj Israel pa ri tinimit Damasco

23 Ok'owinaq chi k'u k'ialaj taq q'ij, ri winaq

aj Israel xkichomaj jas kédka'n chukamisaxik ri tat

Saulo. o o
24 Ri are' k'ut xretamaj jas ri ki chomam u

b'anik chukamisaxik. Paq'ij chi chaq'ab’ ri e are’
xkiyuxlej ri tat Saulo chuchi' taq ri porta re ri

tinimit chukémisaxik. _ _
25 Are k'u ri kojonelab' xkik'am ri tat Saulo,

xkiya pa jun nim chikdch. Chaq'ab' xkiqasaj b'i
chrij ri tapya ri k'o chrij ri tinimit. Je' ri xkan
chuto'ik ri tat Saulo.

Ri tat Saulo kopan pari tinimit Jerusalén

26 Aretaq xopan ri tat Saulo pa ri tinimit
Jerusalén, xraj xk'oji kuk' ri kojonelab'. Konojel
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k'ut xkixej kib' che ri are’' rumal chi man xkikoj taj
chi are jun gas kojonel.

27Xpe k'u ri tat Bernabé, xuk'am b'i ri tat Saulo
chkiwéch ri apOstoles rech kdketamaj u wéch. Xutz-
ijoj k'u chke jas xub'an ri tat Saulo, xril ri Qajaw
Jesus pa ri b'e, xuquje’ chi xch'aw ri Qajaw Jesus
ruk'. Xub'ij k'u chke chi ri tat Saulo man xuxej ta
rib’ che ki tzijob'exik ri winaq chrij ri Cristo pa ri
tinimit Damasco.

28Te ri' ri tat Saulo xkanaj kan kuk' ri kojonelab'
pa ri tinimit Jerusalén, Xxerachi'laj jawije' ri xeb'e’
Wi,

29 Man xuxej ta rib' che ki tzijob'exik ri winaq
chrij ri Cristo. Xuchap tzij kuk' ri winaq aj Israel
ri kech'aw pa griego. Are K'uri e are' xa xkitzukuj
jas kédka'n na chuké@misaxik.

30 Aretaq xketamaj wa'ri qachalal, xkik'am b'i ri
tat Saulo pa ri tinimit Cesarea, xkitaq k'u b'i pa ri
tinimit Tarso.

31Xaqjeri'konojel ri qachalal kojonelab'riek'o
pa Judea, pa Galilea, xuquje' pa Samaria, xuxlan
ri kanima'. Tajin kekowirik, k'o k'u na ki chuq'ab’.
Xkixej kib' chuwéch ri Dios, xeniman k'u che. Are
ri Loq'alaj Espiritu ri tajin kdb'anowik chi sib'alaj
kek'iarik, chi kék'oji na ki chuq'ab'.

Waral kdgil wi ri u kunaxik ri tat Eneas
32Pajun q'ij ri tat Pedro tajin keusolij ri qacha-
lal, xuquje' xe' che kilik ri qachalal kojonelab'ri e
k'o pari tinimit Lida.
33 Chila' xuriq wi jun achi, Eneas u b'i'. We achi
ri' wajxaqib' junab’ chik k'o pa ch'at, kdminaq k'u
ru cuerpo.
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34Ritat Pedro xub'ij che: Tat Eneas, ri Jesucristo
katkunanik. Chatwalijoq, chab'ana kan u b'anik
ra ch'at, —xcha che.

Chanim k'ut xwalijik.

35 Aretaq k'ut ri winaq ri e k'o pa ri tinimit Lida,
xuquje'riek'oparitaq'ajre Saronrik'owiriLida,
xkilo chi ri tat Eneas xwalijik, xkiya kan ri ojer
ki k'aslemal. Rumal ri xb'antajik xekojon che ri
Qajaw Jesus.

Waral kdtzijox wi jun chichu' kojonel ri xkdmik,
xk'astaj k'ut

36 Pa taq ri q'jj ri' k'o jun chichu' kojonel pa ri
tinimit Jope, Tabita u b'i', ri kdb'ix Dorcas che pa
ri ch'ab'al griego. We chichu' ri' amaq'el xub'an
ronojel u wach utzil chke ri winaq, xeuto' k'urik'o
ki rajwaxik.

37Pa taq ri q'ij ri' Xxyawaj ri nan Dorcas, xkdmik.
Aretaq xch'ajtaj ru cuerpo, xyi' pa ru kawiq ja.

38 Naqaj k'ut k'o wi ri tinimit Jope che ri tinimit
Lida ri k'o wi ri tat Pedro. Ri kojonelab' xkito chi
ri tat Pedro k'o pa Lida, xekitaq b'i kieb' achijab’
chub'ixik che: B'ana b'a’' la jun toq'ob’, sa'j la quk’
chanim, —xecha b'ik.

39 Ri tat Pedro xub'an k'u u b'anik rib', xe' kuk’
ri achijab’. Aretaq xeopanik, xkik'am b'i ri tat
Pedro pa ri kawiq ja ri k'o wi ri kiminaq. Xepe
k'u konojel ri malka'nib' ixoqib’, xemuli chrij ri
tat Pedro, tajin keb'oq'ik, xkik'ut taq ri kamixa'
xuquje' nik'iaj atz'iaq chik ri xub'an ri nan Dorcas
aretaq k'aslik.

40 Ri tat Pedro xub'ij chke chi keb'el na b'i kono-
jel, te k'u ri' xxuki'k, xub'an orar. Xka'y k'u che ri



HECHOS 9:41 xlix HECHOS 10:4

chichu'ri kdminaq, xub'ij: Nan Dorcas, walij b'a'la,
—xcha che.

Ri nan Dorcas xka'yik, aretaq k'ut xril ri tat
Pedro, xwalijik, xku'b'ik.

41 Ri tat Pedro xuchap che ru q'ab’, xuyako.
Xeusik'ij ri malka'nib' ixoqib', xuquje' konojel ri
nik'iaj kojonelab' chik. K'asal chik xuya chkiwéch
rech kakilo.

42Xel k'u u tzijol wa' pa ronojel ri tinimit Jope. E
k'ia k'ut xekojon che ri Qajaw Jesus.

43Naj k'ut xk'oji na ri tat Pedro pari tinimit Jope
cho rachoch jun tata' josq'il tz'um, Simon u b'i'.

10

Ritat Pedro ke' cho rachoch jun tata’, Cornelio u

b't, ri man qj Israel taj

1K'o k'u jun tata', Cornelio u b'i', pa ri tinimit
Cesarea. Ri tata' ri' are jun ki nimal soldados ri
k'o cien achijab' pu q'ab'. Ri soldados ri' kab'ix “Aj
Italiano” chke.

2Ri are' xq'ijilan che ri Dios, junam kuk' konojel
ri e K'o pa rachoch. Xniman che ri Dios, xuxej rib’
chuwaéch. K'ia ri u b'anom che ki to'ik ri meb'a'ib’
winaq aj Israel, amaq'el k'ut xub'an orar chuwéch
ri Dios.

3Pajun q'ij, kraj pa ri rox hora re ri b'enaq q'ij,
k'o ri xuk'ut ri Dios chuwéch ri tat Cornelio. Are
jun angel ri taqom loq rumal ri ga Tat. Qas xrilo
xok b'iri angel ruk’, te k'uri' ri dngel xub'ij che: jTat
Cornelio! —xcha che.

4Ri are' sib'alaj xuxej rib’, ko xka'y che ri angel,
xuta' che: ¢Jas kaj la, tat? —xcha che.

Are K'u ri dngel xub'ij che: Ri Dios retam jas a
b'anom, chi sib'alaj kab'an orar chuwach, xuquje’



HECHOS 10:5 1 HECHOS 10:12

rilom ri utzil ri kab'an chke ri winaq. Man sachi-
naq td wa' cheri Are'.

5 Cheataqga b'i jujun achijab’ pa ri tinimit Jope
chusik'ixik loq jun tata’, Simon u b'i', ri xuquje’
kab'ix Pedro che, —kécha'.

6Ri are' k'o pa rachoch jun tata' ri xuquje' kikoj
Simon che ru b'i'. We tata' ri' are josq'il tz'um, ri
k'o rachoch chuchi' ri mar, —kacha'. Ri tat Pedro
kub'ij k'u na chawe jas rirajwaxik kab'ano, —xcha
ri angel che ri tat Cornelio.

7 Aretaq b'enaq chi ri dngel ri xtzijon ruk' ri tat
Cornelio, ri are' xeusik'ij kieb' chke ri paténil taq
re, xuquje' jun soldado ri sib'alaj ku'l u k'ux ri tat
Cornelio chrij rumal qas tzij kdkojon ri soldado ri'
che ri Dios.

8 Xutzijoj chke ronojel ri xrilo, te k'u ri' xeutaq
b'i pa ri tinimit Jope.

9Chukab' 'ij e b'enaq ri achijab' parib'e, naqaj
chik e k'o wi che ri tinimit Jope. Ri tat Pedro k'ut
xpaqi puwi' ri ja ri k'o wi chub'anik orar,* kraj are
riu kab'lajuj hora chik.

10 Sib'alaj kdnum chi ri tat Pedro, kraj kawi'k,
madja' k'u kutzir ru wa re paq'ij. Ri Dios xub'an che
ri tat Pedro chi xsachi'k, k'o k'u ri xuk'ut ri Dios
chuwéch.

11 Xril ri kaj tajin kéjagjob'ik, te k'u ri' xrilo chi
tajin kdqaj loq cho ruwéchulew jun lik'ilik manta ri
sib'alaj nim, ri ximital chke ri kiejeb' u tza'm.

12 E k'o k'u ronojel u wach awaj chupam ri
manta. E k'o chikop ri kajkaj kagan, xuquje' e

* 10:9 Pa taq ri q'ij ri' are li'lik ki wi' ri kachoch ri winaq. Chila'
xeuxlan wi, xuquje' xechakunik.
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k'o chikop ri kékijuruj kib', xuquje' nik'iaj chikop ri
kerapapik.

13 Xuta k'u Jun ri xch'aw loq chikaj ri xub'ij che:
Chatwalijoq, Pedro, chakdmisaj apachike chikop,
chatwoq, —xcha che.

14Xch'aw k'uritat Pedro, xub'ij che: jNo, Wajaw!
Man k'o ta k'u jumul nu tijom ri man ya'tal td u
tijik, ri awas chwe Kkintijo, —xcha che.

15 Xch'aw jumul chik ri Jun ri xch'aw nab'e,
xub'ij che ri tat Pedro: Ri kub'ij ri Dios chi ya'tal
u tijik, mab'ij at che chi dwas u tijik wa', —xcha che.

16 Oxmul k'ut xb'antaj wa'. Te k'u ri' ri manta
xpaqi chi jumul chikaj.

17Ri tat Pedro tajin kuchomaj jas kel kub'ij wa'
rixrilo aretaq ri achijab'ri e taqgom b'i rumal ri tat
Cornelio xeopan chi' riuchib'e chuta'ik we chila'ri

rachochritat Simén. o o
18 Ko xech'awik chuta'ik we chila' jeqel wi jun

tata', Simén u b'i', ri xuquje' kdb'ix Pedro che.

19 Tajin kdchoman k'u na ri tat Pedro chrij ri
xuk'ut ri Dios chuwéch aretaq ri Loq'alaj Espiritu
xub'ij che: Chawilampe’, e k'o oxib' achijab’ tajin
katkitzukuj.

20 Chatwalij b'a’, chatqaj k'u na b'ik. Jat kuk/,
mub'an k'u kieb' a K'ux. Are ri in Xinyo'w taganik
chke chi kepe che a ch'ab'exik, —xcha ri Loq'alaj
Espiritu che ri tat Pedro.

21 Xqaj k'u loq ri tat Pedro, xopan chila' jawije'
e k'o wi ri achijab’ ri e taqom b'i rumal ri tat
Cornelio, xub'ij chke: In ri' ri kintzukuj alaq. ¢Jas
tajkil alaq wuk'? —xcha chke.

22Ri e are' xech'awik, xkib'ij: Uj tagom loq ru-
mal ri tat Cornelio, ri ki nimal jun ciento soldados.
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Are jun tata' ri jikom ranima’, ri kéniman che ri
Dios. Riare'sib'alaj nim kil wi, xuquje' sib'alaj loq’
chkiwdch konojel ri winaq aj Israel. Xb'ix k'u che
rumal jun angel ri xtaq loq rumal ri Dios, chi kutaq
sik'ixik larech ke'la chorachoch, kuta k'u na ri tzij
ri kéb'ijla, —xecha che.

23 Xeoksax k'u pa ja rumal ri tat Pedro, xekanaj
chila’ che ri jun aq'ab’. Chukab' q'ij xewalijik, xe'
k'u ri tat Pedro kuk' ri tata'ib’. E rachil jujun
gachalal aj Jope.

24 Chukab' q'ij xeopan pa ri tinimit Cesarea.
Eyeninaqk'uritat Cornelio chke junam kuk' jujun
chkerirachalaxik, xuquje' riwinaqrisib'alaj e utz
ruk'riare'.

25 Aretaq xopan ri tat Pedro, xel loq ri tat Corne-
lio chuk'ulaxik, xxuki k'u chuwéch chuq'ijilaxik.

26 Xpe k'u ri tat Pedro, xuyako, xub'ij che: jwalij
la, tat Cornelio! Riin, xaq in achi jas rilal, —xcha
che.

27 Tajin ketzijonik, xeb'ok apan chi' ja. Xok k'u
b'iri tat Pedro, te' xrilo k'ia winaq ki mulim kib'.

28 Xub'ij ri tat Pedro chke ri winaq: Ri alaqg etam
alaq chi man ya'tal ta che jun aj Israel karachi'laj
0 kok pa rachoch jun winaq ri man aj Israel taj.
Ri Dios k'ut xuk'ut chnuwéach chi man kuya' taj
kinb'ij chi are &was ri kink'oji ruk' jun winaq ri
man aj Israel o kinb'ij chi man ch'ajch'oj ta ri
ranima' ri are' cho ri Dios.

29 Rumal ri' aretaq xtagan alaq che nu sik'ixik,
man Kk'o ta jas xinkoj pa nu tzij, xinpe chanim.
Kwaj k'ut kinwetamaj jas che xtagan alaq che nu
sik'ixik, —xcha ri tat Pedro chke ri winagq.
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30 Xch'aw k'u ri tat Cornelio, xub'ij: Xke' ne lo
kiejeb' q'ij, je' taq hora ri' tajin kinb'an ri ayuno.
Pariurox hora re ri b'enaq q'ij in k'o pa ja, tajin
kinb'an orar. Xaq k'u te'talik xtak'atob' jun achi
chnuwadch ri sib'alaj kajuluw ri ratz'iaq.

31 Xub'ij k'u chwe: “Tat Cornelio, ri oracion ri
xab'ano xtataj rumal ri Dios, ri utzil ri tajin kab'an
chke riwinaq ri k'o ki rajwaxik sib'alaj utz kéril wi
ri Dios.

32 Chattaqan b'a’ chusik'ixik loq ri tat Simon ri
xuquje' kab'ix Pedro che, ri k'o pa rachoch jun
tata', Simon u b'i', ri K'o pa ri tinimit Jope. We
tata' ri' are josq'il tz'um ri k'o rachoch chi' ri mar.
Aretaq kapetik kub'ij na chawe jas ri rajwaxik
kab'ano,” —xcha chwe.

33 Rumal ri' chanim xintagan che sik'ixik la,
k'amow k'ut chi xpe la. Che k'u we chanim
qonojel gqa mulim qgib' chuwéch ri Dios. Kéqaj
k'ut kégatatab'ej ronojel ri taqgom la rumal ri Dios
chub'ixik chqe, —xcha ri tat Cornelio che ri tat
Pedro.

Ri tat Pedro kutzijoj ru Loq' Pixab' ri Dios cho

rachochritat Cornelio

34 Xuchaplej k'u tzijonem ri tat Pedro, je wa'
xub'ij: Kdmik qas xinwetamaj chi ri Dios xaq ju-
nam keril konojel ri winag.

35Xa apachike tinimit ri kepe wi, ri Dios utz keril
ri winaq ri kékixej kib' chuwéch, ri keniman k'u
che, ri kdka'n ronojel u wach utzil.

36 Ri Dios xch'aw kuk' ri winaq aj Israel rech
kuya u b'ixik ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chke.
Ri Evangelio ri' kub'ano chi keutzir ri winaq ruk’



HECHOS 10:37 liv HECHOS 10:43

ri Dios, kuxlan k'uri kanima'. Xub'an wa' rumal ri
Jesucristo, ri Qajaw nimalaj qonojel.

37 Ri alaq qas etam alaq ri xb'antaj pa rono-
jel ri Judea, xchaptaj b'i pa Galilea aretaq ri tat
Juan xutzijoj ru Loq' Pixab' ri Dios chke ri winagq,
xub'an k'u ki qasna'.

38 Etam alaq chi ri Dios xuya u chuq'ab’ ri Jesus
aj Nazaret rumal ri Loq'alaj Espiritu, Xb'in k'u pa
taq ri tinimit, xub'an ronojel u wéch utzil chke ri
winaq, xeukunaj konojel ri ki riqgom k'adx pu q'ab’
riItzel. Je' xub'an wa' rumal chi ri Dios are ri Are'
K'o ruk'.

39 Ri uj k'ut gas xqil wa' ronojel ri xub'an ri
Jesus pa taq rijuyub' re Judea xuquje' pa ri tinimit
Jerusalén. Te k'u ri' xkdmisaxik, Xrip cho ri cruz.

40 Ri Dios k'ut xuk'astajisaj churox q'ij chkixol ri
ké&minaqib', xub'ano chi xuk'ut rib' chqawdéch uj.

41 Man xuk'ut td k'u rib' chkiwéch konojel ri
winaq, xane xuwi chqawach uj, ri ojer ri' uj cha'tal
rumal ri Dios rech kdqaq'alajisaj ru Tzij. Uj k'uri'ri
junam xujwi' ruk’ ri Jesus aretaq k'astajinaq chik
chkixol ri kdminagqib'.

42 Xujutaq k'ut rech kéqatzijoj ru Loq' Pixab' ri
Dios chke ri winaq, xuquje' rech kdqaq'alajisaj chi
are wa' riJesus ri xoksax rumal ri Dios che Q'atal
Tzij pa ki wi' ri e k'ask'oj, xuquje' pa ki wi' ri
kéminagqib'.

43 Xuquje' konojel ri q'alajisal taq re ru Loq'
Pixab'riDios ojer ki b'im loq chi konojel ri kekojon
che riJesus, rumal ri Are' késachtaj na ri ki mak, —
xcha chke.

Kdqaj k'uri Loq'alaj Espiritu pa ki wi' ri winaq ri
man qaj Israel taj
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44 K'a tajin katzijon ri tat Pedro aretaq xqaj
ri Loq'alaj Espiritu pa ki wi' konojel ri tajin
kékitatab'ej ru Loq' Pixab' ri Dios.

45 Are k'u ri kojonelab' aj Israel ri e petinaq ruk’
ri tat Pedro, sib'alaj xkikajmaj chi xuquje' xqaj ri
Loq'alaj Espiritu pa ki wi' ri nik'iaj winaq chik ri
man e aj Israel taj.

46 Xkita k'ut chi kech'aw pa jule' taq ch'ab'al
chik, xuquje' kikiya u q'ij ri Dios.

47 Xub'ij k'u ri tat Pedro: ¢A k'o ne lo jun ri
kuya' kub'ij chi man kuya' taj kdb'an ki qasna' we
winaqri', ri ki kK'amom ri Loq'alaj Espiritu, jasriqa
k'amom uj? Man k'o taj, —xcha chke.

48 Xtagan k'u ri tat Pedro chi kéb'an ki qasna' pa
ru b'l' ri Qajaw Jesus. Ri kojonelab' k'ut xkib'ochi'j
ri tat Pedro chi kdkanaj na kan kieb' oxib' q'ij chik
kuk'.

11

Ri tat Pedro kutzijoj ronojel wa' chke ri ko-
jonelab' pari tinimit Jerusalén

1Xkita k'u ri apdstoles, xuquje' ri kojonelab'rie
k'o pa Judea, chi ri nik'iaj winaq chik ri man e aj
Israel taj xkik'amowaj ru Loq' Pixab' ri Dios.

2 Aretaq xtzelej ri tat Pedro pa Jerusalén, ri
kojonelab' aj Israel ri xaq kakichomaj riretal ri ojer
trato, xkichap yoq'onik chrij ri are'.

3 Xkita' k'u che: ¢Jas che xok la kuk' ri winaq ri
man aj Israel taj, te k'uri'xwi'la kuk'? —xecha che.

4Are k'uritat Pedro xuchap u tzijoxik ronojel ri
xb'antajik, xub'ij chke:
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> Pa jun q'jj in k'o pa ri tinimit Jope. Aretaq
tajin kinb'an orar, k'o ri xuk'ut ri Dios chnuwaéch.
Xinwil jun nimalaj manta ri tajin kdqaj loq chikaj,
chapom che ri kiejeb' u tza'm, gqajem kub'ano
jawije' riin k'o wi.

6 Aretaq gas xinka'y che, te ri' xinwilo e k'o awaj
kajkaj kagan chupam, nimaq taq awaj, chikop ri
kékijuruj kib', xuquje' chikop ri k'o ki xik'.

7K'o k'u Jun ri xch'aw loq chikaj ri xub'ij chwe:
“Chatwalijoq, Pedro, chakdmisaj apachike chikop,
chatwoq,” —xcha chwe.

8 Ri in k'ut xinb'ij: “jNo, Wajaw! Man k'o ta
jumul nu tijom ri man ya'tal ta u tijik, ri 4was chwe
kintijo,” —xincha che.

9Xinuch'ab'ej chi jumul, xub'ij: “Ri kub'ij ri Dios
chiya'tal u tijik, mab'ij k'u che chi dwas u tijik wa',”
—xcha chwe.

10 Oxmul wa' xuk'ut rib' chnuwdéch, te k'u ri' ri
manta ri e k'o wi ri awaj xpaqi chi jumul chikaj.

11 Che we chanim ri' xeopan oxib' achijab' che
nu tzukuxik, ri ki petik pa ri tinimit Cesarea.
Xeb'ok k'u parijajawije' riin k'o wi.

12 Ri Loq'alaj Espiritu rech ri Dios xub'ij chwe
chi mub'an kieb' nu k'ux kine' kuk'. Xeb'e' we
wagqib' qachalal ri' wuk'. Qonojel k'ut xujok b'i pa
rachoch jun tata'.

13 Ri tata' ri' xutzijoj chqge chi xril jun &ngel ri
xtak'i chuwdch parija, ri xub'ij che: “Cheataqga b'i
jujun achijab’ paritinimit Jope chusik'ixik loq jun
tata', Simoén u b'i', ri xuquje' kdb'ix Pedro che.

14Ri are' kub'ij na chawe jas rirajwaxik kab'ano
rech kariq ru tob'anik ri Dios, ri at xuquje' konojel
ri awachalaxik,” —xcha che.
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15 Aretaq k'ut tajin kinq'alajisaj ru Loq' Pixab'ri
Dios chkiwéach ri winaq ri ki mulim kib' chila’, xqaj
ri Loq'alaj Espiritu pa ki wi', je'jas ri xqaj pa qa wi'
uj nab'e.

16 Xna'taj k'u chwe ri tzij ri xub'ij ri Qajaw Jesus:
“Ri tat Juan qas tzij xub'an qasna' ruk' ja', ri ix k'ut
kédb'an na i qasna' ruk'ri Loq'alaj Espiritu,” —xcha'.

177e k'u ri', we ri Dios xusipaj chke ri e are' je'
jas ri xusipaj chqe uj ri uj kojoninaq che ri Qajaw
Jesucristo, ¢jas ta ne nu b'anik in chi kinq'atej ri
kub'an ri Dios? —xcha ri tat Pedro chke.

18 Aretaq ri qgachalal kojonelab' aj Jerusalén
xkita ri xub'ij ri apostol Pedro, man k'o ta chi jas
xkib'ij, xkiya k'u u q'ij ri Dios, xkib'jj: {Xuquje' b'a’
ri nik'iaj winaq chik xyi' chke rumal ri Dios chi
kakik'ex kanima', kakik'ex k'u ki chomanik rech
kékiriq ke ri k'aslemal ri man k'o td u k'isik! —
xechari'.

Waral kitzijox wi ri ropanik ri Utzalaj Tzij re ri
Evangelio pari tinimit Antioquia

19Konojel k'u ri kojonelab' xeanimaj chuwéch ri
k'axk'ol ri xwalij chkij pa Jerusalén pa ru q'ijol ri
tat Esteban. E k'o ri xeb'e' pa Fenicia, pa Chipre,
Xuquje' pa ri tinimit Antioquia. Chila' k'ut xaq
xuwi chke ri winaq aj Israel xkitzijoj wi ru Loq'
Pixab' ri Dios. Man xKkitzijoj td wa' chke ri nik'iaj
winaq chik.

20 E k'o k'u jujun kojonelab' aj Chipre, aj Cirene
rixeopan pa Antioquia, e are k'u taq wa' xkitzijoj ri
Evangeliorech ri Qajaw Jesus chke rinik'iaj winaq
chik ri man e aj Israel taj.
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21 Xyi' k'u ki chuq'ab' rumal ri Dios, je ri' chi
e k'ia xekojonik, xkiya kan ri ojer ki k'aslemal,
xkik'amowaj ri Qajaw Jesus pa kanima'.

22 Aretaq k'ut xopan u tzijol wa' kuk' ri qachalal
kojonelab' ri e K'o pa ri tinimit Jerusalén, xkitaq
k'u b'iritat Bernabé pa ri tinimit Antioquia.

23 Aretaq xopan ri tat Bernabé, xrilo k'u chi
konojel kirigom rutoq'ob'riDios, sib'alaj xkikot ri
are'. Xeupixb'aj k'u konojel chi kékitaqej ri kojonik
chrij ri Qajaw Jesus, jikom k'u ri kanima'.

24 Ri tat Bernabé are jun utzalaj tata’, yo'm u
chuq'ab' rumal ri Loq'alaj Espiritu, xuquje' sib'alaj
nim ru kojonik. Xa je ri' e k'ia ri xekojon che ri
Qajaw Jesus rumal ri are'.

25Te k'u ri' xe' ri tat Bernabé pa ri tinimit Tarso
chutzukuxik ri tat Saulo. Aretaq xuriqo, xuk'am
b'i pa ri tinimit Antioquia.

26 Jun junab' k'ut xek'oji chila’ kuk' ri qachalal
kojonelab', xe'kitijoj k'ia winaq. Are pa ri tinimit
Antioquia ri xkoj wi Cristianos™ che ki b'i' ri ko-
jonelab' nab'e mul.

27 Pa taq k'u ri q'ij ri' e k'o jujun q'alajisal taq
re ru Loq' Pixab' ri Dios ri xeb'el b'i pa ri tinimit
Jerusalén, xeb'e' pa ri tinimit Antioquia.

28 Jun chke ri e are', are Agabo u b'i'. Xtak'i
k'u aq'an chkixol ri qachalal. Xyi' che rumal ri
Loq'alaj Espiritu chi kuya u b'ixik chi kédpe na jun
nimalaj wi'jal pa ronojel ri ulew ri e k'o wi winag.
Xub'an k'u ri nimalaj wi'jal ri' aretaq k'o ri tat
Claudio César che nimalaj taganel puwi' ri Roma.

* 11:26 Ri tzij “Cristiano” kel kub'ij chi are kdkojon jun che ri
Jesucristo, kutagej k'u ru tijonik ri Are' xuquje' ronojel ru Loq'
Pixab'ri Dios.
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29 Are k'u ri kojonelab' ri e k'o pa ri tinimit
Antioquia xkichomaj u mulixik jujun taq quetzal
rech kéakitaq b'i chke ri kojonelab'ri e k'o pa Judea
che ki to'ik. Xkiya k'ut jampa' ri xekowin chuya'ik.

30 Xkimulij k'u ri kuchuj, xkijach b'i pa ki q'ab’
ri tat Bernabé, ritat Saulo rech kékik'am b'i chke ri
k'amal taq ki b'e ri kojonelab' aj Judea.

12

Waral kdgil wi ru kdmisaxik ri apOstol Jacobo
xuquje'rirokik ri apostol Pedro pa che'

ITPataqk'uriq'ijri'ritat Herodes ri nim taganel
xuchap u b'anik k'ax chke jujun chke ri qachalal
kojonelab'.

2 Xutaq k'u u kimisaxik ri tat Jacobo ratz ri tat
Juan ruk' machete.

3 Aretaq xrilo chi xqaj wa' ri xub'ano chkiwéch
ri winaq aj Israel, xtaqan chuchapik ri tat Pedro.
XKk'ulmataj wa' aretaq tajin ri nimaq'ij re ri kaxlan
wa ri man ko ti ch'dm ruk'.*

4 Aretaq u chapom chik, ri tat Herodes xukoj pa
che', xujach pakiq'ab'kiejeb' mulaj soldados rech
kékichajij. E kajkaj ri soldados e k'o pa ri jujun
mulaj. Are k'u u chomanik ri tat Herodes kuya ri
tat Pedro chkiwéach ri winaq aretaq ok'owinaq chi
ri nimaq'ij.

5Xa je ri' xchajix ri tat Pedro kumal ri soldados
pa ri che'. Are k'u ri qachalal kojonelab' ruk’
chuq'ab’ xkitagej u b'anik orar puwi' ri tat Pedro.

* 12:3 Ri kaxlan wa ri man k'o td ch'dm ruk’ are ri xKitij ri winaq aj
Israel pariaq'ab' ri xeb'el loq pa Egipto. Xb'an nimaq'ij che rumal
chi are natab'al re ri q'ij ri xetzoqopix rumal ri Dios.
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Ri Dios kdiresaj loq ri tat Pedro pa che’

6 Aretaq ritat Herodes xraj xresaj loq rech kuya
chkiwéch ri winaq, pa ri aq'ab’ ri' ri tat Pedro
warinaq chkixol kieb' soldados, ximom ruk’ kieb'
ximib'al re ch'ich'. E Kk'o chi k'u nik'iaj soldados
chik ki chajim ru chi' ri che'.

7Xaq te'talik xtak'atob’ jun dngel tagom rumal
ri Dios chuxkut ri tat Pedro, te k'u ri' xub'an saq
che ru pam ronojel ri che’, je' ta ne chi xetzij kieb’
oxib' chdj. Ri dngel xuchap ri tat Pedro pu tolok’,
xuk'asuj, xub'ij che: jChatwalijoq chanim! —xcha
che.

Chanim xet'oqopinriximib'alre ch'ich' ri kojom
cheruq'ab'.

8 Xub'ij k'u ri dngel che: Chakojo ri awatz'iaq,
chaxima ri a xajab', —xcha che.

Ri tat Pedro je' xub'ano. Te k'u ri' ri dngel xub'ij
chi che: jChakojo ra q'u'! {Jo' b'a’! Chinaterenej, —
xcha che.

9Xel k'u b'ik, xteri b'i ri tat Pedro chrij ri dngel.
Man kuch'ob’ t k'ut we qas tzij chi are jun angel
ri tajin kérilo. Kuchomaj ri are' chi xa achik' wa'ri
tajin kub'ano.

10 Xeok'ow chkiwéch ri nab'e taq chajinelab’,
chkiwéch ri ukab' xuquje'. Aretaq xeopan ruk' ri
porta re ch'ich' ri k'o chi' ri b'e, xujaq k'u rib' u
tukiel. Xeb'el b'ik, xkiq'axaj jun b'e, xyi' k'u kan ri
tat Pedro u tukiel rumal ri dngel.

11 Are k'u ri tat Pedro xul pa saq, xub'ij: Kdmik
kinch'ob'o chi qas tzij ri Qajaw Dios u tagom loq
jun angel rech ri Are' che wesaxik pu q'ab’ ri tat
Herodes, xuquje' pa ki q'ab’ ri winaq aj Israel ri e
eyeninaq rech kdka'n k'ax chwe, —xcha'.
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127e' tajin kuchomaj wa', xe' cho rachoch ri nan
Maria ru nan ri tat Juan ri xuquje' kab'ix Marcos
che. Chila' k'ut e k'o wi k'ia kojonelab' ri junam
tajin kdka'n orar.

13 Aretaq ri tat Pedro xch'aw chi' ri porta re
uchib'e, xel loq jun ali u b'i' Rode che rilik.

14 Aretaq k'ut xuch'ob’ ru ch'ab'al ri tat Pedro,
xa rumal ri nimalaj u kikotemal xsach che chi
rajwaxik u jaqik na ri uchib'e. Man xujaq ta k'ut,
xane aninaq xe' chub'ixik chke ri e k'o pa ja chiri
tat Pedro k'o chi'rib'e.

I5Ri e are' k'ut xkib'ij che: jXa xatch'ujar ri'! —
xecha'.

Are K'u ri ali xujikib'a u b'ixik chke chi qas tzij
areritat Pedro. Xkib'ij k'ut: iMan are taj! Xane are
wa' ri dngel ri chajil re, —xecha'.

16 Are k'uritat Pedro xutaqej tzijonem chi'rib'e.
Aretaqxkijaqriportareriuchib'e, te'xkilo chi qas
are', xkixej k'u kib'.

17Xub'ij k'u chke ruk' ru q'ab’ chi mech'aw chik.
Te ri' xub'ij chke jas xub'an ri Dios che resaxik loq
pa che'. Xub'ij k'u chke chi kékib'ij wa' che ri tat
Jacobo xuquje' chke ri nik'iaj qachalal chik.

Te k'u ri' xel b'ik, xe' pa jun k'olib'al chik.

18 Aretaq k'ut xsaqirik, konojel ri soldados xe-
tontirik rumal chi man ketam taj jas xub'an ri tat

Pedro. _ .
19 Are k'u ri tat Herodes xtaqan chutzukuxik,

man xuriq ta k'ut. Are xuya wa' chkij ri cha-
jinelab’, xutaq k'u ki kdmisaxik. Te k'u ri' ri tat
Herodes xel b'i pa Judea, xe' pa ri tinimit Cesarea,
chila’ k'ut xkanaj wi.



HECHOS 12:20 Ixii HECHOS 12:25

Waral katzijox wi jas xub'an ri tat Herodes,
xkdmik

20 Sib'alaj xpe royowal ri nim taganel Herodes
chke ri winaq ri e k'o pa ri tinimit Tiro, Xuquje’
ri e k'o pa ri tinimit Sidén. Xa je ri' xkichomaj
konojelriwinaqre taqritinimitri'xeb'e' ruk'ritat
Herodes. Xekowin k'ut xka'n utz ruk' ri tat Blasto,
jun tata' ri nim u b'anik, paténil re ri tat Herodes
ri kdtagan puwi' ri rachoch ri are'. Rumal ri tat
Blasto xkib'ij che ri tat Herodes chi kutzir kuk'.
Konojel k'u ri winaq ri e k'o pa ri tinimit Tiro, ri
tinimit Siddn xkesaj ri tzuqub'al ke pa rulew ri tat
Herodes.

21K'o k'ujun q'ij ri tat Herodes xeusik'ij konojel.
Ri are' xukoj ri je'lalaj ratz'iaq ri nim Kkilik, xt'uyi
pa ru tuyulib'al ri kat'uyi wi aretaq kuya taqanik,
te k'u ri' xuya jun tzijonem chkiwdch.

22 Ri winaq k'ut xkichap u raqik ki chi', xkib'ij:
jAre jun dios wa' ri tajin kdch'awik, man are ta jun
achi! —xecha'.

23 Chanim k'ut xpe jun dngel rech ri Dios, xusok
ritat Herodes rumal chi man xuya ta u q'ijj ri Dios.
Xtij k'u kumal ixjut, xkdmik.

24 Are k'u ru Loq' Pixab' ri Dios xjab'unik, pa
ronojel tinimit K'ut kétzijox wi.

25 Ri tat Bernabé rachi'l ri tat Saulo xb'antaj
kan ri ki chak pa Jerusalén, xetzelej pa Antioquia,
xkik'am Kk'u b'i ri a Juan kuk', ri xuquje' kab'ix
Marcos che.

13

Ri tat Bernabé rachi'l ri tat Saulo kdkichap ki
b'inem chutzijoxik ru Loq' Pixab'ri Dios
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1E k'o k'u q'alajisal taq re ru Loq' Pixab' ri Dios
chkixol ri qachalal kojonelab' ri e k'o pa ri tinimit
Antioquia, Xuquje' e k'o tijonelab’. E are' ri tat
Bernabé, ri tat Simon ri xuquje' kab'ix Negro che,
ri tat Lucio ri aj Cirene, ri tat Manaén ri junam
xk'iyisax ruk' ri tat Herodes ri nim q'atal tzij re
Galilea, xuquje' K'o ri tat Saulo.

2 Pa jun q'jj tajin keq'ijilan che ri Qajaw Dios,
xuquje' tajin kdka'n ayunar, xch'aw k'u ri Loq'alaj
Espiritu, xub'ij: Chitasa ri tat Bernabé rachi'l ri tat

Saulo chub'anik ri chak ri e nu sik'im wi, —xcha
chke.
3 Aretaq xeto'taj che ri ayuno, xka'n orar, xkiya

ri ki q'ab’ pa ki wi', te k'u ri' xekitaq b'ik.
Ri tat Bernabé, ri tat Saulo kdakitzijoj ru Loq'
Pixab'riDios pa Chipre

4Xetaq k'u b'i ri tat Bernabé, ri tat Saulo rumal
ri Loq'alaj Espiritu, Xxa je ri' xeb'e' pa ri tinimit
Seleucia, kelik chi b'i chila' pa barco, xeq'ax pa
Chipre, jun ch'dgap ulew wa' ri k'o pa ri mar.

> Aretaq xeopan pari tinimit Salamina rik'o chi’
ri mar, xkitzijoj ru Loq' Pixab' ri Dios pa taq ri
rachoch Dios ri kdkimulij wi kib' ri winaq aj Israel.
Kachi'l k'u ri a Juan ri xuquje' kdb'ix Marcos che,
kétob'an ri are' kuk' chutzijoxik ru Loq' Pixab' ri
Dios.

6 Xkib'inib'ej k'u ronojel ri ch'dqap ulew ri,
xeopan pa ri tinimit Pafos. Chila" xkirig wi jun
ajq'ij aj Israel, ri Barjesus u b'i'. Ri are' kub'an che
rib’' chi q'alajisal re ru Loq' Pixab' ri Dios, man gas
tzij ta k'u ri kub'ij.

7Ri ajq'ij ri' kK'o ruk' ri nim q'atal tzij, Sergio
Paulo u b'l', jun tata' wa' ri sib'alaj k'o u no’.
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Xtaqan k'uri are' chusik'ixik ri tat Bernabé rachi'l
ri tat Saulo, rumal chi kraj kuta ru Loq' Pixab' ri
Dios.

8 Arek'uriajq'ijrikab'ix Elimas che parich'ab'al
griego, xuq'atej ki wach ri tat Bernabé, ri tat Saulo.
Man kraj ta ri are' chi kdkojon ri nim q'atal tzij.

9 Are K'u ri tat Saulo ri xuquje' kdb'ix Pablo che,
gajinaq ri Loq'alaj Espiritu puwi', ko xka'y che ri
ajq'yj.

10 Te k'u ri' xub'ij che: jLal ri' jun nimalaj b'anal
tzij, lal b'anal etzelal, 1al ralk'ual ri Itzel, are k'ulel
la ru b'anik ronojel u wach utzil! ¢;Jas che man
kéténi ta la chujech'b'exik ri jikomalaj u b'eyal ri
gas u Tzij ri Dios?

11 Cheyej b'a' nala, jri Dios kuk'djisaj na wéch la!
Che kieb' oxib' q'ij man kdka'y ta chi na la, man kil
té chinalarusaqil ri q'ij, —xcha che.

iChanim k'ut xmoyirik! Xaq kdmalal chik pa taqu
xkut, kutzukuj jachin kdyugen b'ik rumal chi man
kéka'y ta chik.

12 Aretaq k'ut ri nim q'atal tzij xril ri xb'antajik,
xkojon k'uriare'. Sib'alaj kukajmaj ri tijonik chrij
ri Qajaw Jesus.

Ri tat Pablo rachi'l ri tat Bernabé keopan pa ri
tinimit Antioquia re Pisidia
13 Xeb'el k'u b'i pa ri tinimit Pafos, ri tat Pablo
xXuquje' taq rirachi'l xeopan pa ri tinimit Perge ri
k'o pa Panfilia. Xkanaj k'u kan ri a Juan (ri xuquje'
kukoj Marcos che ru b'i'), xtzelej kan pa Jerusalén.
14 Xeb'el chi b'i ri e are' pa Perge, xeopan pa
ri tinimit Antioquia re Pisidia. Pa jun q'jj k'ut re
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uxlanem, xeb'ok pa ri rachoch Dios ri kdkimulij wi
kib' ri winaq aj Israel, xet'uyi k'ut.

15 Aretaq xsik'itaj chupam taq ri wuj re ru Pixab'
ri Moisés, xuquje' chupam taq ri ki wuj ri q'alajisal
taqreru Loq' Pixab'riDios, ritata'ib' k'amal taq ki
b'e ri winaq xekisik'ij ri tat Pablo, ri tat Bernabé,
xkib'jj chke: Qachalal, we Kk'o jas kaj alaq kéb'ij
alaq che ki pixb'exik ri winaq, kuya' kdch'aw alaq,
—xecha chke.

16 Xwalij k'u ri tat Pablo, xuk'ut ruk' ru q'ab’
chi mech'aw ri winagq, te k'u ri' xub'ij chke: Alaq
tata'ib' aj Israel, xuquje' ri alaq ri nim kil wi alaq
ri Dios, jtampe alaq! —Kkécha'.

17 Ru Dios ri tinimit Israel xeucha' ri qa mam
ojer, kumal k'uri e are' xub'an jun nimalaj tinimit,
pune xa kogxanim kib' pa Egipto. Ri Dios k'ut
xukoj ri nimalaj u chuq'ab’ che kesaxik loq chila'.

18 Ri Dios kawinaq junab' xukoch' u wéch che
ri ki k'aslemal ri winaq aj Israel pa ri juyub' ri
katz'inowik,

19 Xusach ki wich wuqub' tinimit ri e k'o pa
Canaan, xujach k'u ri kulew ri winaq ri' chke ri ga
mam ojer.

20 Te k'u ri' kiejeb' ciento junab' ruk' kawinaq
lajuj chik xq'at tzij pa ki wi' kumal q'atal taq tzij.
Ri ga mam Samuel k'ut, jun q'alajisal re ru Loq'
Pixab' ri Dios, are K'isb'al ke ri q'atal taq tzij ri'.

21 Xkita' k'u ri winaq che ri Dios chi kukoj jun
nim taqanel ri kdtagan pa ki wi'. Xukoj k'u ri tat
Saul ru Kk'ojol ri tat Cis che nim taganel pa ki wi'.
Ritata'ri'arererirachalaxik ri ga mam Benjamin
ojer. Kawinaq junab' k'ut xtagan ri are' pa ki wi'.

22Te k'u ri' ri Dios xresaj ri tat Saul che taganel,
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xukoj chi ri ga mam David che taganel pa ki wi'.
Chrij k'u wa' xub'ij wi: “Nu riqom ri a David ru
k'ojol ri tat Isai. Kékikot K'u ri wanima' rumal wa'
we achiri'. Kub'an k'u na ri are' ronojel ri kwaj,”

—xcha riDios. ) ) o
23 Ri Jesus k'ut are jun chke ri rachalaxik ri qa

mam David, are k'u wa' ri xwalijisax rumal ri Dios
rech keuto' ri winaq aj Israel, je' jas ri xuchi'j loq
ojer.

24 Méjoq k'u kul ri Jesus, ri tat Juan xutzijoj chke
konojel ri winaq aj Israel chi rajwaxik kékik'ex ki
chomanik, kakik'ex kanima', kb'an k'u ki qasna'.

25 Aretaq k'ut xa ko'l man kopan ru kémikal ri
tat Juan, xub'ij ri are' chke ri winaq: “¢Jachin riin
kichomaj ix? Man in ta ri' ri Cristo, ri To'l Qe ri
tajin keyej alaq. K'a te kdpe na ri Are'. Sib'alaj nim
u q'jj, man taqal td k'u chwe kinkir u k'amal ru
xajab')” —xcha chke, —kécha ri tat Pablo.

26 Je k'u ri', qachalal, ri alaq rachalaxik ri qa
mam Abraham, xuquje'alaqriképe alaq pa nik'iaj
taq tinimit chik ri nim kil wi alaq ri Dios: Ru Loq’
Pixab' ri Dios ri kutzijoj ru tob'anik ri Are' are
xtzijox chqe nimalaj qonojel ri uj.

27 Konojel k'u ri winaq pa ri tinimit Jerusalén,
xuquje' ri k'amal taq ki b'e, man xketamaj taj
jachin ri' ri Jesus. Man xkikoj t4 k'u pa kuenta ri
tzij ri tz'ib'tal kan kumal ri q'alajisal re ru Loq'
Pixab' ri Dios ri késik'ix pa ri rachoch Dios pa taq
ri q'ijj re uxlanem. Ri e are' xkikdmisaj ri Jesus, je'
k'u xel wi jas ri ki b'im kan ri q'alajisal taq re ru
Loq' Pixab'ri Dios.

28Pune man k'o td jas xkiriq chrij riJesus ri tagal
wi kdkamisaxik, ri e are' k'ut xkib'ij che ri tat Pilato
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chi kutaq u kimisaxik.

29 Aretaq b'antajinaq kumal ronojel ri tz'ib'tal
ojer chrij riJesus, xkiqasaj cho ri cruz, xkik'am b'i
pa muqik.

30 Ri Dios k'ut xuk'astajisaj ri Jesus chkixol ri
ké&minagqib'.

31 Pa taq ri q'ij ri' k'ia mul xuk'ut rib' ri Jesus
chkiwéch ri tijoxelab’ ri xeb'e’' ruk' aretaq xel b'i
pa Galilea, xe' pa ri tinimit Jerusalén. Kamik k'ut
areri e are' ri tajin kakitzijoj chke ri winaq chrij ri
Jesus jas riub'anom, —kdcha chke.

32Xaq je ri' ri uj xuquje' kdqatzijoj chech alaq ri
Utzalaj Tzij re ri Evangelio: Are wa' ri xuchi'j ri
Dios chke ri qa mam ojer,

33 ri ya u yo'm chik chqe uj qonojel, ri uj
kachalaxik kan ri ojer taq winaq. Je wa' xub'ano
aretaq xuk'astajisaj ri Jesus chkixol ri kdminaqib'.
Je' xk'ulmatajik jas ri tz'ib'tal pa ri ukab' salmo,
kub'ij: “Kémik ri' at nu yo'm chkiwéch ri winaq
rech kdketamaj chi at ri' ri gas nu K'ojol,” —Kkécha'.

34 Ri Dios k'ut xub'ij chi kuk'astajisaj na chkixol
ri kdminaqib' rech man kéq'ay td ru cuerpo. Je ri'
kub'jj ru Loq' Pixab' ri Dios jawije' ri tz'ib'tal wi:
“Kintoq'ob'isajnaiwdchjasrixinchi'jcheriimam
David,” —Kkécha'.

35 Rumal ri' kub'ij pa jun salmo chik: “Mdya la
cheri Loq'alaj Paténil ech la chi kdq'ay ru cuerpo,”
—Kéchari'.

36 Qas tzij k'ut ri ga mam David Xeupatémj ri
winaq ri e k'o pa taq ri q'j ri k'asal ri are'. Xeu-
paténij je'jas rixtagan wiri Dios. Xkam k'ut, xmuq
kuk' ru mam, are k'u ru cuerpo xq'ayik.
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37 Are k'u ri Jesus ri xuk'astajisaj ri Dios chkixol
ri kdminaqib', man xq'ay ta ru cuerpo.

38Chetamajb'a' alaq, qachalal, chirumalriJesus
kétzijox ri sachb'al mak chech alaq.

39 Rumal riJesus konojel ri kekojonik kdsachtaj ri
kimak, ri kimakrimankuya'taj kdsachik rumal ru
Pixab' ri Moisés.

40 Chila b'a' ib' alaq, mégaj ne chij alaq ri
xkitz'ib'aj kan pa ri ki wuj ri q'alajisal taq re ru
Loq' Pixab' ri Dios ri kub'ij:

41 Chiwilampe ix ri xa kitze'j u wach

ri gas tzij, chixkajmanoq,

chsach b'a"i wach.
Jeri', rumal chiriin kinb'an na

nimaq taq kajmab'al pa taqriiq'ijol

ri man kikoj td k'u na

we ta k'o jun winaq kutzijoj wa' chiwe,
—kécha', —xcha ri tat Pablo chke.

42 Aretaq ri tat Pablo, ri tat Bernabé xeb'el loq
pa ri rachoch Dios ri kdkimulij wi kib' ri winaq
aj Israel, xepe ri winaq, xkita' toq'ob' chke chi
ketzelej chi jumul chila’ wuqub'ix pa ri q'jj re
uxlanem, rech kékitzijoj na ru Loq' Pixab' ri Dios.

43 Aretaq xeto'taj ri winaq che ri mulin ib', e k'ia
chke ri winaq aj Israel, xuquje' ri nik'iaj winaq
chik ri keq'jilan che ri Dios, xeb'e’ kuk' ri tat
Pablo, ri tat Bernabé. Ri e are' k'ut xekipixb'aj chi
kékitaqgej ri kojonik chrij ri Dios, ru b'anom toq'ob’
chke nimalaj konojel.

44 Wuqub'ix chik, aretaq xurigqa ri q'ij re
uxlanem, konojel ri winaq pa ri tinimit xkimulij
kib' chutatab'exik ru Tzij ri Dios.
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45 Ri winaq aj Israel, aretaq xkil ri k'ialaj winag,
k'ax xkina' pa kanima', xkitze'j u wéch ri tat Pablo,
xkik'ulelaj u wéch ru tzij.

46 Are k'u ri tat Pablo rachi'l ri tat Bernabé ko
xech'awik, man xkixej ta kib', xkib'ij: Chech alaq,
ri winaq aj Israel, rajwaxik kétzijox wi nab'e ri
Utzalaj Tzij re ri Evangelio. Rumal k'u chi man
kék'amowaj ta alaq, kéna' ib' alaq chi man taqal ta
chechalagrik'aslemal ri man k'o td uk'isik, rumal
ri' kdmik kuje' kuk'ri nik'iaj winaq chik ri man e aj
Israel taj.

47 Rumal chi je' uj u taqom wi ri Qajaw Dios,
xub'ij k'ut:

At nu kojom rech kaya saqil
chke konojel ri winaq
cho ruwéchulew,
chirumal awech at kuya' kdkirig na
ru tob'anik ri Dios, nimalaj konojel
ri winaq k'a chuk'isb'al ruwéchulew,
—xcha ri Dios, —xecha chke ri winag.

48 Ri nik'iaj winaq chik, aretaq xkita wa' we tzij
ri', sib'alaj xekikotik. jXkichap u b'ixik chi ru Loq’
Pixab'ri Qajaw Dios are sib'alaj utz! Konojel k'uri
e sik'im churiqik ri k'aslemal ri man k'o ta u K'isik
xekojon che ri Cristo.

49 Je ri' xtzijox ru Loq' Pixab' ri Dios pa konojel
taq ri tinimit re ri k'olib'al ri'.

50 Are k'u ri winaq aj Israel xkikoj ki k'ux jujun
ixoqib' ri keq'ijilan che ri Dios, ri nimagq ki b'anik,
xuquje’ xkikoj ki k'ux ri tata'ib' ri nimaq ki b'anik
riek'o paritinimit. Je wa' xka'no rech kakiyak kib'
chkij ri tat Pablo, ri tat Bernabé. Xekesaj k'una b'i
pa riki tinimit.
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51Rjtat Pablo, ri tat Bernabé xkitota' kan ri ulew
che ri kagqan chkiwéch ri winaq chuq'alajisaxik
chi man utz taj ri ki b'anom, k'o ki mak. Te k'u ri'
xeb'e' pari tinimit Iconio.

52 Are k'u ri kojonelab' chila' pa ri tinimit An-
tioquia sib'alaj xekikotik, q'alaj k'ut chi ri Loq'alaj
Espiritu tajin kitagan pa kanima'.

14

Ri tat Pablo, ri tat Bernabé keopan pa ri tinimit
Iconio

1 Aretaq xeopan paritinimit Iconio, ri tat Pablo,
ritat Bernabé xeb'ok parirachoch Dios ri kdkimulij
wi kib' ri winaq aj Israel. Ru Loq' Pixab' ri Dios ri
xkitzijoj xub'ano chi e k'ia chke ri winaq aj Israel
xekojonik, xuquje' e k'ia chke rinik'iaj winaq chik.

2 Are k'uriwinaq aj Israel ri man kekojon té che
ru Loq' Pixab' ri Dios xkikoj ki k'ux ri nik'iaj winaq
chik ri man e aj Israel taj, rech kaketzelaj ki wéch ri
kojonelab'.

3Rumal ri' ri tat Pablo, ri tat Bernabé naj xek'oji
na chila'. Man xkixej ta kib' chutzijoxik ru Loq'
Pixab' ri Dios, ku'l k'u ki k'ux chrij ri Qajaw Jesus.
Are ri Qajaw Jesus xuk'ut chkiwéch ri winaq chi
are ri Are' yo'winaq ri tzij ri' chke. Are tzij wa'ri
tajin Kkékitzijoj ri apostoles chrij ru toq'ob’ ri Dios.
Xuya k'u ki chuq'ab’ rech kdka'n nimaq taq etal,
xuquje' nimaq taq kajmab'al chkiwéch ri winaq.

4 Are k'u ri winaq ri e k'o pa ri tinimit xub'an
kieb' ki k'ux chkij ri apostoles. Nik'iaj xkikoj kib'
kuk' ri winaq aj Israel, nik'iaj chik xkikoj kib' kuk'
ri apOstoles.
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>Te k'uri'ri winaq aj Israel kuk' ri nik'iaj winaq
chik ri man e aj Israel taj xjunamataj ki tzij kuk' ri
k'amal taq ki b'e, xewalij k'u chkij ri ap0dstoles che
ki k'ulelaxik, chi kakitze'j ki wéch, kekib'an k'u che
ab'aj.

6 Aretaq k'utritat Pablo, ritat Bernabé xketamaj
wa', xeanimaj b'ik, xeb'e' pa Listra, pa Derbe. E
are' tinimit wa'ri e k'o pa Licaonia. Xuquje' xeb'e'
pa taq ri k'olib'al chkij taq we tinimit ri'.

7 Chila' k'ut xuquje' xkitzijoj wi ri Utzalaj Tzij re
ri Evangelio.

Ritat Pablo kdb'an che ab’'aj pa ri tinimit Listra

8 K'o k'u jun achi pa Listra ri man kékowin taj
kéb'inik. Xa t'uyul qajoq chila'. Ri achi ri' man k'o
tdjumul b'ininagrumal chik'déxub'anomriragan
tzpa taq ri q'ij ri xil u wéch.

9 We achi ri' u tatab'em ri tajin kutzijoj ri tat
Pablo. Ri tat Pablo k'ut ko xka'y che, xrilo chi k'o
u kojonik rech kutzirik.

10Ko k'u xuch'ab'ej, xub'ij che: jChatwalijoq, chat-
tak'aloq! —xcha che. Ri achi k'ut xaq jun xuya/,
xtak'ik, xuchap b'inem.

11 Aretaq ri winaq xKkil ri xub'an ri tat Pablo,
xkiraq ki chi', xkib'ij pariki ch'ab'al ri aj Licaonia:
iE are' ri ga dios wa' ri je' kepe winaq ri e ulinaq
quk'! —xecha'.

12 Xkib'ij chi ri tat Bernabé are ri ki dios u b'i'
Jupiter, are k'u ri tat Pablo are ri ki dios u b'l'
Mercurio, rumal chi are riare'ri sib'alaj katzijonik.

13 Ri sacerdote ri képaténin pa ri rachoch ri ki
dios Jupiter ri k'o chuchi' ri tinimit, xeuk'am loq
ama'ib' taq wakéx, xuquje' wiqob'al re kotz'ij. Ri
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sacerdote ri' junam kuk' ri winaq, e are' ta xkaj
xekiq'ijilaj ri apOstoles, xuquje’ xekikdmisaj ta ri
wakéx chuya'ik chkiwéch.

14 Aretaq k'ut ri kieb' apostoles, ri tat Bernabé
rachi'l ri tat Pablo, xkil ri tajin kdka'no, xkijis ri
katz'iaq chkij. (Ri xka'n ri apdstoles, are kuk'ut
chkiwdachriwinaq chisib'alaj dwas ri tajin kdka'no.)
Xkinim kib' chkixol ri winaq, xkiraq ki chi', xkib'ij:

15 iTata'ib'l ¢Jas che je' tajin kdb'an alaq wa'? Ri uj
Xa(q uj winaq je' jas ri alaq. Ri uj k'ut, uj petinaq
chutzijoxik ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chech
alaq, rech kdya kan alaqu b'anik wa' ri naq'atal wi
alaqriman Kk'o ta ki patén, rech kékojon alaq che ri
k'aslik Dios. Are Dios wa' ri b'anowinaq ri kaj, ri
ulew, ri mar, xuquje' konojel ri jastaq ri e k'o cho
rikaj, riek'o choriulew, xuquje'rie k'o pa ri mar.

16 Pariojer taq q'ij ri Dios xuya chke ri winaq chi
kéka'no jachike ri kakaj.

17 Amaq'el k'ut xuk'ut chkiwéach ri winaq jachin
ri' ri Are' ruk' ri u b'anik utzil chke. Are ri Are'
kéyo'w ri jab', kub'ano chi sib'alaj kAwéchin ri qa
tiko'n, kuya ronojel ri kdqatijo, kuya k'u kikotemal
pa gqanima', —xecha chke.

18 Pune je' xkib'ij wa' ri apdstoles, xajwataj chi
xkikoj ki chuq'ab' chuq'atexik chi ri winaq mat
xekikdmisaj ri wakdx chuya'ik chkiwéch che ki
q'ijilaxik.

19 Xeopan k'u jujun winaq aj Israel ri e petinaq
paritinimit Antioquia, xuquje' pa ritinimit Iconio
ri xkikoj ki k'ux ri winaq, xka'n k'u ri tat Pablo
che ab'aj. Xkichomaj k'ut chi ya kdminaq chik,
xkichararej b'ik, xekiya k'u kan chutza'm ja.
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20 Aretaq k'ut xkimulij kib' ri kojonelab' chrij
ri tat Pablo, ri are' xwalijik, xok chi na b'ik pa ri
tinimit. Chukab' q'ij, rachi'l ri tat Bernabé, xe' pa
ri tinimit Derbe.

21 Aretaq xeto'taj chutzijoxik ri Utzalaj Tzij re ri
Evangelio pa ri tinimit Derbe ri xekojon wi k'ia
winaq, xetzelej chi jumul pa Listra, pa Iconio,
Xuquje' pa Antioquia.

22 Pa taq we tinimit ri' xkiya k'u anima' chke ri
kojonelab’, xekipixb'aj k'ut chi kékitaqej ri kojonik
che ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio. Xuquje' xkib'jj
chke chi rajwaxik kujok'ow na pa taq k'ia u wéach
k'axk'ol k'a méjoq kujopan ruk' ri Dios rech kétagan
ri Are' pa gawi'.

23 Xekikoj k'u k'amal taq ki b'e ri qachalal ko-
jonelab' pa ronojel tinimit. Xka'n orar, xka'n ri
ayuno, te k'u ri' xekijach pu q'ab’ ri Qajaw Dios ri
e kojoninaq che.

Ritat Pablorachi'lritat Bernabé ketzelej b'ik pa
ri tinimit Antioquiare Siria

24Parikitzelejik, xeok'ow pa Pisidia, xeopan k'u
pa Pantfilia.

25 Xkitzijoj na ru Loq' Pixab' ri Dios pa ri tinimit
Perge, te kK'uri' xeq'ax pa Atalia.

26 Kelik chila' xkiya b'i kib' pa ri barco, xeb'e'
pa Antioquia. Are tinimit wa' ri xejach wi pu
q'ab’ ri Dios rech kub'an toq'ob’ chke che ki to'ik
chub'anik ri chak ri k'a te xk'is kumal.

27 Aretaq xeopan pa Antioquia, xekimulij ri
gachalal kojonelab'. Xkitzijoj k'u chke ri nimaq
taq kajmab'al ru b'anom ri Dios kuk', xkitzijoj
xXuquje' jas xub'an ri Dios chuya'ik chke ri nik'iaj
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winaq chik ri man aj Israel taj chiri e are' xuquje'
kekojonik.

28 Naj k'ut xek'oji na ri tat Pablo, ri tat Bernabé
chila' kuk' ri kojonelab'.

15
Rikojonelab’ xkimulij kib' pa ri tinimit Jerusalén

1 Pa taq ri q'jj ri' xeopan jujun achijab' pa ri
tinimit Antioquia ri e petinaq pa Judea. Xkichap
k'u ki tijoxik ri kojonelab' chila’, xkib'ij k'u chke
chi we kdkaj kdkiriq ru tob'anik ri Dios rajwaxik
kékoj ri retal ri ojer trato che ri ki cuerpo ri
alab'om, xuquje' ri achijab’, je'jas ri taganinaq wi
ri ga mam Moisés.”

2 Are k'u ri tat Pablo, ri tat Bernabé xekik'ulelaj
ri achijab’ ri". Je ri' xchomaxik chi utz na keb'e’
ri tat Pablo, ri tat Bernabé pa ri tinimit Jerusalén
kachi'l nik'iaj kojonelab’ chik rech kakichomaj wa'
kuk' ri apdstoles, xuquje' kuk' taq ri k'amal taq ki
b'eri qachalal kojonelab' pa ri tinimit ri'.

3 Ri qachalal kojonelab' aj Antioquia xekitaq
b'i ri tat Pablo, ri tat Bernabé kachi'l ri nik'iaj
kojonelab’' chik. B'enam ke pa Jerusalén, xeok'ow
pa Fenicia, pa Samaria, kékitzijoj k'u chke ri ko-
jonelab' chi ri nik'iaj winaq chik ri man e aj Is-
rael taj tajin kékiya kan ri ojer ki k'aslemal, tajin
kékipatdnij ri Dios. Ri kojonelab' pa taq ri k'olib'al
ri' sib'alaj xekikotik aretaq xkita u b'ixik wa'.

4 Aretaq ri tat Pablo, ri tat Bernabé xeopan pa
Jerusalén, utz ki k'ulaxik xb'an kumal ri qachalal
kojonelab', ri ap0stoles, xuquje' ri k'amal tag kib'e

15:1 Riretal ri ojer trato are ri “circuncision” (Hechos 7:8).
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ri kojonelab'. Xkitzijoj k'ut ronojel ru b'anom ri
Dios kuk'.

> E k'o k'u jujun tata'ib' fariseos ri e kojoninaq
chik che ri Cristo, xetak'i aq'anoq, xkib'jj: Ra-
jwaxik kdkoj ri retal ri ojer trato che ri ki cuerpo
ri achijab’, ri alab’om ri man e aj Israel taj, kdb'ix
k'u chke chirajwaxik kakitagej u b'anik jas ri kub'ij
ru Pixab' ri gqa mam Moisés, —xecha'.

6 Xkimulij k'u kib' ri apdstoles xuquje' ri k'amal
taq ki b'e ri gachalal kojonelab' chuchomaxik rij
we tijonik ri'.

7Naj k'ut xkichomala kib', te k'u ri' xwalij aq'an
ri tat Pedro, xub'ij chke: Qachalal, etam alaq chi
xke'kieb' oxib'junab'wa’, ri Dios xinucha' in chxol
alaq chutzijoxik ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chke
ri nik'iaj winaq chik ri man e aj Israel taj, rechrie
are' xuquje' kikita ri Evangelio, kekojonik.

8 Ri Dios k'ut, ri retam ri k'o pa taq kanima'
ri winaq, xuq'alajisaj chi keuk'amowaj ri e are’
xuquje', aretaq xuya ri Loq'alaj Espiritu chke, je'
jasriuyo'm chqe uj.

9Ri Dios man jalan ta xeril wiri e are' ruk' ri uj,
xane junam xub'an chqge. Xuch'aj k'u ri kanima' ri
e are' xuquje', aretaq xekojon che ri Cristo.

10 Ri alaq k'ut, ¢jas che kub'an kieb' k'ux alaq
chrij ru b'anom ri Dios, kdya k'u alaq jun eqan
chkij we kojonelab' ri', jun eqa'n chi ri ga mam
ojer man xekowin ta che reqaxik, junam quk' ri
uj?

11 Ri uj k'ut kdqakojo chi kégariq ru tob'anik ri
Dios rumal ru toq'ob’ ri Qajaw Jesucristo, xaq
junam jas ri kdka'n ri nik'iaj winaq chik ri man e
aj Israel taj, —xcha ri tat Pedro chke.
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12Xajeri' konojel ri winaq man k'o té jas xkib'ij.
Are xkitatab'ej na ri ki tzij ri tat Bernabé, ri tat
Pablo. XKkitzijoj k'ut ri nimaq taq etal, xuquje’
nimaq taq kajmab'al ru b'anom ri Dios chkixol ri
nik'iaj winaq chik ri man e aj Israel taj rumal kech
rieare'.

13 Aretaq xeto'taj ri e are' che ri ki tzij, xch'aw
chi ri tat Jacobo, xub'ij: Qachalal, tampe alaq ri
kinb'ij:

14Ri gachalal Sim6n Pedro ub'im chqge ri xub'an
ri Dios aretaq nab'e mul xutoq'ob'isaj ki wéch ri
nik'iajwinaq chik ri man e aj Israel taj, xeucha' k'u
jumulaj winaq chkixol ri e rech ri Are'.

15 Are k'u wa' je' jas ri xkitz'ib'aj kan ri q'alajisal
taq re ru Loq' Pixab' ri Dios ojer ri kub'ij:

16 Aretaq kab'antaj na wa', kintzelej
loq, kintob'an na chiwe,

kinkoj chi na jun nim taganel pi wi,
je'jas rii mam David,

—kub'ij ri Qajaw Dios.

Ri Are' kub'an na u b'anik ronojel,
kub'an chi na utzil chiwe.

177e ri' kinb'ano rech konojel
ri nik'iaj winaq chik kakitzukuj
ri Qajaw Dios,

konojel ki wich winaq cho ruwéchulew
ri kékina'tajrinu bl
kékita' ri nu tob'anik.

18 Are wa' ri kub'ij ri Qajaw Dios
ri uyo'm loq u b'ixik ronojel wa'
we tzij ri', ri u b'im kanoq
pa taq riojer taq q'ij,

—xchari'.
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19 Ri tat Jacobo xutaqej tzijonem, xub'ij: Rumal
ri' ri in kinchomaj chi man kuya' taj kdqab'ij chke
ri nik'iaj winaq chik ri man e aj Israel taj, ri tajin
kékiya kan riojer ki k'aslemal rech keniman che ri
Dios, chi rajwaxik kékoj ri retal ri ojer trato che ri
ki cuerpo.

20 Xuwi kéqatz'ib'aj b'i jun wuj, kdqataq k'u b'i
chke. Kégab'ij b'ik chi makitij chi ri ti'j ri yo'm
chkiwdch taq tiox ri xa e b'anom kumal winaq, chi
man kédka'n taj jas ri kaka'nritz'i' ri xaq kakiriq kib',
man k'o ta ki pixab'. Kéqab'ij k'ut chi man kakitij
ta chi u ti'jol awaj ri xa jitz'am wa' chukamisaxik,
xuquje' chi man kakitij ti kik'.

21 Tzojer k'u loq wa' e k'o winaq pa ronojel
tinimit ri k&kitzijoj ri Pixab' ri xutz'ib'aj kan ri qa
mam Moisés. (Ronojel wa' ri kdqatz'ib'aj b'i pa
we carta, are tz'ib'tal pa ru Pixab' ri Moisés.) We
Pixab'ri' kasik'ix pa taq ri rachoch Dios ri kdkimulij
wi kib' ri winaq aj Israel pa taq ri q'ij re uxlanem,
—xcha ri tat Jacobo chke.

22 Xkichomaj k'u ri apdstoles, xuquje' ri k'amal
taq ki b'e ri kojonelab’, xuquje' konojel ri qachalal
kojonelab' chi kekicha' jujun achijab' rech kekitaq
b'i pa ri tinimit Antioquia junam ruk’ ri tat Pablo,
ri tat Bernabé. Xkicha' k'u ri tat Judas ri xuquje'
kéb'ix Barsabas che, xuquje' ri tat Silas, ri nim ki
b'anik chkixol ri kojonelab'.

23Xkiya k'u b'i we wuj ri' pa ki q'ab’, kub'ij:

“Uj, ri uj apostoles, Xuqu]e ri uj ri k'amal taq ki
b'e ri kojonelab’, xuquje' ri uj, uj ri' ri kojonelab’
ri k'o pa ri tinimit Jerusalén, ri uj qonOJel kaqaya
apan rutzil wich alaq, qachalal, alaq ri' ri man
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aj Israel taj, ri k'o alaq pa ri tinimit Antioquia, pa
Siria, xuquje’ pa Cilicia.

24Qatom chiek'ojujunrielinagb'i chqaxolrie
opaninaq uk' alaq, ri man uj taj uj taqowinaq b'ik.
Ki kojom k'ux alaq ruk' ri ki tzij, ki k'dxk'ob'isam
anima' alaq, je ri' chi xub'an kieb' k'ux alaq. Ki
b'im chech alaq chi rajwaxik kakoj alaq ri retal
ri ojer trato, chi kdq'at ru cuerpo jun achi o jun
ala, xuquje' chi kéb'an alaq jas ri kub'ij ru Pixab'
ri Moisés.

25 Rumal ri' xqachomaj, xjunamataj k'u ri qa
chomanik chi keqatzukuj jujun achijab’ chqaxol
rech keqataq b'iuk'alaqjunam kuk'riloq'alaj taq
gachalal, ri tat Bernabé, ri tat Pablo.

26Ri qachalal Pablo, ri gqachalal Bernabé ki yo'm
ri ki k'aslemal chupaténixik ri Qajaw Jesucristo,
xaq k'u ko'l man xekdm ta rumal.

27Xaq je ri' kdqataq b'i ri qachalal Judas, xuquje'
ri qachalal Silas, rech kakib'ij na chech alaq ri
xchomaxik.

28 Ri Loq'alaj Espiritu, xuquje' ri uj, utz xqilo chi
man k'o td chi jun eqa'n kdqgaya chij alaq, xane
xuwi we taqanik ri' ri rajwaxik:

29 Are wa' chi matij chi alaq ri ti'j ri yo'm
chkiwéch taq tiox ri xa e b'anom kumal winag, chi
man kdka'n té alaq jas ri kdka'n ritz'l' ri xaq kékiriq
kib', man k'o ta ki pixab’, chi man kitij td alaq
ri u ti'jol jun awaj ri xa jitz'am wa' chukémisaxik,
xuquje' chi man kétij ta chi alaq ri kik'. We kénimaj
alaq wa', utz ri' ri kdb'an alaq. Ri Dios b'a’ kdchajin
alaq. Ch'ab'ej chi alaq,” —kécha ri' chupam ri wuj.

30 Ri achijab' ri xetaq b'ik, xeb'e'k. Xkitaqej b'i
ri ki b'e, xeb'e' pa Antioquia. Aretaq xeopanik
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xekimuljj ri gachalal kojonelab’, xkijach k'u ri wuj
pakiq'ab'.

31 Aretaq xsik'ix u wéch ri wuj chkiwdéch, sib'alaj
xekikot ri qachalal, rumal chi sib'alaj xuku'b'isaj
ki k'ux.

32 Ri tat Judas xuquje' ri tat Silas, xuquje' e
q'alajisal re ru Loq' Pixab' ri Dios. Xkiku'b'isaj k'u
ki k'ux ri kojonelab’, xuquje' xkiya anima' chke
kuk' taq ri tzij ri xkib'ij. Naj k'ut xetzijonik.

33 Xek'oji k'u na kieb' oxib' q'ij chila', te k'u ri'
xejach b'i ruk’ utzil kumal ri gachalal kojonelab'.
Xetzelej k'u kuk' ri qachalal ri e k'o pa Jerusalén ri
e tagowinaq b'ik.

34 Are k'u ri tat Silas xuchomaj chi kékanaj kan
pa Antioquia. Je' k'ut xub'ano.

35 Xuquje' ri tat Pablo rachi'l ri tat Bernabé
xekanaj kan pa Antioquia. Junam kuk' k'ia qacha-
lal chik, xkitaqej ki tijoxik ri kojonelab’, xuquje’
xkitzijoj ru Loq' Pixab' ri Dios.

Ritat Pablo kuchap riukab'ub'inem chutzijoxik
ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio

36 Ok'owinaq chi kieb' oxib' q'ij aretaq ri tat
Pablo xub'ij che ri tat Bernabé: Jeqasolij jumul
chik ri qachalal pa taq ri tinimit jawije' gqa tzijom
wi ru Loq' Pixab' ri Qajaw Jesus, che kilik jas ri
ka'nom, —xcha che.

37 Are k'u ri tat Bernabé are kraj kuk'am b'iri a
Juan kuk’, ri xuquje' kdb'ix Marcos che.

38 Are k'uri tat Pablo man utz taj xrilo, rumal chi
are wa' ri xutas kan rib' chkij ri e are' pa Panfilia.
Man xutaqej ta ri chak kuk' chutzijoxik ru Loq’
Pixab'ri Dios.
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39 Ri tat Pablo, ri tat Bernabé naj xkichomala
kib', man xjunamataj ta k'u ri ki chomanik. Xa je

ri'xkitaskib'. Ritat Bernabé xuk'am b'iria Marcos
cherachi'l, xe' pa Chipre.

40 Are k'u ri tat Pablo, are xucha' ri tat Silas che
rachi'l. Xejach k'u b'i pu q'ab’ ri Dios kumal ri
kojonelab' rech kub'an toq'ob' chke che ki to'ik
chub'anik ri chak.

41 Xok'ow ri are' pa Siria, pa Cilicia, xuya k'u
anima' chke ri gachalal kojonelab'.

16

Ri tat Pablo, ri tat Silas keachi'lax rumal ri a
Timoteo ) ) o
1Ri tat Pablo, ri tat Silas xeopan pa taq ri tinimit

Derbe ruk' ri tinimit Listra. Chila' k'ut xkiriq wi
jun ala kojonel, Timoteo u b'1', ral jun ixoq kojonel
aj Israel, are k'u ru tat are aj Grecia.

2Ri qachalal ri e k'o pa ri tinimit Listra, xuquje'
pa Iconio, xkib'ij chi ri a Timoteo sib'alaj utz ru
k'aslemal.

3 Ri tat Pablo xub'ij che ri a Timoteo chi ke'
ruk’, nab'e k'ut xukoj na ri retal ri ojer trato che
ru cuerpo rech man kéape td koyowal ri winaq aj
Israel ri e K'o pa taq ri tinimit ri".* Konojel k'ut
ketam chiru tat ri a Timoteo are aj Grecia.

4 Pa konojel taq ri tinimit ri xeok'ow wi xkiya u
b'ixik chke ri kojonelab' ri xchomax pa Jerusalén
kumal ri apdstoles, xuquje' kumal ri k'amal taq ki
b'e ri kojonelab'.

16:3 We ta mat kékoj ri retal ri ojer trato che ru cuerpo ri a
Timoteo, ri winaq aj Israel man kakiya t& che chi kok kuk' rumal
chi ketam chiru tatri a Timoteo, man are ta jun aj Israel.
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> Je ri' ri qachalal kojonelab' xkijikib'a kanima'
chrij ri Dios, xnimar na ri ki kojonik. Ronojel q'jj
k'ut tajin kek'iarik.

Jun achi aj Macedonia kuk'ut rib' chuwdich ri tat
Pablo

6 Ri tat Pablo, ri rachi'l xkitaqej ri ki b'e, xeq'ax
pa Frigia, xuquje' pa Galacia. Opaninaq k'ut pa
Asia, man xyi'td chke rumal ri Loq'alaj Espiritu chi
kékitzijoj ru Loq' Pixab' ri Dios chila'.

7 Aretaq xeopan pa ri k'ulb'at re Misia, xKki-
chomaj chi keb'e' pa Bitinia, man xyi' td k'u wa'
chke rumal ri Loq'alaj Espiritu re ri Jesus.

8 Xaq k'u xeok'ow pa Misia, xeb'e’ pa ri tinimit
Troas rik'o chi' ri mar.

9 Chila' k'ut k'o ri xuk'ut ri Dios chuwéch ri
tat Pablo chaq'ab’ pa ri rachik'. Are jun achi aj

Macedonia ri tak'al chuwéch, kuta' k'u toq'ob’ che
ri tat Pablo, kub'ij: “Chok'ow la pa Macedonia,
chujto' b'a' la,” —xcha che.

10 Aretaq ri tat Pablo xril wa' we achiri', chanim
xujwalijik, xuje' pa Macedonia. Xqgetamaj chi qas
tzij chiri Dios tajin kujusik'ij chutzijoxik ri Utzalaj
Tzij re ri Evangelio chke ri winaq ri e k'o chila'.

Ri tat Pablo, ri tat Silas keopan pa ri tinimit
Filipos
11 Qelik b'i pa ri tinimit Troas, xujok pa jun
barco, jikom xuje'k k'4 xujopan pa ri ch'dqap ulew
rik'o parimar, Samotracia ub'i'. Chukab' q'ij chik
Xujq'ax pari tinimit Nedpolis.
12 Qelik chi b'i chila' xuje' pa Filipos, ri nab'e
tinimit re Macedonia. Jun tinimit wa' ri ki mulim
wi kib' winaq ri e petinaq pa ri tinimit Roma
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xuquje' nik'iaj tinimit chik. Kieb' oxib' q'ij xujk'oji
na chila'.

13Pajun q'ij re uxlanem xujel b'i chrij ri tinimit,
xuje' chuchi' ri nima' ri e naq'atal wi ri winaq
kéka'n orar. Xujt'uyi chila’, xqatzijoj ri Utzalaj Tzij
reri Evangelio chke riixoqib' ri ki mulim kib'jela'.

14 Jun chke ri ixoqib' ri e K'o chila', are Lidia u
b'i', ri kdpe pari tinimit Tiatira. Kuk'iyij jun uwéch
atz'iaqmorada kaka'yik. Paqalrajilwa'. We ixoqri'
kéq'ijilan che riDios. Utatab'em k'uri tajin kub'ij ri
tat Pablo, xaq je ri' xqaj ru Tzij ri Dios pa ranima’,
je ri' chi sib'alaj kraj kutatab'ej ru Loq' Pixab' ri
Dios.

15 Xb'an k'u u qasna' ri are' xuquje' konojel ri
e k'o pa rachoch. Te Kk'u ri' xujub'ochi'’j, xub'jj
chqge: We ilom alaq chi gas tzij in kojoninaq che ri
Qajaw Jesus, jo' cho ja wuk', kdkanaj kan alaq cho
wachoch, —xcha chqe.

Sib'alaj k'ut xukoju chuq'ab’ chqe rech kujkanaj
kan cho rachoch.

16 K'o jumul, b'enam ge chub'anik orar, xqariq
jun alirik'ojunitzel espiritu re ch'ob'onik che. We
ali ri' are jun ajik’, kuch'ak k'u nim puaq rumal ri
ch'ob'onik ri kub'ano. Are k'u ri puaq kuya chke
ru patron.

17 We ali ri' xteri b'i chqij ri tat Pablo xuquje'
ri uj. Ko xuraq u chi', xub'ij: We achijab’ ri'
kékipatdnij ri Dios ri k'o chikaj, are k'u kékitzijoj
chiwe jas rajwaxik kib'ano rech kiriq na ru
tob'anik ri Dios, —xcha ri'.

18 K'ia q'ij k'ut je' xub'an wa'. Xa je ri' xk'istaj u
k'ux ri tat Pablo ruk’, xka'y k'u chrij, xub'ij che ri
itzel espiritu ri k'o che ri ali: Kintagqan chawe pa
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ru b'i' ri Jesucristo chi katel che we ali ri', —xcha
che.
Chanim k'ut xel ri itzel espiritu che ri ali.

19 Aretaq k'ut xkil ru patron ri ali chi man
kekowin ta chik kékich'ak puaq chrij ri ali, xkichap
ri tat Pablo xuquje' ri tat Silas. Xekik'am b'i pa ri
k'ayib'al chkiwéch ri tata'ib' ri k'o taqanik pa ki
q'ab'.

20 Xekiya chkiwdch ri q'atal taq tzij, xkib'ij: We
achijab’ ri' ri aj Israel, tajin kdka'n k'éx che ri qa
tinimit, je ri' chi kdsach ki k'ux ri winag.

21 Kujkitijoj chub'anik ri man uj naq'atal ta wi.
Ri ki tijonik man kuya' taj kdqak'amo rumal chi ri
uj, uj aj Roma, —xecha'.

22 Xkiyak k'u kib' ri winaq chkij ri tat Pablo, ri
tat Silas. Ri q'atal taq tzij xetaqan che resaxik ri
katz'iaq xuquje' chi kech'ay kuk' taq che'.

23 Aretaq xech'aytaj k'ia mul, xekoksaj pa che'.
Xb'ix k'u che ri chajinel re ri che' chi utz kub'an
che ki chajixik.

24 Ri chajinel, aretaq xya'taj we taqanik ri' che,
chanim xeukoj b'i k'd chupam ri che'. Te k'u ri'
xukoj kojb'al aganaj che kaqan.

25 Pa nik'iaj aq'ab’ k'ut, ri tat Pablo, ri tat Silas
tajin kdka'n orar, xuquje' tajin keb'ixon che ri Dios.
Are k'urinik'iaj ajpache’ chik tajin kékitatab'ej.

26 Xaq k'u te'talik xpe jun nimalaj kédb'ragan ri
xuslab'isaj ru tak'alib'al ri che'. Chanim xejaqtaj
konojel ri porta, ri ximib'al re ch'ich' ri ximib'em
ke konojel ri ajpache’ xet'oqopinik.

27Ri chajinel re ri che' xk'astajik. Aretaq xrilo
chi e jaqtal chi ri porta, xuk'am ru machete, xraj
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xukamisaj rib'. Xuchomaj ri are' chi xeanimaj b'i
konojel ri ajpache’.

28 Are k'u ri tat Pablo ko xuraq u chi', xub'ij che:
Mab'an k'ax che ib' 1a, uj qonojel ri uj, uj k'o waral,
—xcha che.

29Ri chajinel re ri che'xuta' jun chéj, aninaq xok
b'ik pa ri che'. Xb'irb'itik, xxuki chkiwéch ri tat
Pablo, ri tat Silas.

30 Te k'u ri' xeresaj loq chrij ri che', xub'ij chke:
Tata'ib', ¢jas rajwaxik kinb'ano rech kinto' wib'? —
xcha chke.

31Ri tat Pablo, ri tat Silas xkib'ij che: Chkojon la
che ri Qajaw Jesucristo, kériq k'u na la ru tob'anik
ri Dios, ri lal xuquje' konojel ri e k'o pa ri achoch
la, —xecha che.

32Xkitzijoj k'u ru Loq' Pixab' ri Dios che, xuquje'
chke konojel ri e k'o pa rachoch.

33 Tzpa ri aq'ab’ ri' ri chajinel re ri che' xuch'aj
ri soktajinaq che ri tat Pablo, ri tat Silas. Xb'an k'u
u gasna'riare' xuquje' xb'an ki gasna' konojelrie
k'o pa rachoch.

34 Te k'u ri' xeuk'am b'i ri tat Pablo, ri tat Silas
cho rachoch, xuya ri ki wa. Ri chajinel re ri che'
sib'alaj xkikotik, xuquje' xkikot kanima' konojel ri
e k'o pa rachoch rumal chi xekojon che ri Dios.

35 Aretaq xsaqirik ri q'atal taq tzij xekitaq b'i
jujun mayorib' chub'ixik che ri chajinel chi keut-
zoqopij b'i ri tat Pablo, ri tat Silas.

36 Ri chajinel re ri che' xub'ij che ri tat Pablo: Ri
q'atal taq tzij xkitaq loq u b'ixik chwe chi kuya'
kintzoqopin b'i chech alaq. Chel b'a' b'i alaq, 0j
alaq ruk' utzil, —xcha chke.
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37 Are k'u ri tat Pablo xub'ij chke ri mayorib': Ri
alaq xujch'ay alaq chkiwéach ri winaq, man xil ta
na alaq we k'o qa mak o man k'o taj. Te k'u ri'
xujkoj alaq pa che’, ri uj k'ut, uj jun kuk' ri winaq
aj Roma. Kamik k'ut chk'uyal kujesaj b'i alaq. Man
utz taj je' kdb'an alaq wa', xane are chepet na ri
q'atal taq tzij che gesaxik b'ik, —xcha ri tat Pablo
chke ri mayorib'.

38 Ri mayorib' xekiya u b'ixik wa' we tzij ri' chke
ri q'atal taq tzij. Xkixej k'u kib' aretaq xkito chi ri
tat Pablo, ri tat Silas e jun kuk' ri winaq aj Roma.

39 Xepe k'u ri q'atal taq tzij, xkita' sachb'al ki
mak chke ritat Pablo rachi'l ritat Silas, xekesaj k'u
b'ik. Te k'u ri' xkita' toq'ob’ chke chi keb'el b'i pa ri
tinimit.

40 Aretaq xeb'el b'i pa che', xeb'e' cho rachoch
ri nan Lidia. Xuwi xekich'ab'ej kan ri qachalal,
xkiku'b'isaj kan ki k'ux, te k'u ri' xeb'el b'i chila'.

17

Riwinagq paritinimit Tesalonica Kdkiyak Kib' chrij
ritat Pablo

1 Ri tat Pablo, ri tat Silas xkitaqej ri ki b'e,
xeok'ow pa Anfipolis Xuquje' pa Apolonia, Xxeopan
k'u pa ri tinimit Tesaldnica ri k'o wi jun rachoch
Dios ri kakimulij wi kib' ri winaq aj Israel.

2 Ri tat Pablo, jas ri naq'atal wi, xok b'i pa ri
rachoch Dios ri'. Oxib' semana k'ut xtzijon kuk' ri
winaq, xkichomala kib' chrij ru Loq' Pixab' ri Dios
ri Tz'ib'talik pa taq ri q'ij re uxlanem.

3 Ri tat Pablo xuq'alajisaj chkiwéch ri kub'jj ri
Tz'ib'talik ri', chiri Cristo tzrajwaxik wikuriq k'dx,
kakamisaxik, chi aretaq kdminaq chik kak'astaj na
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chkixol ri kdminaqib'. Xub'ij k'u chke: We Jesus ri'
ri kintzijoj chech alaq, are wa' ri Cristo, ri To'l Qe,
—xcha chke.

4E k'o k'u jujun chke ri winaq aj Israel xeko-
jonik, xeb'ok k'u kuk' ri tat Pablo, ri tat Silas.
Xuquje' e kK'ia chke ri winaq aj Grecia ri keq'ijilan
cheri Dios, xekojonik, kachi'l k'ia ixoqib' ri nimaq
ki b'anik.

5> Are k'u ri winaq aj Israel ri man xekojon taj,
xkina' k'dx pa kanima', xpe koyowal. Xekimulij
jujun itzel taq achijab’' ri xaq kewakatik, xka'n k'u
jun komon rech kékiyak ch'oj, xkisach ki k'ux ri
winaq pari tinimit. Xeb'ok pa rachoch ri tat Jason
che kesaxik ri tat Pablo, ri tat Silas, rech kekijach
pa ki gq'ab’ ri winaq.

6 Man xekiriq ta k'u chila'. Xa je ri' are xkichar-
chatejb'iritatJason, xuquje'jujun kojonelab’ chik,
xekiya k'u chkiwéch ri q'atal taq tzij re ri tinimit.
Xkiraq ki chi', xkib'ij: We achijab’ ri' ri ki sachom
ki k'ux ri winaq cho ronojel ruwéachulew, e ulinaq

chik waral. . ]
7 Xek'ulax k'u rumal ri tat Jasén cho rachoch.

Konojel wa' we winaq ri' kékik'ulelaj u wéch ru
pixab' ri César, ri nimalaj taganel puwi' ri Roma.
Kékib'ij k'ut chi k'o jun nim taqanel chik, Jesus u
b'i', —kecha', —xechariwinaq chkeriq'atal taq tzij.

8 Aretaq xkita wa', ri winaq xuquje' ri q'atal taq
tzij xeb'el ch'uj.

9 Are k'uri tat Jasén xuquje' ri e k'o ruk’ xkiya ri
puaq ri rajwaxik u tojik rech ketzoqopixik. Xa je
ri' xekitzoqopij b'ik.

Ri tat Pablo, ri tat Silas keopan pa ri tinimit
Berea
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10 Aretaq chaq'ab' chik, ri kojonelab' pa ri
tinimit Tesaldnica xekitaqg b'iritat Pablo, ritat Silas
pa ri tinimit Berea. Xuwi k'u xeopanik, xeb'ok
pa rirachoch Dios ri kdkimulij wi kib' ri winaq aj
Israel.

11 Are k'uri winaq aj Israel ri e k'o pa Berea, are
utz na xetow tzij chkiwéach ri winaq aj Israel ri e
k'o pa Tesaldnica. Xkaj xkita ru Loq' Pixab' ri Dios
ri xtzijox chke. Ronojel q'ij k'ut xkisik'ij ru Loq’
Pixab' ri Dios ri Tz'ib'talik che rilik we qas tzij ri
kub'ij ri tat Pablo.

12E k'ia k'u chke ri winaq aj Israel ri e k'o pa ri
tinimit Berea xekojonik. Y e k'ia chke ri winaq aj
Grecia ri nimaq ki b'anik ri xuquje' xekojonik, chi
ixoqib' chi achijab'.

13 Aretaq k'ut xketamaj wa' ri winaq aj Israel ri
e k'o pa TesalOnica, chi tajin kétzijox ru Loq' Pixab'
ri Dios pa Berea rumal ri tat Pablo, xeb'e' jela’,
xkisach k'u ki k'ux ri winag.

14 Chanim k'ut ri qachalal xkitaq b'i ri tat Pablo
rech ke' paritaq'aj chi' ri mar. Ri tat Silas rachi'l ri
a Timoteo xekanaj kanri e are' pari tinimit Berea.

I5Ri e b'enaq ruk' ri tat Pablo, xkachi'laj k'u na
b'ik k'a pa ri tinimit Atenas. Xetzelej k'u chanim,
xkib'jj ri u b'im ri tat Pablo chke. Are wa' chi
kékib'ij che ri tat Silas, ri a Timoteo chi kakikowij
b'ik rech kékiriq kib' pa ri tinimit Atenas.

Ritat Pablo k'o pari tinimit Atenas
16 Aretaqritat Pablo tajin keye'n chkeri tat Silas,
ria Timoteo pa Atenas, sib'alaj xb'isonik rumal chi
xrilo chi k'ia ki wéch taq tiox ri xa e b'anom kumal
winaq e k'o pa ri tinimit.
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17Xaq je ri' ri tat Pablo xuq'alajisaj ri kub'ij ru
Loq' Pixab' ri Dios chkiwéch ri winaq aj Israel
pa ri rachoch Dios ri kékimulij wi kib'. Sib'alaj
xkichomala kib', xuquje' kuk' ri nik'iaj winaq chik
ri e k'o chila' ri keq'ijilan che ri Dios. Je' xuquje’
xub'an ronojel q'ij kuk' ri winaq pa ri k'ayib'al.

18 Jujun chke ri achijab' ri e k'o chila' xa ki
yo'm kib' che retamaxik ri ki tijonik ri winaq ri
kéb'ix Epictreos chke, xuquje' ri jule' chik ri kab'ix
Estoicos chke. Ri e are' xkichap tzij ruk' ri tat
Pablo. Jujun xkib'ij: ;Jaslo wa' ri kub'ijwe achiri'?
Sib'alaj kdch'awik pune man k'o td retam, —xecha'.

Jujun chik xkib'ij: Je' ta ne chi are u tzijol wa'
jule' taq dios chik, —xecha'.

Je' xkib'ij rumal chi ri tat Pablo xutzijoj chke ri
Utzalaj Tzij re ri Evangelio chrij ri Jesus, xuquje’
jas xub'ano xk'astaj b'i chkixol ri kdminaqib'.

19 Xkik'am k'u b'i ri tat Pablo pa ri Aredpago, ri e
naq'atal wi kékimulij kib' che chomanik, xkita' k'u
che, xkib'ij: ¢A kuya' kdqgetamaj uj jas wa' we k'ak’
tijonik ri' ri tajin kéatzijoj 1a?

20 Are k'u katzijoj la jule' taq tzij chqe ri man
getam taj, kdqaj k'ut kdgetamaj jas kel kub'ij ronojel
wa' ri tajin katzijoj la, —xecha che.

217e' xkib'ij wa' rumal chi ri winaq aj Atenas,
xuquje' ri winaq re nik'iaj tinimit chik ri e k'o
chila’, xuwi xkitzukuj u taik jun k'ak’ tzij, xuquje’
u b'ixik jun chik ri xkita jawije' chi'.

22 Ri tat Pablo xtak'i aq'anoq chkiwéch pa ri
Areolpago, xub'ij chke ri winaq: Tata'ib' aj Atenas,
kinwilo chi sib'alaj kéq'ijilan alaq chke taq dios.

23 Je ri', rumal chi aretaq tajin kinb'inik, xi-
nok'ow chkiwéch taq ri k'olib'al ri kéq'ijilan wi
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alaq, xinriq k'u jun ta'b'al toq'ob’ ri tz'ib'tal wi we
tzij ri' chuwéch: “Che ri Dios ri man etamtal td u
wach,” —kacha ri'. We Dios ri' ri kaq'ijilaj alaq, ri
man etam td alaq u wéch, are ri Are' ri kintzijoj in
chech alaq, —kécha chke.

24 Ri Dios ri b'anowinaq ruwéchulew, xuquje’
ronojel ri k'o chuwéch, are wa' Rajaw ri kajulew.
Man kék'oji t ri Are' pa jun ja ri xa b'anom kumal
winag.

25 Man rajwaxik ta u to'ik kumal ri winaq, man
k'o td k'u jas jun rajwaxik che. Are k'ut yo'winaq
ri ga k'aslemal nimalaj qonojel, u yo'm ri kuxlab’
konojel ri k'o ki k'aslemal. Xuquje' u yo'm juntir ri
kajwataj chqe, —kécha'.

26 Chrij xajun winaq riDios xeresaj wikonojel ki
wéch winaq rech kek'oji cho ronojel ruwéachulew.
Xuquje' xuchomaj janipa' junab' ri kek'asi'k,
xXuquje' jawije' ri kejeqi wi, u k'utum k'u ronojel
wa' chkiwéch.

277Te"' u b'anom wa' rech ketzukun che, pune xa
ké&kimalma' u riqgik. Qas tzij k'ut man naj taj k'o wi
ri Dios chqge chqajujunal.

28 Rumal k'u ri Dios uj k'aslik, uj k'olik, kujxulik,
kujpaqik. Xkib'ij k'u jujun chke ri achijab' ri e k'o
uk' alaq ri keb'anow taq ri b'ix: “Qonojel ri uj, uj
ralk'ual ri Dios,” —xecha ri'.

29 We uj ralk'ual ri Dios, méqgachomaj b'a’ chi ri
Dios are junam kuk' ri tiox re q'dn puaq, re saq
puag, re ab'aj, ri xa e b'anom kumal winaq ri xaq
e are' e chomaninaqwa'.

30 Ojer kanoq ri Dios xaq xukuy ri ki mak ri
winaq rumal chi man xkich'ob' taj jas ri tajin
kéka'no. Are k'uri kdmik kuya u b'ixik chke konojel
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ri winaq pa ronojel tinimit chi kékik'ex kanima',
kékik'ex k'u ki chomanik.

31 Je ri', rumal chi ri Dios u chomam jun q'ij
aretaq kuq'at na tzij pa ki wi' konojel ri winaq cho
ruwdchulew, jikom k'ut kub'an na chke. Kub'an k'u
na wa' rumal ri Achi ri cha'tal rumal. Xuq'alajisaj
k'uwa' chqawéach qonojel aretaq xuk'astajisaj wa'
we Achiri' chkixol ri kdminaqib', —xcha ri tat Pablo
chke.

32 Aretaq ri winaq xKkito chi ri tat Pablo kutzijoj
chi kek'astaj na ri kiminaqib', jujun xa xkitze'j u
wiéch, nik'iaj chik xkib'ij: Kéqaj kdqgata china jumul
ri xb'itaj umal la pa jun q'ij chik, —xecha che.

33Xel k'u b'i ri tat Pablo chkixol.

34 E k'o k'u jujun winaq ri xekojonik, xeb'e' k'u
ruk’ ri tat Pablo. Chkixol ri xekojonik k'o wi ri tat
Dionisio. Are jun kuk' ri tata'ib' ri kkimulij kib' pa
ri AreOpago. Xuquje' k'o jun ixoq, Ddmaris u b'i'. E
k'o chi k'u nik'iaj chik ri xekojonik.

18

Ritat Pablo ke' pari tinimit Corinto

1Xel chi k'u b'i ri tat Pablo pa ri tinimit Atenas,
xe' pari tinimit Corinto.

2 Chila' k'ut xuriq jun achi aj Israel, Aquila u
b'l, ri kdpe pa Ponto. Ri tat Aquila rachi'l ri nan
Priscila, ri rixoqil, te' kieb' oxib' ('ij e elinaq loq
pa Italia, rumal chi ri tat Claudio César, ri nimalaj
taqanel puwi' ri Roma, xtaqan chke konojel ri
winaq aj Israel chi keb'el b'i pa ri tinimit Roma.
Xopan k'u ri tat Pablo kuk' che ki ch'ab'exik.

3Junam k'u ru chak ri tat Pablo kuk' ri ki chak
ri e are’, xa je ri' xkanaj kan na kuk'. Junam k'ut
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xechakunik, rumal chi ri ki chak ri tat Aquila, ri
nan Priscila are ki b'anik carpa.

4Ronojel q'ijk'utre uxlanem xe'ri tat Pablo pari
rachoch Dios ri kdkimulij wi kib' ri winaq aj Israel.
Ruk' chuq'ab’ k'ut xutzijoj ru Loq' Pixab' ri Dios
chke konojel ri e k'o chila'. E k'o winaq aj Israel
xuquje'winaqriman aj Israel taj ri xkikojo chi qas
tzij ri kub'ij ri tat Pablo chke.

> Aretaq k'ut xeopan ri tat Silas rachi'l ri a Timo-
teo pa ri tinimit Corinto, kelik loq pa Macedonia,
ri tat Pablo qas xuya ru q'ij, xutij k'u u chuq'ab’
chutzijoxik ru Loq' Pixab' ri Dios. Xuq'alajisaj k'u
chkiwéch ri winaq aj Israel chi qas tzij ri Jesus are
wa' ri Cristo ri keye'm.

6 Are k'u ri e are' xa xkik'ulelaj u wéch ru tzij
ri tat Pablo, xkib'ij taq tzij ri man utz taj chrij. Ri
tat Pablo xutota' ri ratz'iaq chkiwach chuk'utik chi
kel b'ik, te K'u ri' xub'ij chke: Alaq ajchaq' mak we
kédsach wach alag. Ri in man k'o td nu mak chech
alaq. Tzk@mik ri' kine' kuk' ri nik'iaj winaq chik ri
man e aj Israel taj chutzijoxik ru Loq' Pixab' ri Dios
chke, —xcha ri tat Pablo.

7 Xel k'u b'i ri tat Pablo pa ri rachoch Dios ri
ké&kimulij wikib' ri winaq aj Israel, xe' cho rachoch
jun tata' ri man aj Israel taj, Justo u b'i', ri kdq'ijilan
che ri Dios. Ri are' xa chuxkut ri rachoch Dios kel
Wi,

8 Ri tat Crispo, ri k'amal ki b'e ri winaq pa
ri rachoch Dios ri', xkojon ri are' che ri Qajaw
Jesucristo, junam kuk' konojel ri e k'o pa rachoch.
Xuquje' k'ia chke ri nik'iaj winaq chik aj Corinto,
aretaq xkita ru Loq' Pixab' ri Dios, xekojonik,
xb'an k'u ki qasna'.
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9Xch'aw k'u ri Qajaw Jesucristo ruk’ ri tat Pablo
chaq'ab’ pajun achik’, xub'ij che: jMaxej b'a’ awib'!
Chataqej u tzijoxik ru Loq' Pixab' ri Dios, maya
kan ub'anik wa'.

10In k'ut, in k'o awuk’, man k'o td k'u jun winaq
ri kdkowinik katuchapo, kub'an k'dx chawe rumal
chi e k'ia winaq ri kekojon na chwe waral pa we
tinimit ri', —xcha ri Jesus che ri tat Pablo.

11Xa je ri' ri tat Pablo xkanaj na kan jun junab'
ruk' nik'iaj pa ri tinimit Corinto. Xeutijoj k'u ri
winaq che ru Loq' Pixab' ri Dios.

12Pa taqri q'ij ri kdtagan ri nim q'atal tzij Galion
puwi' ri Acaya, ri winaq aj Israel xkiyak kib' chrij
ri tat Pablo, xkik'am k'u b'i pa ri q'atb'al tzij.

13 Xkib'ij k'u che ri q'atal tzij: We achi ri' tajin
kub'ij chke ri winaq chi rajwaxik u q'jilaxik ri
Dios, ri man je' td k'u u b'anik jas ri kub'ij ri qa
pixab', —xecha che.

14Xa jub'iq' man xch'aw ta ri tat Pablo aretaq ri
tat Galion xub'ij chke ri winaq aj Israel: We ta are
jun kK'dx o jun nimalaj mak ri xub'an we achi ri', ri
in kintatab'ej na jas ri kdb'ij alaq, alaq aj Israel.

15Xa b'a’ chkij taq tzij kdch'ojin wi alaq, xa chkij
taq winaq, xa k'u chrij ri pixab' alaq. Chila b'a’
alaq jas kib'an alaq che. Man kwaj taj kinq'at tzij
puwi'wa'we tajin kédb'ijalaqri', —xcharitat Galion
chke ri winaq aj Israel.

16 Xeresaj k'u b'i pari q'atb'al tzij.

17Xepe k'u konojel ri winaq aj Grecia, xkichap ri
tat Sostenes, ri k'amal ki b'e ri winaq pa rirachoch
Dios, chila' k'ut sib'alaj xkich'ay wi chuwéch rinim
q'atal tzij. Man xok td k'uilritat Galion pune je wa'
xka'mno.
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Ri tat Pablo kdtzelej pa ri tinimit Antioquia, te
k'uri' kuchaplej rurox u b'inem chutzijoxik ru Loq’
Pixab'riDios

18 K'ia q'ij k'ut xk'oji na ri tat Pablo pa ri tinimit
Corinto. Te k'u ri' xeuya kan ri qachalal, xuya b'i
rib' pa barco, xe' pa Siria, rachi'l ri nan Priscila,
xuquje' ri tat Aquila. K'o pa ri tinimit Cencrea.
Madjoq kel b'i pa ri barco, ri are' xresaj ronojel ru
wi'. Retal k'u wa' chi k'o ri xuchi'j che ri Dios ri
tzrajwaxik kub'an na.

19 Aretaq xeopan pa ri tinimit Efeso, ri tat Pablo
xeuya kan ri nan Priscila, ri tat Aquila, xe' ri are'
pa rirachoch Dios, xuchap k'u tzij kuk' ri winaq aj
Israel ri kakimulij wi kib' chila'.

20Ri e are' xkib'ochi'j ri tat Pablo chi kédkanaj kan
na kuk' kieb' oxib' 'ij. Are k'uri are' man xraj taj.

21 Xeuya k'u kanoq, xub'ij kan chke: Rajwaxik
kink'ojina paritinimit Jerusalén che rok'owisaxik
ri nimaq'ij ri képetik. Kintzelej chi k'u na loq che
ilik alaq we are u rayinik ri Dios, —xcha kan chke.

Xokk'ub'i pajunbarco, xel b'i pa ri tinimit Efeso.

22 Aretaq xopan pa ri tinimit Cesarea, xe' pa
Jerusalén, xuch'ab'ej kan ri qachalal kojonelab' ri
e k'o chila'. Te k'uri' xe' pa ri tinimit Antioquia.

23 Xk'oji k'u na kieb' oxib' q'ij pa Antioquia, te
k'uri' xel b'ik, xeusolijj taq ri tinimit re Galacia, re
Frigia, xuya kan anima’ chke konojel ri kojonelab'.

Ri tat Apolos kutzijoj ru Loq' Pixab'ri Dios pari
tinimit Efeso
24 Pa taq ri q'ij ri' Xxopan jun tata' aj Israel pa
ri tinimit Efeso. Ri tata' ri' Apolos u b'i'. Ri are'
jela’ kel pa ri tinimit Alejandria. Sib'alaj kéna'wik
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kéch'awik, xuquje' sib'alaj retam ru Loq' Pixab' ri
Dios ri Tz'ib'talik.

25Ri are' k'ut yo'm tijonik che chrij ri Qajaw Je-
sucristo chi rajwaxik ri kojonik che. Ruk' ronojel
ranima’' katzijonik, jikom k'u kub'an chutzijoxik jas
ri xub'an ri Jesus, pune ta ne xaq Xuwi retam ri
gasna' ri xub'an ri tat Juan.*

26 Ri tat Apolos xuchaplej u tzijoxik ru Loq'
Pixab' ri Dios pa ri rachoch Dios, man kuxej ta
rib'. Aretaq k'ut xkitatab'ej ri nan Priscila, ri tat
Aquila, xkik'am b'i pa u tukiel wi, xkiq'alajisaj k'u
chuwdch jas ri gas tzij chrij ru b'eyal ri kojonik
chrij ri Dios.

27 Aretaq ri tat Apolos xuchomaj chi ke' pa
Acaya, ri kojonelab' xetob'an b'i che, xkitz'ib'aj b'i
jun wuj chke ri kojonelab' ri e k'o pa Acaya rech
utz u k'ulaxik kdka'no. Aretaq xopan ri tat Apolos
pa Acaya, sib'alaj xeuto' ri winaq ri e kojoninaq
chik rumal ru toq'ob' ri Dios pa ki wi'.

28 Ruk' nimalaj chuq'ab’ ri tat Apolos
xu(q'alajisaj chkiwach konojel ri winaq chi man
qas tzij taj ri kakib'ij ri winaq aj Israel. Ri e are’
man jub'iq' taj xekowin che ri tat Apolos, rumal
chi xuk'ut chkiwdch ri winaq jas ri kub'ij ru Loq’
Pixab' ri Dios ri Tz'ib'talik, chi ri Jesus are wa' ri
Cristo ri keye'm.

19

* 18:25 We tzij ri', “xuwi retam ri gasna' ri xub'an ri tat Juan”, are
kieb' oxib'ri kel kub'ij. Waral k'ut are kraj kub'ij chi méja' retam jun
jaskub'anriLoq'alaj Espiritu, kok pa ranima' jun aretaq kékojon che
ri Qajaw Jesus (Hechos 19:1-6).
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Ri tat Pablo kopan pa ri tinimit Efeso

1 Aretaqritat Apolos k'o pa ri tinimit Corinto, ri
tat Pablo xok'ow pa taq ri alaj taq tinimit ri e k'o
puwi' taq ri juyub', xopan k'u pa ri tinimit Efeso.
Chila' xeuriq wi jujun kojonelab'.

2Xuta' k'u chke we kojonelab' ri', xub'ij: ¢A Xqaj
ri Loq'alaj Espiritu puwi' alaq aretaq xkojon alaq?
—xcha chke.

Ri e are' xech'awik, xkib'jj che: Man jub'iq' taj
ga tom u tzijol wa' chi k'o jun Loq'alaj Espiritu, —
xecha che.

3 Ri tat Pablo xuta' chke, xub'ij: ¢Jas K'u u wich
gasna'ri b'anom chech alaq? —xcha chke.

Ri e are' xech'awik, xkib'ij che: Are ri qasna'ri
xub'an ri tat Juan, —xecha che.

4 Ri tat Pablo xub'ij chke: Qas tzij ri tat Juan
xub'an ki gasna' ri winaq ri xkik'ex kanima/,
xkik'ex k'u ki chomanik. Xub'ij k'u chke ri winaq
chi rajwaxik kekojon na che ri Jun chik ri képetik,
are k'u ri Jesus wa/, ri Cristo, —xcha ri tat Pablo
chke.

5> Aretaq xKkita ri xub'ij, xb'an ki qasna' parub'i’
ri Qajaw Jesus.

6 Aretaq ri tat Pablo xuya u q'ab’ pa ki wi', Xqaj
ri Loq'alaj Espiritu pa ki wi', xech'aw pa jule' taq
ch'ab'al chik, xkitzijoj k'u ri tzij ri xeyi' chke rumal
ri Dios.

7Kraj e kab'lajuj achijab’ wa' chkonojel.

8 Ri tat Pablo, oxib' ik' xutagej opanem pa ri
rachoch Dios ri kdkimulij wi kib' ri winaq aj Israel,
ri xutzijoj wi ru Loq' Pixab' ri Dios, man kuxej
téd kK'u rib'. Xukoj u chuq'ab’ che ki tzijob'exik ri
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winaq chrij ru taqganik ri Dios, xuquje' chuk'utik
chkiwdch chi are qas tzij ri tajin kub'ij chke.

9EK'ok'ujujunriman xkita td ri xub'ij rumal chi
Xa ab'ajarinaq ri kanima'. Man xkaj taj xekojonik,
xane xa k'dx xech'aw chrij ri Utzalaj Tzij re ri
Evangelio chkiwéch konojel ri winaq. Xutas k'u
rib' ri tat Pablo chkij we winaq ri', xeuk'am b'i ri
kojonelab' pajun escuela rech jun tata', Tiranno u
b'i". Chila' k'ut xeutijoj wironojel q'ij.

10Kieb' junab' je' xutaqej u b'anik wa'. Je ri' chi
konojel ri e k'o pa Asia, winaq aj Israel xuquje'
winaq ri man e aj Israel taj, xkita ru Loq' Pixab' ri
Dios chrij ri Qajaw Jesucristo.

11 Ri Dios k'ut xub'an nimaq taq kajmab'al ru-
mal ri tat Pablo.

127e ri' chi ri su't, ri atz'iaq ri kojom rumal ri
tat Pablo, xekiya chkij ri ki cuerpo ri yawab'ib’,
xekunatajik, xuquje' e k'o yawab'ib' ri xeb'el itzel
taq espiritus chke.

I3E k'o k'u jujun winaq aj Israel ri xaq xeb'inik,
xekesaj itzel taq espiritus chke ri winaq. Ri e are'
xkaj xkikoj ru b'l' ri Qajaw Jesus chub'anik wa/,
xkib'jj k'u chke ri itzel taq espiritus: Pa ru b'i' ri
Jesus ri kutzijoj ri tat Pablo, kujtagan chiwe chi
kixel b'ik, —xecha chke.

14Jujun ri xeb'anow wa' e are' ri wuqub' u k'ojol
jun tata', Esceva u b'i'. Ri tata' ri' are jun aj Israel,
jun chke ri ki nimal sacerdotes.

15 Aretaq k'ut je' xka'no, ri itzel espiritu xub'ij
chke: Wetam u wach ri Jesus, Xuquje’ wetam
jachin ri' ritat Pablo, are k'u ri ix, ¢jachin K'u ri ix?
—xcha chke.
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16 Ri achi k'ut ri k'o ri itzel espiritu che, ruk’
nimalaj chuq'ab’ xuk'idq rib' chkij. Xkowin k'u
che ki ch'akik konojel. Ko xeuchapo, xub'an k'ia
u wach k'dx chke, je ri' chi man k'o ta chi katz'iaq
chkij. Soktajinaq chik xeb'el b'i pa ri ja, Xeanimaj
K'u b'ik.

17 Xketamaj k'u wa' konojel ri winaq ri e k'o pa
ri tinimit Efeso, winaq aj Israel, xuquje' winaq ri
man aj Israel taj, je ri' chi xkixej kib' konojel. Are
k'u xkinimarisaj na u q'ij ri Qajaw ]esus

18 Xuquje' e k'ia chke ri winaq ri xekojonik,
xepetik, xkiq'alajisaj jachike ri man utz taj ri

kanom nab'e.
19 Xuquje' e k'ia chke ri winaq ri nab'e kanoq

kéka'n ri itzinik, xkik'am loq ri ki wuj ri xkikojo,
xekiporoj k'u chkiwdch konojel ri winaq. Aretaq
xkajilaj ri rajil taq ri wuj, xkilo chi are kawinaq
lajuj mil quetzales chronojel.

20 Rumal konojel taq wa' we kajmab'al ri', xel u
tzijolru Loq' Pixab'ri Dios paronojel tinimit, e k'ia
k'u ri winaq ri xekojonik.

21 Te k'u ri' ri tat Pablo xuchomaj chi utz la'
we ke' che ki solixik taq ri tinimit re Macedo-
nia, re Acaya, kutaqej k'u ru b'e, kopan pa ri
tinimit Jerusalén. Xub'ij k'ut chi aretaq kato'taj pa
Jerusalén, rajwaxik xuquje' chi ke' pa ri tinimit
Roma.

22Xeutaq k'ub'iri a Timoteo rachi'l ri tat Erasto,
kieb' chke ri ketob'an ruk’, rech keb'e' pa Macedo-
nia. Are k'u ri are' xk'oji na kan kieb' oxib' 'ij pa
Asia.

Ri winaq kdkiyak kib' chrij ri tat Pablo pa ri
tinimit Efeso
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23 Pa taq ri q'ij ri' xchaptaj jun ch'oj chkixol ri
winaq pa ri tinimit Efeso rumal ri Utzalaj Tzij re ri
Evangelio.

24 Are xchaptaj wa' rumal jun tata', Demetrio u
b'i'. Wetata'ri' are jun ch'ayal ch'ich' ri kub'an alaj
taq ja re saq puaq ri kadkesaj u wach ri rachoch ri
ki dios ri winaq aj Efeso, Diana u b'i". Kékich'ak k'u
nim puaq ri achijab’ ri kechakun ruk'.

25 Ri tat Demetrio xeumulij k'u ri ajchakib’,
xuquje' nik'iaj achijab’ chik ri junam ki chak ruk’,
xub'ij chke: Etam alaq chi nim jub'iq' ri tajin
kédqach'ak chrij we chakri'.

26 Kil b'a’ alaq xuquje' kita alaq chi we achi ri',
Pablo u b'i', kub'ij chiri tiox ri xa e b'anom kumal
winaq man e dios td ri'. Man xuwi ta K'u ri winaq
pa Efeso u kojom ki k'ux, xane xuquje' ne ri winaq
pa taq konojel ri tinimit ri e k'o pa Asia.

27 We ne man nim té chi kil wi ri rachoch ri
nimalaj dios Diana, kdsach k'u u wéch ri qa k'ay,
are sib'alaj k'dx wa'. Je ri' man kdyi' ta chi u q'jj
we nimalaj dios ri' ri kdq'ijilax kumal konojel ri
winaq aj Asia, xuquje' kumal konojel ri winaq cho
ruwdchulew, —xcha chke.

28 Aretaq xkita wa' we tzij ri', sib'alaj xpe koy-
owal, xkiraq ki chi', xkib'ij: iNim u q'jj ri Diana ri
ki dios ri aj Efeso! —xecha'.

29 Konojel k'u ri winaq pa ri tinimit xa xsach ki
k'ux. Xaq jun xkiyo', xeb'e' chkij ri tat Gayo, ri tat
Aristarco. Kieb' tata'ib' wa' aj Macedonia e rachi'l
ri tat Pablo. Xekicharchatej k'u b'i pa ri k'olib'al ri
e naq'atal wi ri winaq kakimulij wi kib'.
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30Ritat Pablo, are ta xraj xok b'i kuk' rech keutz-
ijob'ej ri winag, are k'u ri kojonelab' xkiq'ate;.

31 Xuquje' jujun tata'ib' ri k'o ki taganik pa ri
q'atb'al tzij re Asia, ri e utz ruk' ri tat Pablo, xkitaq
u b'ixik che chi mok b'ijela’ chkixol ri winag.

32 Ri winaq ri ki mulim kib' xaq xkiraq ki chi',
jun wi ri xkib'ij ri nik'iaj, jun chi wi ri xkib'ij ri
nik'iaj chik, rumal chi xaq xeb'el ch'uj. E k'ia chke
ri man ketam taj jas che ki mulim kib'.

33K'o k'u jun achi aj Israel chila', Alejandro u
b'i'. Xesax k'u loq ri tata' ri' chkixol ri winag.
Are ri ch'ikimim loq kumal ri winaq aj Israel. E
k'o K'u jujun xkib'ij che jas ri tajin kdb'anik. Ri
tat Alejandro xuyak ru q'ab’ chub'ixik chke chi
mech'aw chik. Are k'u kraj kékitzijob'ej ri winaq
che ki to'ik ri kieb' tata'ib'.

34 Aretaq k'ut xkich'ob' ri winaq chi ri are jun
achi aj Israel, konojel xkiraq ki chi', xkib'ij: jNim
u q'ij ri Diana, ri ki dios ri aj Efeso! —xecha ri'.

35 Xpe K'u ri ajtz'ib' re ri tinimit. Aretaq
xkowinik xub'ano chi ri winaq kdkitatab'ej ri
kub'ij, xub'ij chke: Alaq ri', alaq tata'ib' aj Efeso,
konojel ri winaq ketam chi we tinimit Efeso kK'0
reqle'n chuchajixik ri rachoch ri nimalaj qa dios
Diana, xuquje' ri ab'aj, ru wachb'al ri are' ri xtzaq
loq chikaj.

36Qetamk'utchimank'otdjunrimatretamwa'.
iXaq jun k'ol wi alaq! K'o jas méab'an alaq ri mat
ké&chomaj na alaq ruk’ utzil.

37We achijab' ri' ri k'amom alaq loq, man k'o ta
jasjun dwasri kanom, man e yoq'oninaq ta k'u che
ri gqa dios ri Diana.
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38 We ri tat Demetrio xuquje' ri kechakun ruk'
ketam chi k'o jun k'dx ri u b'anom jun chke ri
achijab’ ri', are ki patén ri q'atal taq tzij xuquje’
ri q'atb'al taq tzij ri e k'olik. Chila' je'kib'ij wi
chkijujunal chub'ixik jachike ri k'o pa kanima'.

39 We are jun chi wi ri kaj alaq, kuya' kab'ij
alaq wa' aretaq kdqamulij qib' rech kdqachomaj wa'
chnojimal.

40Xib'ib'al k'u wa' we kéb'ix chqe chi xa kdqayak
qib' chkij ri ketagan pa qa wi' xa rumal ri xb'antaj
waral kdmik. Man k'o tad k'u jas kuya' kdqab'ij chke
we kata' chqge jas u b'anik ri ch'oj ri' ri xb'anik, —
xcha'.

41 Xuwi xb'itaj wa' rumal ri ajtz'ib' re ri tinimit,
xub'ijchkeriwinaq: jXujto'tajb'a'l —kécha'. Ojalaq
cho ja, —xcha chke ri winag.

20

Ri Pablo ke' pa Macedonia xuquje' pa Grecia

1 Aretaq xtdni wa' we ch'oj ri', ri tat Pablo
xeusik'ij ri kojonelab’ rech keupixb'aj, kuku'b'isaj
ki k'ux. Te Kk'u ri' xeuch'ab'ej kanoq, xe' k'u pa
Macedonia.

2 Xeuch'ab'ej k'u ri qachalal ri e k'o pa taq ri
tinimit ri xok'ow wi. Xaq jeri' sib'alaj xuya anima'’
chke ri kojonelab'. Te k'u ri' Xxopan ri are' pa
Grecia.

30xib' ik' xk'oji na chila'. Xaq jub'iq' man xok ta
ri are' pa barco rech ke' pa Siria aretaq xuto chiri
winaq aj Israel tajin kdkichomaj u b'anik k'ax che.
Rumal wa' xuchomaj chi utz na katzelej chraqan,
kok'ow chi na jumul pa Macedonia.
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4 Xachi'lax k'u b'i rumal ri tat SOpater aj Berea,
ri tat Aristarco, ri tat Segundo aj TesalOnica, ri
tat Gayo aj Derbe, ri a Timoteo, Xxuquje' nik'iaj
kojonelab' aj Asia, ri tat Tiquico, Xuquje' ri tat
Troéfimo.

> We qachalal ri' xenab'ejik, xujkeyej k'u pa ri
tinimit Troas.

6 Are k'u ri uj, aretaq xok'ow ri nimaq'ij re ri
kaxlan wa ri man Kkéyi' t4 ch'dm ruk’, xujel b'i pa
ri tinimit Filipos pa barco. Ok'owinaq chi k'u job’
q'ij, Xeqariqga pa ri tinimit Troas. Wuqub' q'jj k'ut
xujkanaj na kan chila'.

Waralkub'ijwirixub'anritat Pablo paritinimit
Troas

7 Pa ri nab'e q'ij re ri semana xqamulij qib’
rech kujwi' junam, kéqatij k'u ri wa natab'al re
ru kamikal ri Qajaw Jesus. Are k'u ri tat Pablo
xeutzijoj ru Loq' Pixab' ri Dios chke ri kojonelab'.
Rajwaxik k'ut chi ri tat Pablo kel b'i chila' chukab’
q'jj. Rumal ri' naj xtzijon na k'a xuriq na ri nik'iaj
aq'ab'.

8 Are pa ri u rox wiq ja qa mulim wi qib'. Chila'
k'ut e k'o k'ia chdj tzijtalik.

9K'o k'u jun ala, Eutico u b'i, t'uyul pa ri ven-
tana. Ri ala sib'alaj k'dx u waram, xtzaq k'u loq
pulew tzpa ru rox wiq ja, kdminaq chik xyakik.

10 Xqaj k'u loq ri tat Pablo, xjupi' puwi' ri ala,
xulaq'puyj, te k'u ri' xub'ij chke ri qachalal: Maxej
ib' alaq, qachalal, are k'asal chik ri ala, —xcha
chke.

11 Ri tat Pablo xpaqi chi jumul pa ri ja, xupir ri
wa, junam xwi' ri are' kuk' ri kojonelab'. Xutaqej
k'u tzijonem k'a xsaqir na. Te k'uri' xel b'i chila'.
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12 Are k'uri ala k'asal chik xkik'am b'ik. Konojel
k'ut sib'alaj kekikot chik.

Ritat Pablo kel b'i pa ri tinimit Troas, kopan k'u
pari tinimit Mileto
13Riuj xujnab'ejik, xuje' pa barco, xujopan pari
tinimit Ason. Jela' xuje' wirech kéqariq ritat Pablo,
xok k'u b'1 quk' pa ri barco chila'. Je ri' xqa'no
rumal chiritat Pablo xuchomaj chi ke’ chragan pa

AsOn.
14 Aretaq xqariq qib' ruk' ri tat Pablo, xok ri are'

quk' pa ri barco. Junam chik xuje' pa ri tinimit
Mitilene.

15 Pa barco xujel chi na b'i chila', xqataqej k'u ri
ga b'e. Chukab' q'ij k'ut xujopan chuwéch ri Quio.
Cherijun q'ij chik xujopan pa ri tinimit Samos chi’
rimar. Xujuxlank'u paritinimit Trogilio, te K'uri’,
chukab' 'ij, xujopan pa ri tinimit Mileto.

16 Je ri' xqa'no rumal chi ri tat Pablo xuchomaj
chi man kok'ow ti pa ri tinimit Efeso rech man
kéb'eytaj td pa Asia. Are k'u kraj kopan chanim pa
ri tinimit Jerusalén we kékowinik rech kérok'owisaj
ri nimaq'ij re Pentecostés chila'.

Ri tat Pablo katzijon kuk' ri k'amal taq ki b'e ri

qachalal kojonelab' aj Efeso

17 Aretaq uj k'o chi pa ri tinimit Mileto, ri tat
Pablo xtagan che ki sik'ixik ri k'amal taq ki b'e ri
gachalal kojonelab' ri e k'o pa ri tinimit Efeso.

18 Aretaq xeopanik, xub'ij chke: Qachalal, etam
alaqjasrinuk'aslemal qas pa rinab'e 'ij ri xinul
uk' alaq waral pa Asia.

19 Ronojel q'ij ri xink'oji uk' alaq xinpatanij ri
Qajaw Jesus, man xinnimarisaj td wib'. Ruk' taq
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oq'ej xinb'an ri nu chak uk' alaq, xuquje' xinriq
k'ia u wéch k'dxk'ol ri xepe chwij rumal ronojel ri
xka'n ri winaq aj Israel chwe.

20Punejeri', man xinya td kan u tzijoxik ru Loq'
Pixab' ri Dios chech alaq, xuquje' ronojel u wéach
tijonik ri kajwataj chech alaq rech kériq alaq ri
utzil. Xane xintzijoj wa' chuwéch alaq cho taq ri
achoch alaq, xuquje' chkiwdch konojel ri nik'iaj
winag.

21 Xinb'ij chke ri winaq aj Israel, xuquje' ri
nik'iaj winaq chik chi rajwaxik kdakik'ex kanima’,
kékik'ex k'u ki chomanik cho ri Dios, xuquje' kdkiya
kan ri ki mak, kekojon k'u che ri Qajaw Jesucristo.

22 Kamik k'ut kine' pa ri tinimit Jerusalén. Ra-
jwaxik k'ut kinniman che ri Loq'alaj Espiritu ri
taqowinaq wa' chwe. Man wetam ta k'ut jas ri
kéb'an na chwe chila'.

23 Xuwi wetam jas ri u b'im ri Loq'alaj Espiritu
chwe pa taq konojel ri tinimit ri kine' wi, chi
kinoksax na pa che’, sib'alaj kinriq na k'ax.

24Mank'otd k'ujun chke we k'dxk'ol ri' ri kinokil
rumal. Xuquje' ne ri nu k'aslemal man are ta qas
nim kinwil wi. Are kwaj kink'is ri nu chak ri nu
tagemrech kinopan parik'isb'alrerinuk'aslemal
ruk' kikotem. Kwaj k'ut kink'is u b'anik ri yo'm pa
nu q'ab' rumal ri Qajaw Jesus. Are wa' ru tzijoxik
ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio chke ri winaq, kinb'ij
chke chi ri Dios sib'alaj kurayij kutoq'ob'isaj na ki
wéch nimalaj konojel, —kécha ri tat Pablo.

25Kamik k'ut gas wetam chi man k'o té jun chech
alaq, rinu tzijom ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio che
chrij ru taqanik ri Dios, ri kéril chi na jumul nu
wadch.
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26 Rumal ri' kinb'ij chech alaq pa we q'ij kdmik
chi ri in man k'o t4 nu mak che jachin jun chech
alaq we késach u wéch.

27 Je ri', rumal chi xinya u b'ixik chech alaq
ronojel ri u chomam ri Dios pa ga wi'. Man k'o ta
jas jun u wdch tijonik ri mat xinya chech alaq

28 Chajij b'a' ib' alaq, chechajij k'u alaq ri qacha-
lal kojonelab’. Kojom k'u alaq che k'amal taq
ki b'e rech kechajij alaq konojel ri qachalal ri e
kojoninaq che ri Qajaw Jesus. Xkdm k'u ri Are' cho
ri cruz, xuya Kk'u ru kik'el rech kékiriq ru tob'anik
ri Dios.

29 Wetam k'ut chi aretaq in elinaq chi b'i uk'
alaq, kepe na achijab’ ri kdka'n na k'dx chke ri
qachalal kojonelab', je' ta ne e k'amnalaj taq utiw
wa'ri kekitij taqri chij

30 Kek'oji k'u na jujun achijab', b'anal taq tzij,
xol alag, ri kekitijoj ri winaq che ri man qas tzij
taj chuk'exwéch ri qas tzij rech keb'e' ri kojonelab’
kuk'.

31 ichila b'a' alaq wa', chk'ask'at alaq! Chna'taj
chech alaq chi oxib'junab’, chi paq'ij chi chaq'ab’,
man Xinténi td che pixb'exik alaq chjujunal alaq
ruk’ taq oq'ej, —kéacha chke.

32 Are k'u ri kdmik, gachalal, kinjach kan alaq pu
q'ab' ri Dios rech man kasach ta chech alaq ru Loq'
Pixab' ri Dios ri kuk'ut chqawéch chi sib'alaj nim
ru toq'ob' ri Are' pa qa wi'. We tzij ri' kdkowinik
kub'ano chi kdk'oji chuq'ab’ alaq, xuquje' kub'ano
chi kériq alaq ri echb'al alaq junam kuk' konojel ri
e rech ri Dios.

33 Man are td saq puag, man are ta q'dn puaq,
man are td atz'iaq rech jachin chech alagnurayim
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u waéch.
34 Qas etam alaq chi xinchakun chuch'akik

ronojel ri xajwataj chwe, xuquje' ri xajwataj chke
rie k'owuk'.

35 Pa ronojel ri nu tijonik nu k'utum chuwéch
alaq chi rajwaxik kujchakunik chuch'akik ri ka-
jwataj chqge, rech xuquje' kujkowinik keqato'rik'o
ki rajwaxik. Xinna'taj chech alaq ru tzij ri Qajaw
Jesusrikub'ij: “Are utznareriwinaqrik'o kusipaj
che jun chik chuwdéch rijun ri xaq xuwi kuk'amo,”
—Kkacha', —xcha ri tat Pablo chke.

36 Aretaq xb'itaj wa' we tzij ri' rumal ri tat Pablo,
xxuki'k, xub'an orar junam kuk' konojel.

37 Konojel k'ut xeb'oq'ik, xkik'idq kib' chuqul ri
tat Pablo, xkitz'umaj.

38 Sib'alaj xeb'isonik rumal ri xub'ij chke chi
man K'o ta chi jumul ri kdkil na u wéch. Xkachi'laj
k'u b'ik, xekijacha kan chi' ri mar jawije' k'o wi ri
barco.

21

Ritat Pablo ke' pari tinimit Jerusalén

1 Aretaq xeqaya kan ri qachalal, xujok pa ri
barco, jikom xuje' pa Cos. Chukab' q'ij chik xujq'ax
pa Rodas, te k'u ri' xuje' pa ri tinimit Patara.

2Xqariq k'ujun barco pa Patarari ke' pa Fenicia,
xujok k'u chupam, xqataqej k'uriqab'e.

3 Aretaq xujq'ax pa ri mar, xqil apan ri Chipre,
xqaya k'u kan pa ri qa mox, xqataqgej ri qa b'e,
xujopan pa Siria. Xujok'ow k'u na pa ri tinimit
Tiro rumal chi ri barco xuya na kan eqa'n chila'.

4 Xeqariq jujun kojonelab' chila’, xa je ri' xu-
jkanaj kan wuqub' q'ij kuk'. K'o k'u ri xq'alajisax
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chkiwdch ri kojonelab' rumal ri Loq'alaj Espiritu
rech kakib'ij che ri tat Pablo chi me' pa ri tinimit
Jerusalén.

> Aretaq xtz'aqat ri wuqub' q'ijj kuk' ri ko-
jonelab’, xujel b'i pa ri tinimit Tiro. Konojel ri
kojonelab', ri achijab’ kachi'l ri kixoqil, xuquje’ ri
kalk'ual xuje'kijacha kanoq. Aretaq xujopan chi'
ri mar xujxuki'k, xqa'n orar.

6 Te k'u ri' xqajach gib'. Xeqach'ab'ej kan ri
gachalal, te ri' xujok pa ri barco, are k'u ri e are’
xetzelej kan cho kachoch.

7Ri uj xqataqej ri qa b'e pa ri mar, qelik loq pa
ri tinimit Tiro, Xujopan pa ri tinimit Tolemaida.
Xqayala rutzil ki wach ri qachalal ri e k'o chila/,
xujkanaj k'u na jun q'ij kuk'.

8 Chukab' q'ij chik xujel b'i pa Tolemaida, ri tat
Pablo xuquje' ri uj, ri uj rachi'l, xuje' pa ri tinimit
Cesarea. Chila' k'ut xuje' cho rachoch ri tat Felipe,
tzijol re ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio. Ri are' k'ut
are jun chke ri wuqub' didconos ri Xxecha' nab'e pa
Jerusalén.*

dRitatFelipe, e k'o kiejeb'umia'l ri man e k'ulan
taj. We alitomab' ri' tajin kékiq'alajisaj ritzij riyo'm
chke rumal ri Dios.

10'Ya xke' kieb' oxib' q'ij ri uj k'o chila', aretaq
xopan jun ('alajisal re ru Loq' Pixab' ri Dios ri
petinaq pa Judea, Agaboub'i'.

11Ri are' xopan che qa ch'ab'exik, xuk'am k'u ru
pas ri tat Pablo, xuxim ri ragan xuquje' ru q'ab’
chb'il rib’, xub'ij: Ri Loq'alaj Espiritu kub'jj chi
aretaq kopan ri ajchaq'el we pas ri' pa ri tinimit

* 21:8Ri “wuqub’ didconos”: Chawila' wa' pa Hechos 6:1-6.
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Jerusalén, je wa' kdka'nnariwinaq aj Israel chuyu-
tik. Te ri' kdkijach na pa ki q'ab’ ri nik'iaj winaq
chik, ri man e aj Israel taj, —xcha ri tat Agabo.

12 Aretaq xqata wa' we tzij ri', ri uj xuquje' ri
winaq aj Cesarea ri e k'o quk' xqab'ochi'j ri tat
Pablo chi man ke' ta ri' pa Jerusalén.

13 Are k'u ri tat Pablo xch'awik, xub'ij chqe:
¢Jas che koq' alaq, kdya alaq nimalaj b'is che ri
wanima'? Ri in nu yo'm wib', man xuwi taj chi
kinyutik, xane xuquje' chi kinké@misax chila' pa ri
tinimit Jerusalénrumalrech ri Qajaw Jesus, —xcha
chke.

14Rumal k'u chi man xujkowin taj xqaq'atej, xaq
xqaya kan chi je ri', xqab'ij k'ut: jChub'ana b'a' ru
rayinik ri Dios puwi'la! —xujcha che.

15 Ok'owinaq k'u kieb' oxib' q'ij, xqa'n k'u u
b'anik ri jastaq ge. Te k'u ri' xuje' pa ri tinimit
Jerusalén.

16 Xujkachi'laj k'u b'i jujun kojonelab' aj Ce-
sarea. Jun chke ri kojonelab' are jun tata' aj
Chipre, Mnason u b'i'. Tzojer loq we tata' ri' are
kojonel. Ruk' k'u ri are' ga chomam kujkanaj wi
kanoq.

Ritat Pablo kopan cho rachoch ri tat Jacobo

17 Aretaq xujopan pa ri tinimit Jerusalén, xu-
jkik'ulaj ri qachalal, sib'alaj xekikot quk'.

18 Chukab' q'ij xe' ri tat Pablo quk', xuje' k'u
chuch'ab'exik ri tat Jacobo. Ki mulim k'u kib'
konojel ri k'amal taq ki b'e ri qachalal kojonelab’
chila'.

19Ri tat Pablo xuya rutzil ki wich konojel, te k'u
ri' xutzijoj na ronojel jas ru b'anom ri Dios chkixol
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ri nik'iaj winaq chik ri man e aj Israel taj rumal ri
chak ru b'anom kuk'.

20 Aretaq ri e are' xkita ri xub'ij, xkiya u q'ij ri
Dios. Xkib'ijk'u cheritat Pablo: Je',qachalal. Pune
tanejeri, e k'iamil winaq aj Israel ri e kojoninag.
Ri e are' k'ut kakib'ij chi tzrajwaxik wi kdqatagej u
b'anik ri kub'ij ru Pixab' ri Moisés, —kecha'.

21 B'im k'u chke we winaq ri' chi ri lal tajin
ketijoj la konojel ri winaq aj Israel ri e k'o chk-
ixol ri nik'iaj winaq chik chi ya man rajwaxik ta
chik keniman che ri xtagan wi ri ga mam Moisés.
Xuquje' kakib'ij chi kab'ij la chke chi man rajwaxik
taj kok ri retal ri ojer trato che ri ki cuerpo ri ki
k'ojol, xuquje' chi man rajwaxik ta kdka'no jas riuj
naq'atal wi.

22 ;Jas ta k'u lo kdga'no? Kékimulij k'u na kib' ri
winaq aretaq kéakito chi lal ulinaq.

23 Are utz na we kdb'an la ri kdqab'ij che la: Ek'o
quk' uj kiejeb' achijab’ ri kdka'n na jas ri xkichi'ju
b'anik cho ri Dios.

24 Chek'ama b'i la we achijab’ ri' uk' la, aretaq
kékesaj ri dwas chkij ri e are’, b'ana la ri e la
junam kuk'. Chya la ri puaq rirajwaxik chke rech
kekowinik kékisokaj na ri ki wi'. Je ri' konojel kakil
na chi man qas tzij ta ri' ri kdb'ix chij la, xane ri lal
xuquje' kdnimaj la ri kub'ij ru Pixab' ri Moisés.

25 Are k'u ri winaq ri man e aj Israel taj ri e
kojoninaq, k'owuj qatz'ib'amb'i chke, gab'im b'ik
chi man keb'ok ti il, xane xaq xuwi rajwaxik chi
man Kkakitij ta ri ti'j ri yo'm chkiwéch taq tiox ri
xa e b'anom kumal winaq, chi man kékitij ta kik',
chi man kékitij t4 ri ki ti'jol awaj ri e jitz'am che ki
ké&misaxik, xuquje' chi man kéka'n ta ke jas ri kdka'n
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ri tz'1' ri xaq kdkiriq kib', man k'o ta ki pixab’, —
xecha che ri tat Pablo.

Kdkiyak kib' ri winaq chrij ri tat Pablo, Kdchap
kumal, kéch'ayik

26 Xpe k'u ri tat Pablo, xeuk'am b'i ri kiejeb’
achijab’' ruk’. Chukab' q'ij xresaj ri dwas chrij
junam kuk', te k'u ri' xok pa ri nimalaj rachoch
Dios chub'ixik chke janipa' q'ij kraj na che resaxik
ri dwas chkij, aretaq chkijujunal kékiya ri rajwaxik
késipax cho ri Dios.

27 Aretaq k'ut xa jub'iq' kraj chi kétz'aqat ri
wuqub' q'ij, e k'o jujun winaq aj Israel ri e petinaq
pa Asiarixkilritat Pablo k'o parinimalajrachoch
Dios. Xekimuljj ri winagq, xkisach ki k'ux, xaq jun
xkiyo' xeb'e' chrij ri are'.

28 Xkiraq ki chi', xkib'ij: jTata'ib' aj Israel! jChujto'
alaq! Are achi wa' ri kdb'in pa konojel taq ri
tinimit. Kuya tijonik chke ri winaq, kub'ij ri man
utz taj chkij ri ga winaqil, chrij ru Pixab' ri Moisés,
xuquje' chrij we loq'alaj ja ri'. Euk'amom k'u b'i
jujun winaq aj Grecia ri man e qa winagil taj pa ri
nimalaj rachoch Dios, ub'anom ri dwas u b'anik pa
we loq'alaj k'olib'al ri', —xecha'.

29Je' xkib'ij wa' rumal chi kilom ri tat Pablo k'o
pari tinimit Jerusalén, rachi'l ri tat Tr6fimo aj Efeso.
Xkichomaj k'ut chi xuk'am b'i ri are' pa ri nimalaj
rachoch Dios.

30Konojel ri winaq pa ri tinimit Jerusalén xeb'el
ch'uj. Aninaq xkimulij kib', xkichap ri tat Pablo,
xkicharchatej loq chupam ri nimalaj rachoch
Dios, xekitz'apij k'u kan ri porta.
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31 Tajin kékitzukuj jas kdka'no chukimisaxik are-
taq xyi' u b'ixik che ri tata’, ri ki nimal ri solda-
dos aj Roma, chi konojel ri winaq pa ri tinimit
Jerusalén tajin keb'el ch'uj, sachinaq k'u ki k'ux.

32 Ri nim taqanel ri' xeumulij jujun u soldados,
xuquje' jujun chke ri ki nimal taq ri soldados,
sib'alaj aninaq xeb'e'jela' jawije' e k'o wiri winaq.
Aretaq ri winaq xKil ri nim taganel e rachi'l ru
soldados, xkitanab'a' u ch'ayik ri tat Pablo.

33 Xpe k'u ri tata' ri' ri kidtagan pa ki wi' ri sol-
dados, xe'k, xuchap ri tat Pablo. Te k'u ri' xtagan
chuyutik ruk' kieb' ximib'al re ch'ich’. Xuta' k'u
chke ri winaq jachin ri tat Pablo, xuquje' jas ru
mak.

34 Are k'uri winaq kékiraq ki chi', jun wiri kékib'ij
ri nik'iaj, jun chi wi ri kakib'jj ri nik'iaj chik. Ri
tata' man xkowin td chuch'ob'ik jas ri xk'ulmatajik
rumal chiri winaq xaq kékiraq ki chi'. Je ri' xtagan
chuk'amik b'i ri tat Pablo pa rija ri e jeqel wiri
soldados.

35 Aretaq xeopan cho ri gradas rech ri ja, ri
soldados ri ki k'amom b'i ri tat Pablo xajwataj na
xkitelej, xkipaqab'a', rumal chi konojel ri winaq
sib'alaj kech'ikimij kib'.

36 Konojel k'u ri winaq ri e teren chkij kdkiraq ki
chi', kakib'ij: jChkdmisaxoq! —kecha'.

Ritat Pablo keuch'ab’ej ri winaq chuto'ik rib’

37 Aretaq tajin kdk'am b'i ri tat Pablo chupam ri
jariejeqel wirisoldados, ri are' xuta' che ri tata'
ri kataqan pa ki wi', xub'ij che: ¢A kuya' kintzijon
junrat uk'la? —xcha che.

Ri tata' xuta' che, xub'ij: ;A awetam katch'aw pa
ch'ab'al griego? —kéacha'.
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38 ;A mat at ri' ri jun achi aj Egipto, ri xke' kieb'
oxib' q'ij wa' xuyak rib' chrij ri q'atb'al tzij, te
k'u ri' xeumulij kiejeb' mil achijab’ kdmisanelab',
xeuk'am k'u b'i pa ri juyub' ri kdtz'inowik? —xcha
che.

39 Xub'ij k'u ri tat Pablo che: Ri in, in jun chke
ri winaq aj Israel, xil k'u nu wéch pa Tarso, jun
tinimitwa're Cilicia ri nim u b'anik. Jela' k'ut kinel
wi. Kinta' jun toq'ob’ che la chi kaya la chwe chi
keinch'ab'ej ri winaq, —xcha ri tat Pablo che.

40 Ri tata' xuya' che chi kach'awik. Ri tat Pablo
xtak'i puwi' taq ri gradas, xuyak ru q'ab’ chkiwéch
ri winaq chub'ixik chke chi mech'aw chik. Are-
taq xetdni ri winag, ri tat Pablo xeuch'ab'ej pa ri
ch'ab'al hebreo, xub'ij:

22

1 Loq'alaj taq gachalal, alaq k'amal taq qa b'e,
tampe alaq ri kinb'ij chuwach alaq chuto'ik wib/',
—kécha chke ri winaq.

2 Aretaq ri winaq xkito chi ri tat Pablo
keuch'ab'ej pa ch'ab'al hebreo, xaq jun xek'oji
wi, xkitatab'ej na ri kub'ij. Kub'ij k'u ri tat Pablo
chke:

3 Ri in, in winaqil alaq, in aj Israel. Xil nu
wadch pa Tarso, tinimit wa' re Cilicia. Waral k'ut
pa Jerusalén xink'iy wi. Qas utz nu tijoxik xb'an
rumal ri nim tata' Gamaliel che ri ki pixab' ri qa
mam ojer. Amaq'el ronojel q'jj xintij nu chuq'ab’
chupaténixik ri Dios, jas ri kdb'an alaq, onojel alaq
kamik.

4Nab'e kanoq riin xinb'an na k'dx chke konojel
ri e kojoninaq che ri Utzalaj Tzij re ri Evangelio,
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xintzukuj k'u ki kdmisaxik. Xeinchap achijab’, ixo-
qib', xeinkoj k'u pa che'.

> Ri ki nimal sacerdotes xuquje' konojel ri ki
nimagqil ri winaq kekowinik kékiq'alajisaj chi are
ri qas tzij. Ri e are' xkiya b'i jujun taq wuj chwe,
tz'ib'am wa' chke ri qachalal aj Israel ri e k'o
pa ri tinimit Damasco. Xaq je ri' xine' pa Dam-
asco che ki tzukuxik ri kojonelab' rech keinchapo,
keink'am loq waral pa Jerusalén, chuk'ajisaxik ki
waéch, —xcha ri tat Pablo chke.

Ri tat Pablo kutzijoj jas xub'ano aretaq xkojon
cheriCristo

6 B'enam k'u we pari b'e, opanem kinb'an pa ri
tinimit Damasco, qas pa ri nik'iaj q'ij, xaq te'talik
k'ut xtunun jun nimalaj saqil chwij ri xpe chikaj.

7Xintzaq pulew, te k'u ri' xinto k'o Jun ri xch'aw
loq chikaj ri xub'ij chwe: “Saulo, Saulo, ¢jas che
kab'an we nimalaj k'dx ri' chwe?” —xcha'.

8 Ri in k'ut xinb'ij che: “¢Jachin ri lal, Tat?” —
xincha che. Ri Are' xub'ij chwe: “In ri' ri Jesus aj
Nazaret. Ri k'dx ri tajin kab'ano, are chwe In tajin
kab'an wiwa',” —xcha'.

9Ri e k'owuk' xkil ri saqil, sib'alaj k'u xkixej kib'.
Man xkita ti k'u ru ch'ab’al ri Jun ri tajin kéch'aw
wuk'.

10Ri in k'ut xinb'ij: “Tat, ¢jas kaj la chi kinb'ano?”
—xincha che. Xub'ijj k'u ri Qajaw Jesus chwe:
“Chatwalijoq, chataqej ri a b'e pa ri tinimit Dam-
asco. Chila' k'ut kab'ix wi na chawe jas ri rajwaxik
kab'ano,” —xcha chwe.

11 Man xinkowin td k'ut xinka'yik rumal ri saqil,
ri sib'alaj k&juluwik. Rumal ri" xa xinyuqgex b'i
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che ri nu q'ab’ kumal ri wachi'l, xinkik'am b'i pa
Damasco, —kécha'.

12 K'o k'u jun tata' chila’, Ananias u b'i'. Ri are'
sib'alaj kékojon che ri Dios, kunimaj k'u ru Pixab'
ri Moisés. Konojel ri winaq aj Israel ri e k'o chila’
pa Damasco kakib'ij chi sib'alaj utz we tata' ri'.

13 We tata' ri' xopan che nu ch'ab'exik, xub'ij
k'u chwe: “Wachalal Saulo, chka'y chi na la jumul
chik,” —xcha chwe. Chanim k'ut xutzir ri nu
waq'ach, xinkowinik xinka'yik, xinwil k'u ri tata'.

14Xub'ij k'u ri tata' chwe: “Cha'tal la rumal ri ki
Dios ri ga mam ojer rech ketamaj la jas ru rayinik,
xuquje' rech ketamajla u wach riJikomalaj Patanil
re ri Dios, xuquje' rech kéata la ri gqas u ch'ab'al ri
Are'.

15Kok k'u nala che q'alajisal re ri Are' chkiwéach
ri winad, katzijoj na la ronojel ri tom la, xuquje' ri
ilom la.

16 ;sJas ta ne ri keyej na la? jjo' b'a'! Walij la,
chb'an gqasna'la, ku'b'a k'uxla chrij ri Qajaw Jesus,
ta' la toq'ob’ che rech késachtaj ri mak la, kub'an
k'u ch'ajch'oj ri anima'’ la,” —xcha chwe, —xcha ri
apostol Pablo.

Ri tat Pablo kutzijoj ri xub'ano aretaq xtaq b'i
chutzijoxik ru Loq' Pixab' ri Dios chke ri winaq ri
man e qj Israel taj

17 Ri tat Pablo xutaqej tzijonem, kub'ij: Aretaq
xintzelej loq pa we tinimit Jerusalén, xine' k'u pa
ri nimalaj rachoch Dios. Tajin kinb'an orar chila’,
k'o k'u ri xuk'ut ri Dios chnuwéch.

18 Xinwil ri Qajaw Jesus, xub'ij k'u chwe:
“Chakowij, chatel b'i chanim waral pa Jerusalén,
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rumal chi ri winaq ri e k'o waral man kékikoj t4 na
ri kab'ij chwij in,” —xcha chwe.

19Ri in k'ut xinb'ij che: “Qajaw, ri e are' ketam
chi nab'e kanoq ri in xine' pa taq ri rachoch Dios
ri kakimulij wi kib' ri winaq aj Israel, xeinchap
konojel ri kekojon che la, xeinkoj pa che’, xuquje’
xeinch'ayo.

20 Aretaq k'ut tajin kakikdmisaj ri tat Esteban ri
paténil e la, ri kdq'alajisan chij la, ri in, in k'o kuk'.
Sib'alaj utz k'ut xinwilo chi kékdmisaxik, xinchajij
k'uriki q'u'ritajin kekdmisan che,” —xincha che.

21 Ri Qajaw Jesus xub'ij chwe: “Jat, rumal chi
rajwaxik katintaq b'i naj kuk' ri nik'iaj winaq chik
ri man e aj Israel taj,” —xcha ri Are' chwe, —xcha
ri tat Pablo chke ri winag.

[

Ritat Pablo k'opuq'ab'ritata'ri kdtagan pa ki wi
risoldados

22 Xuwi chi k'u wa' we tzij ri' xkita ri winaq
chuchi' ri tat Pablo, xkichap k'u u raqik ki chi',
xkib'jj: jChkdmisax we achi ri'! jMan ya'tal ta che
chi kék'asi na! —xecha ri winagq.

23 Xkitaqej k'u u raqik ki chi', xkiroqij ri ki
q'u' cho ri ulew, xkijopij ulew chikaj. (Je' xqano
chuk'utik chi sib'alaj nim ri koyowal, man kdqaj ta
k'u chkiwéch ri tajin kub'ij ri tat Pablo.)

24 Ri tata' ri kitagan pa ki wi' ri soldados xuya
taqanik chi koksax ri tat Pablo parijariejeqel wi
ri soldados, xuquje' xuya taganik chi ko kach'ayik,
te k'u ri' kdk'ot u chi' rech kub'ij jas che ri winaq
kékiraq ki chi' chrij.

25 Aretaq k'ut yutum chik ri are' rech kékich'ayo,
xub'ij ri tat Pablo che ri ki nimal soldados ri tak'al
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chila' che kilik: ¢A ya'tal chech alaq kach'ay alaq
jun achi ri jun kuk' ri winaq aj Roma™ we ta mat
q'atom tzij puwi' nab'e? —xcha che.

26 Aretaqritata'ri' xuta rixub'ij ritat Pablo, xe'k,
xub'ij che ri tata' ri kdtagan pa ki wi' ri soldados:
¢Jas ta K'u lo ri tajin kdb'an la che we achi ri'? Ri
are' are jun kuk' ri winaq aj Roma, —xcha che.

27Ri tata' ri kdtagan pa ki wi' ri soldados xe' ruk'
ri tat Pablo, xuta' che, xub'ij: ;A gas tzij chi at jun
kuk' ri winaq aj Roma? —xcha che.

Ri tat Pablo xub'ij: Je', qas tzij, —xcha che.

28 Ri nim taqanel xub'ij che ri tat Pablo: Ri in
xintoj nimalaj puaq rech kinok che jun chke ri
winaq aj Roma, —xcha che.

Ri tat Pablo xch'awik, xub'ij: Ri in, in jun chke
rumal chije'nu b'anik wa' xil nu wéch, —xcha che.

29 Chanim ri soldados ri xa jub'iq' man xkich'ay
ri tat Pablo xeb'el ruk’, xkiya kanoq. Are k'u ri
nim tata' ri kdtaqan pa ki wi' ri soldados, aretaq
xretamaj chi ri tat Pablo are jun kuk' ri winaq aj
Roma, sib'alaj xuxej rib' chi xtagan chuyutik rech
kéch'ayik.

Ritat Pablo kayi' chkiwdch ri ki nimagqil ri winaq
aj Israel

S0 Ri tata’' ri kdtaqan pa ki wi' ri soldados xraj
xretamaj jas ri gas u mak ri tat Pablo ri tajin
kakib'ij ri winaq aj Israel chrij. Xaq je ri' chukab’
q'lj xresaj ri ximib'al re ch'ich' che ri tat Pablo,
te k'u ri' xtagqan che ki mulixik ri ki nimaqil ri

22:25 Ri tat Pablo are jun aj Roma rumal chi xil u wéch pa ri
tinimit Tarso, ri ketaqan wi ri winaq aj Roma. Are xuquje' jun aj
Israel rumal chiru tat, ru nan e are' aj Israel.
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sacerdotes aj Israel, xuquje' konojel ri ki nimaqil
ri winaq. Xresaj k'u loq ri tat Pablo, xutak'ab'a
chkiwéch.

23

1Ritat Pablo ko xka'y chkerikinimaqil riwinaq,
xub'ij: Qachalal, riin kinna' pariwanima' chi man
k'o ta etzelal nu b'anom pa ri nu k'aslemal cho ri
Dios petinaq loq, —xcha chke.

2 Are k'u ri tat Ananias, ri ki nimal sacerdotes,
xuya taqganik chke ri winaq ri e k'o chuxkut ri tat
Pablo chi kékich'ay pu chi' ruk'riki q'ab'.

3Ri tat Pablo xch'awik, xub'ij che ri tat Ananias:
iQas tzij are ri Dios kdch'ayow nala! jRilal xaq kieb'
wiéch la! Rilal t'uyul la chila’ rech kéq'at la tzij je'
jasrikub'ij ri Pixab'. ¢Jaslo wa'rikéb'an la, kdtaqan
k'u la che nu ch'ayik? ¢A mat ké@niman la che ri
kub'ij ri Pixab'? —xcha che.

4Ri achijab'ri e k'o chunaqaj ri tat Pablo xkib'ij
che: ¢Aje'kab'ano chuch'ab'exik ri ki nimal sacer-
dotes rech ri Dios? —xecha che.

SRitat Pablo xub'ij: Qachalal, man wetam taj chi
are ri ki nimal sacerdotes. Kub'ij k'u pa ru Loq’
Pixab' ri Dios ri Tz'ib'talik: “Mab'jj ri man utz taj
chrij rijun ri kdtagan puwi' ra tinimit,” —Kécha', —
xcha chke.

6 Ri tat Pablo xrilo chi jujun chke ri ki nimaqil ri
winaqriek'olik, e are'jun kuk'ritata'ib' saduceos,
rinik'iaj chik e are' jun kuk'ri tata'ib' fariseos. Ru-
mal ri' ko xch'awik, xub'ij chkiwéch ri ki nimagil
ri winaq: Qachalal, riin, in fariseo, in u k'ojol jun
fariseo. Tajin k'u kdq'at tzij pa nu wi' rumal chi
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kinkojo chi kek'astaj na ri kdminaqib', ku'l k'u nu
k'ux chrij wa', —xcha chke.

7 Aretaq xb'itaj wa' we tzij ri' rumal ri tat Pablo,
ri tata'ib' fariseos, ri tata'ib' saduceos xkichap u
chomalaxik kib', xech'ojinik. Je ri' chi ri winaq ri
11? gnulim kib' xub'an kieb' ki chomanik, xkitasala

1b'.

8 Je' xka'n wa' rumal chi ri tata'ib' saduceos
man kékikoj taj chi kek'astaj na ri kdminaqib', man
kékikoj taj chi e k'o dngeles, chi e k'o espiritus. Je
wa' ri ki tijonik ri e are'. Are k'uri tata'ib' fariseos
kakikojo chi kek'astaj na ri kdminaqib', xuquje' chie
k'o dngeles, chi e k'o espiritus. Je ri' ri ki tijonik ri e
are'.

9 Konojel k'ut, ko na xkiraq ki chi'. Xewalij k'u
jujun chke ri tijonelab’ re ri Pixab' ri e jun kuk' ri
tata'ib' fariseos, xkib'ij: We achi ri' man k'o t jun
mak ub'anom. We ne jun espiritu, we ne jun angel
xuch'ab'ej, méiqgaq'atej ne u wach ri kub'an ri Dios,
—xecha'.

10 Sib'alaj k'u nim ri ch'oj chkixol ri tata'ib'. Ru-
mal ri' ri tata' ri ki nimal soldados aj Roma xuxej
rib' we ne kdb'an ch'dqataq che ri tat Pablo kumal ri
eare'. Xajeri'xtagan chke rusoldados chi keb'e'k,
kékesaj b'i ri tat Pablo chkixol rech kakik'am b'i
jumul chik parijariejeqel wirisoldados.

11 Chukab' aq'ab’ xuk'ut rib' ri Qajaw Jesus
chuwdéch ri tat Pablo, xub'jj che: {Pablo, chachajij
anima'! Rumalria b'anom, rumal chi a q'alajisam
waral pa ri tinimit Jerusalén jachin ri in, jas k'u ri
nu b'anom, xuquje' are je' rajwaxik kab'an na che
nu q'alajisaxik pa ri tinimit Roma, —xcha che.
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Ri winaq kdkichomaj jas kika'n chukdmisaxik ri tat
Pablo

12 Chukab' q'ij chi k'ut jujun chke ri winaq aj Is-
rael xjunamataj ki tzij chi kakikamisaj ri tat Pablo.
Xka'n juramento chi kdpe na k'dx pa ki wi' we man
kéka'no jas ri xkichomaj, chi man k'o t4 jas kékitij
na we ta mat nab'e kékik@misaj ri tat Pablo.

13 E k'o na mds chkiwach kawinaq achijab' ri
xka'n wa' we juramento ri'.

14 Xeb'e' k'u wa' kuk' ri ki nimagil ri sacerdotes
xuquje' kuk' ri nik'iaj tata'ib' chik, ri ki nimaqil
ri winaq aj Israel, xkib'ij k'u chke: Ri uj xqa'n
juramento chi kdpe na k'dx pa qa wi' we man
kédga'no jas ri xqachomayj, chi man Kk'o ta jas kaqatij
na we ta mat nab'e kdqakdmisaj na ri tat Pablo.

15 Ri alaq k'ut, xuquje' ri nik'iaj ki nimaqil ri
winaq, b'ij alaq che ri tata' ri kitagan pa ki wi'
ri soldados chi kuk'am loq ri tat Pablo chuwéch
alaq chuweq, b'jj alaq chi xa kdk'ot alaq u chi' che
retamaxik jas ri qas xub'ano. Are k'u ri uj, k'a
mdjoq képe ri are’, kujk'oji na apan chuyuxlexik
rech kdqakdmisaj, —xecha chke.

16 Arek'ujunala, riralriranab'ritat Pablo, xuta
wa', jasrixkichomajub'anik, xe'k'uriare'parija
ri e jeqel wiri soldados, xub'ij wa' che ri tat Pablo.

17Xa je ri' ri tat Pablo xusik'ij jun chke ri tata'ib’
ri ki nimal ri soldados, xub'ij che: K'ama la b'i we
ala ri' chuwaéch ri tata' ri kdtaqan pa ki wi' konojel
ri soldados, k'o k'u ri kraj kub'ij che, —xcha che.

18 Ri ki nimal ri soldados xuk'am b'i ri ala
chuwach ri tata' ri kdtaqan pa ki wi' ri soldados,

xub'ij che: Ri tat Pablo ri ajpache’ xinusik'ij, te k'u
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ri' xuta' toq'ob’ chwe chi kink'am loq we ala ri'
chuwéch la, k'o k'u ri kraj kub'ij che la, —xcha che.

19 Ri tata', ri nim taganel, xuk'am b'i ri ala pu
tukiel wi, xuta' k'u che: ¢Jas ri kawaj kab'ij chwe?
—xcha che.

20 Te ri' ri ala xub'ij che: Ri ki nimagqil ri winaq
aj Israel xjunamataj ki tzij chi kékib'ij che la chi
kék'am la b'i ri tat Pablo chkiwéch ri ki nimagqil ri
winaq chuweq, kékib'ij k'u na chi xa kéakik'ot u chi'
che retamaxik jas ri qas xub'ano.

21 Mékoj b'a’ 1a ri kékib'ij, rumal chi e k'o na mas
chkiwdch kawinaq achijab’ ri e yuxleninaq ri tat
Pablo. Ri e are' kanom juramento chi kdpe na k'dx
pa ki wi' we ta mat kdka'no jas ri ki chomam, chi
man K'o ta jas kékitijo we ta mat nab'e kdkikamisaj
na ri tat Pablo. Ri e are' k'ut chanim ri' e k'o chik,
xaq keye'm chi kéya la chke jas ri kakib'ij, —xcha
che.

22 Ri tata' k'ut ri kitagan pa ki wi' ri soldados
xub'ij che ri ala chi kel b'ik, xub'ij k'u che chi k'o
jun mub'ij wi chi xub'ij wa' che.

Ritat Pablo kdtaq b'i chuwdch ri tat Félix ri q'atal
tzij

23 Te K'u ri' ri nim tata' ri kitagan pa ki wi' ri
soldados xeusik'ij kieb' chke ri tata'ib’ ki nimaqil
soldados, xuya k'u taqanik chke chi kekimulij
kieb' cientos soldados chkaqan, oxk'al lajuj chik
ri kekiejenik, xuquje' kieb' cientos ri kekik'am b'i
ki lanzas. Rajwaxik k'ut kdka'n u b'anik ri jastaq
ke, xaq kek'ojina chila' pariub’elej hora chaq'ab’,
rech keb'el b'ik, keb'e’ pa ri tinimit Cesarea.

24 Xuquje' xuya taganik chi kekicha' jujun kiej,
kab'anub'anik jun rech k'o kukiejej b'iri tat Pablo,
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rech kakik'am b'ik, man k'o ta jas jun k'dx kuriqo,
xane utz u wach kopan ruk' ri q'atal tzij ri tat Félix.

25Te k'u ri' ri tata' ri kdtagan pa ki wi' konojel ri
soldados xutz'ib'aj b'ijun wuj, xuyab'i chke. Je wa'
xub'ij ri wuj:

26 “In wa', ri in Claudio Lisias. Kintaq b'i rutzil
wich la, tat Félix, lal ri' ri nimalaj q'atal tzij.

27 We achi ri' xchap na kumal ri winaq aj Is-
rael, xaq k'u jub'iq' man xkikdmisaj. Aretaq k'ut
Xinwetamaj in chi are jun aj Roma, xeinsik'ij ri
nu soldados, xeintaq k'u che resaxik pa ki q'ab’ ri
winaq aj Israel.

28 Xwaj k'ut xinwetamaj jas ri mak xub'ano, ri
kékib'ij chrij. Rumal ri' xink'am b'i chkiwéch ri ki
nimagqil ri winaq aj Israel.

29 Xinwetamaj k'ut chi ru mak are wa' chi man
kub'an taj jas ri kub'ij ri ki pixab' ri e are'. Man
ya'tal ta k'ut chi kdkdmisaxik, man ya'tal taj chi kok
pa che' rumal wa'.

30 Xinta k'ut chi xjunamataj ki tzij ri winaq aj
Israel, ki chomam chi k'ut jas kdka'n chukamisaxik
we achi ri'. Xa rumal ri' xintaq b'ik uk' la, xinb'jj
k'u b'i chke ri winaq ri kakib'ij chrij chi k'o u mak,
chi rajwaxik kéakiq'alajisaj chuwaéch la jas ri mak u
b'anom ri kakib'ij chrij. Xuwi b'a’ wa' ri xinb'ij che
la. jCh'ab'ej chila!” —xcha b'i pa ri wuj.

31 Ri soldados xkinimaj ri taganik ri xyi' chke,
xkik'am k'u b'i ri tat Pablo, xeb'e' chaq'ab’ pa ri
tinimit Antipatris.

32 Chukab' q'ij chik ri soldados ri e b'enaq
chkaqgan xetzelejloqjawije'kK'owirijariejeqel wi.
Are k'urisoldados rie b'enaq chrij kiej xkitaqej ri
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ki b'e ruk'ri tat Pablo.

33 Aretaq k'ut xeopan pa ri tinimit Cesarea,
xkiya ri wuj che ri nim q'atal tzij, xuquje' xkiya ri
tat Pablo chuwiéch, xkijach k'u pu q'ab'.

34 Ri q'atal tzij xusik'ij ri wuj, te k'u ri' xuta' che
ri tat Pablo jawije' kel wiri are'. Aretaq xretamaj
chi are aj Cilicia,

35 xub'ij che: Kinta na ri tzij la aretaq kepe ri
winaq ri kékib'ij ri mak chij la, —xcha che.

Xeutaq k'u soldados chuchajixik ri tat Pablo pa
ri nim ja ri sib'alaj je'lik, rachoch ri tat Herodes.

24

Ri tat Pablo kuto'rib' chuwdich ri tat Félix, ri nim
q'atal tzij, rumal ri kdkib'ij ri winaq aj Israel chrij
1Xke'job'q'ijritat Pablok'o paritinimit Cesarea
aretaq xopan ri tat Ananias ri ki nimal sacerdotes,
e rachi'l jujun chke ri nimaq taq tata'ib' aj Israel,
xuquje' jun kojol tzij ri xuquje' kiach'aw pa ki wi'
ri winaq. Ri tata' ri', Tértulo u b'i'. Xeb'ok k'u b'i
chuwach ri nim q'atal tzij chub'ixik ri mak chrij ri

tat Pablo. _ _
2 Aretaq xk'am loq ri tat Pablo, ri tat Tértulo

xuchap ub'ixik tzij chrij chuwéch rinim q'atal tzij,
jek'uri'xub'ij cheritat Félix: jChdjinla, tat Félix, 1lal
ganan, lal ga tat! Sib'alaj maltiox che la chi rumal
ech la k'o nimalaj utzil pa we ga tinimit, man k'o ta
k'ujewa'jeri'. Rumal k'urinimalajno'jla, sib'alaj
utz b'anom la chuq'atik tzij puwi' ronojel.

3 Ronojel ri b'anom la kiqgil pa taq konojel ri
tinimit, sib'alaj kdgamaltioxij wa' che la, tat Félix.
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4 Man kéqaj ta k'ut kdqaya nimalaj latz' che la.
Xuwi kdqaj kdqgab'ochi'j 1la rech kéb'an la toq'ob’,
kujtatab'ej na la jun rat.

> We achi ri', xqetamaj chi jawije' chi' ri kopan
wi, xaq k'dx kub'an chkixol ri winaq, je' jas jun
nimalaj yab'il. Pa ronojel ruwéchulew kuyak ch'oj
chkixol ri winaq aj Israel, je ri' chi xaq kékitasala
kib'. Riare'k'ut are jun k'amal ki b'e rijule' winaq
ri ki tagem ru tijonik ri Jesus aj Nazaret ri kib'ix
Nazarenos chke.

6 Xuquje' xub'an ri dwas u b'anik pa ri nimalaj
rachoch Dios. Ri uj k'ut xqachapo. Are ta xqaj
Xqaq'at tzij puwi', jas ri kub'ij ri ga pixab'.

7Arek'uritata’, Lisiasub'i', ri kdtagan pa kiwi'ri
soldados, xunim rib' ri are'. Ruk' nimalaj chuq'ab’
xresaj ri tat Pablo pa qa q'ab'.

8 Xub'ij k'ut chi ri winaq ri kakib'ij chrij ri tat
Pablo chi k'o u mak, rajwaxik keopan uk' la. Ri lal
k'ut kuya' kdk'otla u chi', kdta'la che, rech ketamaj
la chi gas tzij wa' ronojel ri tajin kdqab'ij chrij, —
xcha che ri tat Félix.

9 Xuquje' ri winaq aj Israel ri e k'o ruk’ ri tat
Tértulo xkib'ij chi ronojel wa' are qas tzij.

10Ri nim q'atal tzij xuk'ut ruk' ru q'ab’ chi kuya'
kéch'aw ri tat Pablo. Ri are' k'ut xub'ij: Wetam chi
k'ia junab' chik k'o la che q'atal tzij pa ki wi' we
winaq ri', rumal ri' kdkikot wanima' kinb'ij kieb'
oxib' tzij chuwéch la chuto'ik wib'.

11 Kékowin k'u la ketamaj la chi k'd te' kab'lajuj
q'ij wa' in opaninaq pa ri tinimit Jerusalén
chuq'ijilaxik ri Dios.

12 Man k'o té k'u ch'oj nu b'anom, man tajin ta
kinchomala tzij ruk’ jachin jun aretaq xinkiriq pa
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ri nimalaj rachoch Dios. Man tajin ta kinsach ki
k'ux ri winaq pa taq rirachoch Dios ri kakimulij wi
kib' ri winaq aj Israel, o jawije’ chi' ri xinkiriq wi
pari tinimit.

13 Wa' we winaq ri' man kekowin taj kakik'ut
chuwach la chi qas tzij ri tajin kékib'ij chwij.

14Kinq'alajisaj k'u chuwaéch la, chiriin are tajin
kinpaténij ri ki Dios ri qa nan qa tat ojer. Je'
tajin kinb'ano jas ri kub'ij ru tzij ri Jesus ri qas
K'amal ga B'e,” ri kikib'ij ri winaq aj Israel chi
are' jule' tijjonik wa' ri man qas tzij taj. Kinkoj
in xuquje' ronojel ri tz'ib'tal pa taq ri wuj re ru
Pixab' ri Moisés, xuquje'ri tz'ib'tal pa taq ri ki wuj
ri q'alajisal taq re ru Loq' Pixab' ri Dios.

15Jas ri e are', je' kK'u ri in. Ku'l nu k'ux chrij
ri Dios chi kek'astaj na konojel ri kiminaqib' ri
kanom utzil pa ri ki k'aslemal, xuquje' ri kanom
etzelal.

16 Rumal ri' amaq'el ronojel q'ijj kinkoj nu
chuq'ab’ rech man k'o t4 etzelal kinna' pa ri wan-
ima' chuwaéch riDios, o chkiwdch ri winaq, —kécha
ri tat Pablo.

170k'owinaq chi kieb' oxib' junab'riin b'ininaq
pa taq nik'iaj tinimit chik, te k'u ri' xintzelej loq
jumul chik pa ri nu tinimit, Xine' pa Jerusalén
chuya'ik ri puaq, tob'anik chke ri meb'a'ib’' chila’,
xuquje’ chuya'ik sipanik cho ri Dios.

18 Tajin k'u kinya ri nu sipanik pa ri nimalaj
rachoch Dios, wesam chi ri dwas chwij, aretaq
Xinkiriq jujun winaq aj Israel ri kepe pa Asia. Xa
kieb' oxib' ri winaq k'olik, man k'o td k'u k'ax tajin

* 24:14 “K'amal ga B'e”: Rimero tzij pa griego are “ri B'e”.
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kinb'an kuk'.

19 Ri winaq ri kepe pa Asia, ri xinkiriq pa ri
nimalaj rachoch Dios, e are wa' ri rajwaxik kepe
chuwéch la, kékib'ij k'ut jas u wéach ri mak nu
b'anom, we qas tzij k'o k'dx pa ki k'ux chwij.

20 We man je ri', chkib'ij b'a’' ri winaq ri e k'o
waral chanim, we k'o jas jun mak xkiriq chwij
aretaq xinok chkiwéch ri ki nimaqil ri winaq aj
Israel.

21Wek'une are nu makritajin kikib'ij chi aretaq
in k'o chkixol, ko xinch'awik, xinb'ij: “Kamik tajin
kéq'at alaq tzij pa nu wi' rumal chi kinkojo chi
kek'astaj na ri kdminaqib',” —xincha', —xcha ri tat
Pablo che ri tat Félix.

22 Ri tat Félix, aretaq xuta ri xub'ij ri tat Pablo,
gas k'o retam chik chkij ri winaq ri ki tagem ru
tijjonik ri Jesus ri qas K'amal ki B'e. Xuya na kan
ru chomaxik wa' pa jun q'ij chik, xub'ij k'u chke ri
winaq: Aretaq képe ri tat Lisias, ri tata' ri kdtaqan
pa ki wi' ri soldados, te k'u ri' qas kinwetamaj na
jas ub'anik ronojel wa', —xcha chke.

23 Xtaqan k'u ri tat Félix che ri ki nimal solda-
dos, chajil re ri tat Pablo chi kutaqgej u chajixik.
Xuquje' xub'ij che chi kuya che ri tat Pablo chi
kuya' keopan ri e utz ruk' chuch'ab'exik, xuquje’
chuya'ik rirajwaxik che, man keuq'atejtarie are'.

24Ok'owinaq chikieb' oxib' ¢'ij, xopan chi jumul
ri tat Félix rachi'l ri nan Drusila ri rixoqil. Ri are'
arejun aj Israel. Xtagan k'u chusik'ixik ritat Pablo
rech kdtzijon kuk' chrij ri kojonik che ri Jesucristo.

25 Aretaq k'ut ri tat Pablo xuchap u tzijoxik chi
rajwaxik kub'an jikom jun che ru k'aslemal, man
kub'an td jun xaqjasrikrajriare’, xuquje' xutzijoj
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chi ri Dios kuq'at na tzij pa ki wi' ri winaq pa ri
k'isb'al q'ij, xuxej rib’' ri tat Félix, xub'ij kK'u che ri
tat Pablo: Xaq je' na la', kuya' kate'k. Aretaq k'ut
kéb'antaj rijastaq we, kintagan chi na jumul che a
sik'ixik, —xcha che.

26 Are k'u kraj ri tat Félix chi ri tat Pablo kuya
puaq che rech kutzoqopij b'ik. Rumal ri' amaq'el
kétagan chusik'ixik rech kdtzijon ruk'.

27 E ok'owinaq chi k'u kieb' junab’, xaq je ri' ri
xka'no. Te k'u ri' xk'extaj ri tat Félix che nim q'atal
tzij. Are xkanaj kan ri tat Porcio Festo chuk'exel.
Are k'uritat Félix, are kraj kub'an kanoq jachike ri
kéqgaj chkiwéch ri winaq aj Israel. Rumal ri' xuya
na kan ri tat Pablo pa che'.

25

Ritat Pablo kok chuwdchritat Festorinimq'atal
tzijrite' xokik

1 Xke' oxib' q'jj ri okinaq ri tat Festo che nim
q'atal tzij. Te k'u ri' xel b'ik pa ri tinimit Cesarea,
xe'k'u pa Jerusalén.

2 Chila' k'ut ri ki nimagqil sacerdotes xuquje’ ri
winaq aj Israel ri mas nimaq na ki b'anik xeb'ok
chuwdéch ri tat Festo chub'ixik jas u wach mak ri
Xub'an ri tat Pablo, jas ri tajin kakib'ij chrij.

3 Xkib'ochi'j ri tat Festo, xkita' k'u toq'ob’ che
chi katagan chuk'amik loq ri tat Pablo pa ri tinimit
Jerusalén. Ri winaq aj Israel xjunamataj ki tzij,
xkichomaj chi kdkikdmisaj na ritat Pablo parib'e.

4Xpe k'u ri tat Festo, xub'ij chke chi ri tat Pablo
k'o pa che' jela' pa ri tinimit Cesarea. Xub'ij k'u
chke chi kétzelej na ri are' jela’ pa kieb' oxib' q'ij.
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>Xuquje'xub'ij chke: Jachin taqrik'o chxol alaq,
ri K'o taqanik pa ki q'ab’, rajwaxik keb'e' wuk' pa
Cesarea. We k'u k'o u mak ri achi ri', kuya' kéb'ij
alaq wa' chwe jela’, —xcha ri tat Festo chke.

6 Xa k'u wajxaqib' q'ij, we k'u ne lajuj q'ij,
xKk'oji ri tat Festo pa ri tinimit Jerusalén, te k'u ri'
xtzelej pa ri tinimit Cesarea. Chukab' q'ij xt'uyi
pa ru t'uyulib'al pa ri q'atb'al tzij, te k'u ri' xtagan
chusik'ixik ri tat Pablo.

7 Aretaq xopan ri tat Pablo chuwaéch ri tat Festo,
xXepe ri winaq aj Israel ri e petinaq pa Jerusalén,
xkimulij kib' chrij riare'. K'ia u wach k'ax ri xkib'ij
chiub'anom, man xekowin td k'ut xkik'utu chi qas
tzij ri xkib'ij chrij.

8 Are k'uritat Pablo xub'ij we tzij ri' chuto'ik rib":
Ri in man k'o td jub'iq' mak nu b'anom. Man in
makuninaq ta chrij ri ki pixab' ri winaq aj Israel,
chrij ta ne ri nimalaj rachoch Dios, o chrij ri César
ri nimalaj taganel puwi' ri Roma, —xcha che ri tat
Festo.

9 Are k'u ri tat Festo, are kraj kub'ano jachike ri
kéqaj chkiwéchriwinaq aj Israel, xa rumal ri' xuta'
che ri tat Pablo, xub'ij: ¢A kawaj kate' pa ri tinimit
Jerusalén rech chila' kinqg'at wi tzij pa wi'? —xcha
che.

10 Xch'aw k'u ri tat Pablo, xub'ij che: Chuwéch
ru q'atb'al tzij ri César, ri nimalaj taganel puwi' ri
Roma, in k'o wi. Are waral rajwaxik kdq'at wi tzij
pa nu wi'. Qas etam k'u la chi man k'o ta jun k'ax
nu b'anom chkij ri winaq aj Israel.

11 We k'u ne nu b'anom jun k'dx, we ne nu
b'anom jun mak ri taqal wi chi kinkdmisaxik, man
kinwesaj td wib' chupam, kuya' kinkdmisaxik. We
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k'u man Kk'o jas ri nu b'anom ri kakib'ij chwij, man
k'o td jun ya'tal che chi kinujach pa ki q'ab'. Kinta'
b'a’ chi ri César, ri nimalaj taqanel, chi ri are'
kéq'atow tzij pa nu wi', —xcha ri tat Pablo.

12Xtzijon k'u ri tat Festo kuk' ri ya'l taq u no'j ri
ketob'an ruk’, xub'ij che ri tat Pablo: Xab'jj chi are
ri César, ri nimalaj taganel puwi' ri Roma, kéaq'atow
na tzij pa wi'. Kate' b'a’' na ruk' ri nimalaj taqanel
ri', —xcha che.

Ri tat Pablo kok chuwdch ri nim taqanel Agripa

13 Ok'owinaq chi kieb' oxib' q'ij, ri nim taqanel
Agripa rachi'l ri nan Berenice xeb'e’ pa ri tinimit
Cesarea chuch'ab'exik ri tat Festo.

14 K'ia q'ij xek'oji na chila’, are k'u ri tat Festo
xub'ij che ri tat Agripa jas ri xb'an che ri tat Pablo.
Je wa' xub'ij che: K'o jun achi waral ri yo'm kan pa
che' rumal ri tat Félix aretaq xel b'ik.

15 Aretaq xink'oji pa ri tinimit Jerusalén, xepe
ri ki nimaqil sacerdotes, xuquje' ri ki nimagqil ri
winaq aj Israel, xkib'jj chi k'o mak u b'anom we
achi ri'. Xkib'ij chwe chi kinqg'at na tzij puwi' chi
kék'djisax u wach we achiri'.

16 Xinb'ij k'u chke ri e are' chi ri q'atb'al tzij re
Roma, man u yo'm ta tagqanik chi kdkémisax jun
winaq we man nab'e kopan na chkiwéch ri kékib'ij
chrij chik'o umak rech kuto' rib' chuwéch ri kéb'ix
chrij.

17 Rumal ri' aretaq xepe ri e are' junam wuk'
waral, man xinb'eytaj taj, xane chanim chukab'
q'ij xint'uyi parit'uyulib'al pa ri q'atb'al tzij, te k'u
ri' xintaqan chusik'ixik ri achiri'.
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18 Aretaq k'ut xepe ri winaq ri kékib'ij chi k'o u
mak xub'ano, man k'o td jun etzelal ri xkib'jj chrij
junam ruk’ ri tajin kinchomaj in.

19 Xane xaq xuwi xkib'ij chi ri tat Pablo man
kub'an tironojelrienaq'atal wiriwinaq aj Israel,
ri e kojoninaq wi che, xuquje' xkib'ij chi kutzijoj ru
b'anik jun achi, Jesus u b'l', ri xkdmik, kub'ij k'u ri
are' chik'asal chik.

20 Man kinriq téd k'u in jas kinb'ano, rumal k'u ri'
xinta'cheritat Pablowekrajke'riare' paritinimit
Jerusalén, rech chila' kdq'at wi tzij puwi'.

21 Are k'u ri are' xub'ij chi rajwaxik kiq'at
tzij puwi' rumal ri tat Augusto César, ri nimalaj
taganel puwi' ri Roma. Rumal ri' xintagan
chuchajixik na pa che' k' kintaq na b'i ruk' ri
nimalaj taqanel, —xcha'.

22 Xub'ij k'u ri tat Agripa che ri tat Festo: Ri in
xuquje' kwaj kinta ru tzij ri achiri', —xcha'.

Ri tat Festo xub'ij che: Chuweq kéata na la jas ri
kub'ijwe achiri', —xcha che rinim taganel Agripa.

23 Chukab' q'ij, aretaq xeopan ri tat Agripa
rachi'l ri nan Berenice, sib'alaj nimaq ka'nom
che kib', ruk' nimal xeb'ok b'i pa ri nimalaj ja
ri kdkimulij wi kib' ri winaq, kachi'l ri tata'ib' ri
ketagan pa ki wi' ri soldados, xuquje' kachi'l ri
tata'ib' ri nimaq ki b'anik pa ri tinimit. Xtaqan k'u
ri tat Festo ri nim q'atal tzij chusik'ixik loq ri tat

Pablo. _ o _
24 Te kK'u ri' xub'ij ri tat Festo: Nim taganel

Agripa, xuquje'alaq onojel alaqrie k'o quk' waral,
k'owe achiri' chuwdéch alaq, chrij k'u wa'ri xkiraq
wi ki chi' K'ia ri winaq aj Israel pa Jerusalén,
xuquje' waral pa Cesarea. Kakib'ij chi k'o mak
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u b'anom we achi ri', chi rumal k'u ri' rajwaxik
kakamisaxik, —kecha ri'.

25 Ri in k'ut kinwilo chi man k'o ti jun mak u
b'anom ri taqal ta wi kdkdmisaxik. Ri are' k'ut u
b'im chi rajwaxik kdq'at tzij puwi' rumal ri tat
Augusto César, ri nimalaj taqanel puwi' ri Roma.
Rumal ri' nu chomam chi kintaq na b'i ruk' are'.

26 Man k'o td k'u jas ri kinkowinik kintz'ib'aj
b'i che ri nimalaj taqanel ri kdtagan pa nu wi'".
Rumal ri' xink'am loq ri achi chuwach alaq, mas
na chuwéch la, nim taqanel Agripa, rech kdk'ot na
u chi'. Je ri' k'o ri kinkowinik kintz'ib'aj b'ik.

27 Kinchomaj k'ut chi xaq loq' kintaq b'i jun
ajpache’ we man kinb'ij b'ik jas ri mak u b'anom,
—xcha chke.

26

Ri tat Pablo kuto' rib' chuwdch ri tat Agripa ri
nim taqanel

1 Ri tat Agripa xub'ij che ri tat Pablo: Kuya'
katch'awik chuto'ik awib', —xcha che.

Ri tat Pablo xuyak ru q'ab’, te k'u ri' xuchap
ch'awem, xub'ij:

2 Nim taqanel Agripa, sib'alaj kakikot wanima'
chi kuya' kinch'aw chuwéch la kdmik chuto'ik wib'
chuwéch ronojel ri kdkib'ij ri winaq aj Israel chwij.

3 Wetam k'ut chi gas etam la ronojel ri uj
naq'atal wi, uj ri winaq aj Israel, xuquje' jachike
taq ri tzij kujch'ojin chrij. Rumal ri' kinta' jun
toq'ob’ che la chi kéchajij la paciencia wuk' che nu
tatab'exik, —xcha ri tat Pablo che ri nim taganel
Agripa.
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Ri tat Pablo kutzijoj ru k'aslemal nab'e aretaq
mdjoq Kdkojonik

4 Xutaqej tzijonem ri tat Pablo, xub'ij: Konojel
ri winaq aj Israel ketam ri nu b'anom pa ri nu
k'aslemal chkixol petinaq loq, rumal chi kuk' ri e
are'xilwinuwaéch. Parinu tinimit k'utxink'iyisax
Wi, Xuquje' pa ri tinimit Jerusalén.

5 Ri e are' xuquje' ketam wa', kekowinik
kékiq'alajisaj wa' we Kkékaj, chi ri in tzojer loq in
jun kuk' ri winaq fariseos. E are' k'u wa' ri winaq
aj Israel ri sib'alaj kdkikoj na ki chuq'ab’ chub'anik
ri kub'ij ru Pixab' ri Moisés.

6 Kdmik k'ut tajin kéq'at tzij pa nu wi' rumal chi
ku'l nu k'ux chrij ri xuchi'j kan ri Dios chke ri qa
mam ojer, chi keuk'astajisaj na ri kdminaqib'.

7 Are k'u wa' ri keye'm ri winaq aj Israel ri e
k'o che ri ki mam ojer ri kab'lajuj u k'ojol ri tat
Jacob, chi je' kdb'antaj na. Rumal ri' keq'jjilan che
ri Dios. Chi paq'ij chi chaq'ab’ kepaténin che. Tat
Agripa, are k'u rumal rech wa' chi ku'l nu k'ux chi
kek'astaj na ri kdminaqib', Xxa k'u rumal ri' k'o ri
kékib'ij ri winaq aj Israel chwij kdmik.

8 ¢A mat kikoj alaq chi ri Dios keuk'astajisaj ri
kédminaqib'? —Kkéacha ri tat Pablo chke.

Ri tat Pablo kutzijoj jas xub'ano chub'anik k'dix
chke riwinaq kojonelab'nab'e
9Ri in, in xuquje' nab'e xinchomaj in chi ra-
jwaxik kinb'an k'ia u wéch k'ax chke ri winaq ri ki
tagem ru tijonik ri Jesus aj Nazaret.
10 Je k'u ri' xinb'an in pa ri tinimit Jerusalén.
E K'ia chke ri kojonelab' xeinkoj pa che' rumal
ri taqanik ri xyi' pa nu q'ab’ kumal ri ki nimagqil
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sacerdotes chi je' kinb'an wa'. Aretaq k'ut tajin
kekdmisax ri kojonelab', ri in sib'alaj utz xinwilo.
11 K'ia mul xink'djisaj ki wéach ri kojonelab' pa
taq ri rachoch Dios ri kdkimulij wi kib' ri winaq
aj Israel. Je wa' xinb'ano rech kéakiya kan ri ki
kojonik. Sib'alaj k'u xyaktaj woyowal chkij, je' ta
ne chi xinch'ujarik. Xine'k, xinb'an k'dx chke k'a

......

pa taq rinik

Ri Pablo kutzijoj jas xub'ano aretaq xkojonik

12Ri in b'enaq pa ri b'e, b'enam we chub'anik
k'ax chke ri kojonelab' pa ri tinimit Damasco. Ri
in tagom b'ik, xuquje' yo'm b'i taganik pa nu q'ab’
kumal ri ki nimaqil sacerdotes.

13 Nim taganel Agripa, are qas pa ru nik'iaj q'ij
ri', uj k'o pa ri b'e aretaq xaq te'talik xinwil jun
saqil ri xpe chikaj, ri sib'alaj kdjuluw na chuwéch
ri q'lj, xtunun k'u chqij, ri in xuquje' konojel ri e
b'enaq wuk'.

14 Ri uj qonojel k'ut xujtzaq cho ri ulew, te k'u
ri' xinta jun ri xch'aw loq chikaj ri xub'ij chwe pa
ch'ab'al hebreo: “Saulo, Saulo, ¢jas che tajinkab'an
we nimalaj k'dx ri' chwe?” —kécha'. “Riatk'ut tajin
kariq k'éx, jas ri kub'an ri wakéax ri kukoj agan che
rijun che'rit'ist'ik u wi',” —xcha chwe.

15Ri in k'ut xinb'ij: “¢Jachin ri lal, Tat?” —xincha
che. Ri Are' xub'ij chwe: “In ri' ri Jesus ri tajin
kab'an wa' we k'dx ri' chwe,” —kacha ri'.

16 “iChatwalij b'a’l Nu k'utum k'u wib' chawéch
rech katok che paténil we, xuquje' rech katok che
q'alajisal re ri awilom kdmik chi are ri In, in aw-
ilom. Xuquje' kaq'alajisaj ri kink'ut na chawéch.
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17Katinto' na pa ki q'ab' ri a winaqil, ri aj Israel,
xuquje' pa ki q'ab' ri nik'iaj winaq chik ri katintaq
wi b'i kdmik.

18 Katintaq b'i kuk' rech kab'ano chiri e are' qas
keka'yik, rech keb'el b'i pa ri q'equm re ri mak,
keq'ax na pa ri saqil rech ri qas tzij, xuquje' rech
man kékitaqej td k'olem pu q'ab’ ri Satanas, xane
keq'ax na pu q'ab’ ri Dios, kekojon k'u chwe In.
Xaq je ri' kakiriqg na ri sachb'al ki mak, xuquje’
kek'oji na junam kuk' ri e rech ri Dios,” —xcha ri
Jesus chwe, —kéacha ri tat Pablo.

Ri tat Pablo kunimaj ri xk'ut chuwdch rumal ri
Dios

19 Tat Agripa, nim taqganel, rumal ri' ri in xinni-
maj ri xuk'ut ri Dios chnuwéch, man xinb'an td k'u
negar.

20 Xane xinchap u tzijoxik ru Loq' Pixab' ri
Dios nab'e pa ri tinimit Damasco, te k'u ri' pa
ri tinimit Jerusalén, pa ronojel ri Judea, xuquje'
chke ri nik'iaj winaq chik ri man e aj Israel taj.
Xinq'alajisaj chkiwéach chi rajwaxik kakik'ex kan-
ima', kakik'ex ki chomanik, keniman k'u che ri
Dios. Xuquje' xinb'ij chke chi rajwaxik kéka'n
ronojel u wéch utzil rech q'alaj chi k'extajinaq ri
kanima', k'extajinaq k'u ri ki chomanik.

21 Xa k'u rumal wa' ri winaq aj Israel xin-
kichapa loq pa rinimalaj rachoch Dios, are ta xkaj
xinkikdmisaj.

22 Rumal k'u ru tob'anik ri Dios nu tagem u
tzijoxik ru Loq' Pixab' ri Are' kdmik. Nu tzijom ru
Loq' Pixab' ri Dios chke nimalaj konojel ri winaq,
chke ri man nim t4 keil wi, xuquje' chke ri nimaq
ki b'anik. Man k'o t4 jun tzij ri nu b'im ri mat je'
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jas ri ki b'im kan ri q'alajisal taq re ru Loq' Pixab'
ri Dios, xuquje' jas ru b'im kan ri ga mam Moisés
chi kdb'antaj na.

23 Are je' chi ri Cristo kuriq k'dx, kdkdmisax k'u
na. Tek'uri'areriAre'rinab'e chkiwéch konojel ri
kek'astaj na chkixol ri kdminaqib' rech kutzijoj na
chisaqriqas tzij chrij ru tob'anik ri Dios chkeri qa
winaqil, xuquje' chke ri nik'iaj winaq chik ri man
e aj Israel taj, —xcha ri tat Pablo chke.

Ri tat Pablo kukoj u chuq'ab’ che ri nim taqanel
Agriparech kdkojonik

24 Ri tat Pablo tajin kub'ij taq we tzij ri' chuto'ik
rib' aretaqritat Festo ko xuraqu chi', xub'ij: jPablo,
xaq at elinaq ch'uj! Rumal ri ki sik'ixik Kk'ia taq
wuj, katijoj k'u awib' chkij, xatch'ujarik, —xcha
che.

25 Ri tat Pablo xch'awik, xub'ij: Man in
ch'ujarinaq taj jas ri kéchomaj la, tat Festo. Ri
tajin kinb'ij are qas tzij. Ruk' utzalaj nu chomanik
tajin kinb'ij ronojel wa'.

26 Waral k'o wi we nim taqganel Agripa. Qas
retam ri are' ronojel wa' ri tajin kinb'ij, rumal k'u
ri' man kinxej td wib' kintzijon chuwaéch ri are'.
Kinkojo chi ronojel wa' retam ri are’, rumal chi ri
tajin kinb'ij man b'anom ta wa' chi k'uyal.

27 ;A mat kakoj la, tat Agripa, lal ri' ri nim
taqanel, ri xkib'ij kan ri q'alajisal taq re ru Loq'
Pixab'ri Dios? jQas wetam chi kékojla! —xcha che.

28 Ri tat Agripa xub'ij che ri tat Pablo: Xa jub'iq’
man katkowinik kab'an chanim chi ri in kinkojon
na che ri Cristo, —xcha che.
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29Ri tat Pablo xub'ij: We chanim, we na'tam, are
ri nu rayinik chi man xuwi té ri lal, xane xuquje’
konojel ri tajin kékitatab'ej ri nu tzij kdmik, kdka'n
tak'unajasrinub'anom in. Man kwaj ta k'ut chi
are kuk' we ximib'al re ch'ich' ri', —xcha chke.

30 Xuwi xb'itaj wa' we tzij ri' rumal ri tat Pablo,
xwalij ri nim taganel, Xxuquje' ri nim q'atal tzij
rachi'l ri nan Berenice, xuquje' konojel ri e t'uyul
chila'.

31 Xeb'e' chuchomaxik rij wa' pa ki tukiel wi.
Xkitzijob'ela kib', xkib'ij: We achi ri', man k'o t&
jun mak u b'anom ri taqal wi kdkdmisaxik, o chi
kék'oji ri are' pa che', —xecha'.

32 Xpe ri tat Agripa, xub'ij che ri tat Festo: We
achiri', xqatzoqopij ta b'i wa' we ta mat xub'ij chi
kéq'at tzij puwi' rumal ri César, ri nimalaj taganel
puwi' ri Roma, —xcha ri tat Agripa che ri tat Festo.

27

Ritat Pablo kdtaq b'i pa ri tinimit Roma

1 Aretaq xchomatajik chi kujtaq b'i pa Italia ri
k'o wi ri nimalaj tinimit Roma, ri tat Pablo kuk'
nik'iaj chik ajpache'xejachb'ipuq'ab’'junkinimal
ri soldados, ri k'o pa ki wi' cien achijab’. Julio u
b'i'ritata' ri'. We tata' ri' are ri kdtagan pa ki wi' ri
soldados ri kab'ix chke: “Rech ri Nimalaj Taganel
Augusto”, —kuchixik.

2Xujokb'ipajunbarcopa Adramitio, jun tinimit
ri k'o chi' ri mar. We barco ri' b'enam re pa taq ri
tinimit re Asia. Qachi'lk'uri tat Aristarco ri kel pa
ri tinimit TesalOnica, jun tinimit wa' re Macedonia.

3 Chukab' 'ij xujopan pa ri tinimit Sido6n ri k'o
chi' ri mar. Ri tat Julio sib'alaj utz xub'an ruk' ri
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tat Pablo, xuya che chi ke' che ki ch'ab'exik ri e utz
ruk’ rech kayi' ri kajwataj che.

4 Xu]el chi b'i pa ri tinimit Sidon, Xqataqej ri qa
b'e puwi' ri mar, xqaya kan ri Chipre pari qa mox,
rumal chi ri kidqiq' xa chqawéch kédpe wi.

5 Xujq'ax pa ri mar chuwaéch ri taq'aj re Cili-
cia, xuquje' re Panfilia, xujopan k'u pa Mira, jun
tinimit wa' re Licia.

6 Ri tat Julio, ri ki nimal ri soldados, xuriq jun
barco chila' aj Alejandria ri b'enam re pa Italia,
xujrokisaj chupam rech kdqatagej ri ga b'e.

7K'ia q'ij ri' xaq nojimal ri qa b'inem pa ri barco,
xaruk'taq k'ax xujopan chuwaéch ri tinimit Gnido.
Rumal k'u rech chi kujuq'atej ri kidqiq', xa je ri'
xujok'ow chuwdach ri Salmon, xujok'ow chrij ri
Creta, jun ch'dqap ulew rik'o pa ri mar.

8 Xqataqej ri ga b'e chuchi'ri taq'aj, ruk' taq k'éx
Xujopan pa ri alaj tinimit ri kdb'ix Buenos Puertos
che, chunaqaj k'u wa' k'o wiri tinimit Lasea.

9K'ia q'ij chik uj b'eytajinaq. Sib'alaj xib'ib'al chi
k'ut ri b'inem pa ri mar rumal chi kuchap ri q'alaj
(ok'owinaq chi k'u ri ayuno).” Xa je ri' ri tat Pablo
xuchap ki pixb'exik ri achijab’.

10 Xub'ij chke: Tata'ib', kinwilo chi we b'inem
ri' sib'alaj xib'ib'al, man xuwi taj kub'an na k'ax ri
barco, xane xuquje'rieqa'nrik'o chupam, xuquje'
ne riuj, we ne kujkdm na, —xcha chke.

11 Are k'u ri tata', ri ki nimal ri soldados, are'
xunimaj ri kub'ij ri tata' ri kdb'inisan ri barco,

* 27:9 Ri tzij “ayuno”, aretaq kékoj chi', kel kub'ij ri nimaq'ij ri
kéb'an kumal ri winaq aj Israel rech kéna'taj chke ri sachb'al ki mak
ojer rumal ri Dios.
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xuquje' ri ajchaq'el ri barco. Man xukoj ta pa
kuenta ri xub’ ij ri tat Pablo.

12 Are Kk'u ri tinimit ri e k'o wi man utz td wa'
rech kékok'owisaj ri q'alaj chila’, rumal ri' ri mas
achijab' xkichomaj chi are utz na chi keb'el b'i
chila’, keb'e' pa ri tinimit Fenice, we kekowinik.
Are jun tinimit wa' pa Creta ri k'o chi' ri mar,
chusik'el ru wikidq'ab' u qajb'al ri q'ij, xuquje’
chusik'el ru mox u qajb'al ri q'ij. Je ri' xkaj xka'no
rech chila' kdkok'owisaj wiri q'alaj.

Xwalij jun nimalaj q'eqal jab' puwi' ri mar
sib'alaj nim k'u ri kidgiq' ri k'o chupam

13 Xpe k'ujub'iq' kidgiq' pa ru mox ri relb'al q'ij,
ri man gas nim u chuq'ab’, rumal ri' xkichomaj
chi kekowinik kékitaqej ri ki b'e. Xeb'el k'u b'ik,
xkitaqgej rikib'e puwi' ri mar chunaqaj ritaq'aj re
Creta.

14Man naj td mas uj b'enaq pa ri mar aretaq xaq
te'talik xpe jun nimalaj kidqiq', ri kdb'ix Nordeste
che, ri petinaq pa Creta, xuchap k'u u slab'isaxik
ri barco.

15 Rumal chi man xujkowin taj xujb'in
chqawéach rumal ri kidqiq', xa je ri' xaq xqaya
che rikidqiq' chi kujk'am b'i rumal.

16 Xujok'ow chrij jun alaj ch'dqap ulew ri k'o pa
ri mar, Clauda u b'i', ri man k'o td wi mas kidqiq'.
Ruk' taq k'dx xujkowin chuyakik ri alaj barco ri qa
chererem b'ik che to'b'al qib'.

17 Aretaq k'o chi ri alaj barco chupam ri nim
barco, xkixim ri nim barco ruk' kolob' chrij rech
man kéjaq'in taj. Kékixej k'u kib' we ne kunim rib’
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rinim barco pa risenyéb' ri kdb'ix Sirte che, rumal
k'u ri' xkiqasaj ri manta ri k'o puwi' ri barco.t

18 Chukab' q'ij, rumal chi sib'alaj nim u chuq'ab’
ri kidqiq' chupam ri q'eqal jab', xkichap resaxik ri
eqa'n paribarco, xkik'idq b'i pa ri mar.

19 Churox q'ij chik xeqak'idq b'i ri chakub'al taq
jastaqrechribarcoparija'.

20K'ia q'ij chik man xqil ta chi u wéch ri q'ij o ri
ch'imil, gqa riqgom k'u k'dx rumal ri nimalaj q'eqal
jab'. Xgqachomaj k'ut chi kujkdm na, man ku'l ta chi
ga k'ux chi kujk'asi'k.

21 Xke' k'u K'ia ri q'ij man k'o td ga wa xqatijo,
rumal ri' ri tat Pablo xtak'i aq'an chgaxol, xub'ij:
Tata'ib', sib'alaj utz na we ta xta alaq ri xinb'ij, mat
xujel loq pa Creta, rech mat xqariq wa' we k'ax ri,
we tzaqik ri".

22 Kamik k'ut chajij alaq anima', man k'o ta
jun chech alaq ri kdkdm na, xane xuwi ri barco
kéyojyob' na, kdsach k'u u wéch.

23 Mier k'ut chaq'ab’ xuk'ut rib' jun d&ngel
chnuwéach ri taqom loq rumal ri Dios ri in
ajchaq'el, xuquje' ri kinq'ijilan che.

24 Xub'jj k'u ri dngel chwe: “Pablo, maxej awib’,
rajwaxik katopan na ruk' ri César ri nimalaj
taqanel puwi' ri Roma. Rumal k'u awech at ri Dios
keuto' na chuwéch ri kdmikal konojel ri e b'enaq
awuk' pa ri barco,” —xcha chwe.

25 Rumal ri', tata'ib’, chajij alaq anima'. Ri in nu
ku'b'isam nu k'ux chrij ri Dios, kinkoj k'u na chi

T 27:17 Ri nim manta ri' ri K'o pa ri barco, aretaq kéyak aq'an wa'
rech kuriq ri kidqiq', are k'u ri kidqiq' kuk'am b'i wa' jas ri kub'an
che jun barrilete. Kéch'ikimix ri barco rumal ri kidqiq' ri kuriq ri
manta ri ximital che (Hechos 27:40).
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qas tzij. Je' kdb'antaj na jas ri xb'ix chwe rumal ri
angel.

26 Kédqato' k'u na gib' pa jun ch'dgap ulew ri k'o
parimar aretaqrikidqiq' kujuya kan chila', —xcha
chke.

27 Pa jun aq'ab' k'ut, chukab' semana re ri qa
b'inem pa ri mar Adria, xuje' je ri', xuje' je wa'
rumal ri kidqiq'. Are nik'iaj aq'ab’ ri', aretaq ri
achijab’' ri e k'amowinaq b'i ri barco xkilo chi
kujnaqajin chik che ri ulew.

28 Xketaj ru najal ru pam ri mar, xkilo chi are
juwinaq wagqglajuj metros qajinaq. Xujb'in chi
apanjub'iq’, te kK'uri' xketaj chi jumul, xkil k'ut chi
are juwinaq wuqub' metros.

29 Kékixej k'u kib' we ne kéjeqi ri barco cho taq
ri ab'aj, rumal ri' xkiqasaj b'i kiejeb' nimaq taq
ch'ich' ri kdb'ix anclas chke chrij ri barco.: Konojel
are kékaj chi kdsaqir chanim, rumal chi sib'alaj
kékixej kib'.

30 Ri achijab’' ri e k'amowinaq b'i ri barco xki-
chomaj keb'el b'i pa ri barco chuto'ik kib'. Rumal
ri' xkichap u qasaxik ri alaj barco pa ri mar, je' ta
ne chi kekiqasaj ri nik'iaj anclas chik chuwach ri
nim barco. jMan je' t4 K'u ri' ri tajin kdka'no!

31 Are k'uri tat Pablo xub'ij che ri tata' ri kdtagan
pa ki wi' ri soldados, xuquje' chke ri soldados:
We ri achijab’ ri e k'amowinaq b'i ri barco man
kekanaj ta kan chupam ri barco, man kakowin ta
alaq kato' ib' alaq, —xcha chke.

¥ 27:29 Ri nimaq taq ch'ich’ ri kib'ix anclas chke, e k'o kolob' ri
ximital chke. Ri ki patén ri ch'ich' ri' are chi kéka'no chi ri barco
kétak'i parija’, man k'o ta ke' wi.
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32Xepe k'uri soldados, xekiqupij taq ri kolob' ri
ximib'em re ri alaj barco, xkitzoqopij k'u b'i pa ri
mar.

33 Aretaq xsaqirik ri tat Pablo xub'ij chke kono-
jel chiutz we k'o jas kéakitijo, xub'ij k'u chke: Ya xke'
kieb' semanas wa' man warinaq téd alaq, man k'o
ta jastijom alaq.

34 Kinta' toq'ob’ chech alaq chi kawi' alaq. Are
rajwaxik wa' rech k'o chuq'ab’ alaq chuto'ik ib’
alaq. Man k'o t k'u ne jun u wi' jun chech alaq
ri kasach na u wich, —xcha chke.

35 Aretaq xb'itajwa' rumal ri tat Pablo, xuk'am ri
wa, xumaltioxij wa' che ri Dios chkiwéach konojel,
te K'u ri' xupiro, xuchaplej k'u wi'm.

36 Te k'u ri' konojel xkichajij anima', xewi' k'ut.

37 Ri uj, uj kieb' cientos ruk' oxk'al wagqlajuj
chqonojel ri uj k'o pa ri barco.

38 Te k'uri', aretaq kelem chik, xkesaj ri triko pa
ri barco, xkik'idq k'u kan pa ri mar rech man al ta
mas ribarco.

Kdqaj ribarco chuxe'rija’

39 Aretaq xsaqirik man xkich'ob' td u b'i' ri ulew
ri xkil apanoq, xkil k'u apan jun u q'ab' mar ri oki-
naq b'i chupam ri ulew, senyéb' u chi'. Xkichomaj
resaxik b'i ri barco jela' pa ri ulew we kekowinik.

40 Xkiqupij ri kolob' ri ximib'em ke ri anclas,
xkiya kan pa ri mar, xuquje' xekikir taq ri pala
ri ketob' chub'inisaxik ri barco. Xkiyak aq'an ri
mantarik'o chuwéchribarco rech kuriq rikidqiq',
xkigeb'saj k'u ri barco chunaqaj ri senyab' chi' ri
mar.

41 Are k'u ri barco xopan jela' jawije' e k'o
wi kieb' b'inel ja', xch'api ri barco pa ri jutanaj
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senyab'. Ru tza'm ri barco ko xunim rib' pa ri
senyab', are K'u ri rij ri barco xuchap u b'anik
ch'dqataqg rumal ru chuq'ab’ ru woja' ri kub'an
sib'alaj k'ax che.

42Ri soldados xkichomaj ki kdmisaxik ri ajpache’,
rech man k'o ta jun kdmu'xanik, kanimaj b'ik.

43 Are k'u ri tata' ri kdtaqan pa ki wi' ri soldados,
are kraj kuto' kan ri tat Pablo, rumal ri' man
xraj taj chije' xka'no jas ri xkichomaj ri soldados.
Xtaqan k'ut chi konojel ri achijab’ ri kekowinik
kemu'xanik, chkik'idqa b'i kib' nab'e pa ri mar
rech keb'el b'i cho riulew.

44 Xtaqanik chi ri nik'iaj chik keb'e' chrij taq
tz'alam, chrij u ch'dqapil taq barco. Je ri' xka'n
konojel, xeb'el b'i cho ri ulew, man xekam taj.

28

Waral kitzijox wiri xub'an ri tat Pablo pa Malta,

jun ch'dgap ulew ri k'o pari mar

1 Aretaq gonojel utz qa wiach ujk'o chichorulew,
xqetamaj chirich'dqap ulewri'rik'o pa rimar, are
Maltau b'i'.

2Riwinaqri e k'o chila' sib'alaj utz ga ch'ab'exik
xka'no. Xka'n jun q'aq’, te k'u ri' xujkisik'ij qonojel
rech kdgamiq' qib' rumal chi nim ri tew k'olik,
xXuquje' tajin kéqaj rijab'.

3Xperitat Pablo, xuk'am apan kieb' oxib' chaqi'j
si', tajin k'u kuya pari q'aq' aretaq xel loq chkixol
ri si' jun kumaétz. Xanimaj loq cho ri q'aq’, xtzuyi'
k'u che ru q'ab' ri tat Pablo.

4 Aretaq ri winaq ajchila’ xkil ri kumatz tzayal
che ru q'ab’ ri tat Pablo, xkib'ij chkib'il taq kib":
Wa' we achi ri' are jun kimisanel, pune man xkdm
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td kan pa ri mar, kdmik k'ut kutoj na ri etzelal u
b'anom, kdkdm k'u na, —xecha'.

5 Are K'u ri tat Pablo xutota' ru q'ab’, xqaj k'u ri
kumadtz pa ri q'aq’, are k'u ri are' man k'o ta jas
Xub'ano.

6 Konojel ri winaq keye'm chi ri tat Pablo
ké51p0J1k we ne xaq te'talik katzaqgik, kdkam k'ut.
Naj ri' xaq xkeyej na jas kub'ano. Aretaq k'ut
xkilo chi man K'o ta jas jun k'ax xuriqo, xkik'ex ki
chomanik, xkib'ij chi ri tat Pablo are jun dios.

7Chunaqaj ri k'olib'al ri' k'o ri rulew ri tata' ri ki
nimalriwinaqriek'o chila' paritinimitri'. Ritata'
ri', Publioub'i'. Are k'u wa'sib'alaj utz xub'an che
ga k'ulaxik pa rachoch, oxib' q'ij k'ut xujrilij ruk’
utzil.

8 Yawab' k'u ru tat ri tat Publio, k'o pa ch'at. K'o
q'aq' chrij, xuquje'sib'alaj k'o pamaj che. Xe'k'uri
tat Pablo che rilik, xub'an orar ruk'. Te k'u ri' xuya
ru q'ab’ puwi', xukunaj k'uri tata'.

9 Rumal wa' we xb'antajik ri', xepe konojel ri
yawab'ib' ri e k'o chila’ pa ri tinimit ri', xekunataj
k'ut.

10 Konojel ri winaq sib'alaj nim xujkil wi, k'ia
ri xkisipaj chqe. Te k'u ri', aretaq xujel b'i chila’
pa jun barco chik, ri winaq xkiya b'i ronojel ri
rajwaxik chqe che ri qa b'inem.

Ritat Pablo kopan pari tinimit Roma
11 Oxib' ik' xujk'oji na chila' pa Malta, te k'u ri'
xujok pa jun barco aj Alejandria ri xrok'owisaj ri
q'alaj chila'. We barco ri' k'o retal kojom che, are
k'u ri ki wéchb'al ri ki dios Castor, ri ki dios Polux.
12Xujopan k'u pa ri tinimit Siracusa ri k'o chi' ri
mar. Chila' xujkanaj wina kan oxib' q'jj.
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13 Xujel chi b'i chila', xqataqej k'u ri ga b'e pa ri
mar chunaqaj ri taq aj KA Xujopan na pa ri tinimit
Regio. Che rijun q'jj chik xpe jun kidqiq' chqij pa
ru mox rirelb'al q'ij, chukab' q'jj k'ut xujopan pa
ri tinimit Puteoli.

14 Chila' k'ut pa Puteoli xeqariq wi jujun qacha-
lal kojonelab'. Xkib'ij k'u chqge chi kujkanaj jun
semana kuk'. Je' xqa'no, te K'uri' xuje' pari tinimit
Roma.

15 Ri gachalal pa Roma ki tom chik chi ku-
jopanik, xepe che ga k'ulaxik pa b'e, xqariq k'u
qib' pa ri alaj tinimit Foro de Apio, Xuquje' jun
k'olib'al ri kdb'ix Tres Tabernas che. Aretaq ri tat
Pablo xeril ri qachalal, xuya maltioxinik che ri
Dios, sib'alaj xuchajij anima'.

16 Aretaq Xujopan pa ri tinimit Roma, ri tat Julio
ri tata' ri kdtaqan pa ki wi' ri soldados, xeujach ri
ajpache’' pu q'ab'ritata’' ri ki nimal ri soldadosrie
k'o chila'. Are k'uri tat Pablo xyi' che chi kdk'oji pa
jun ja u tukiel wi, xchajix k'u rumal jun soldado.

Ri tat Pablo kutzijoj ru Loq' Pixab' ri Dios pa ri
tinimit Roma

17 0xib' q'ij chik k'o ri tat Pablo pa Roma aretaq
xtaqan che ki sik'ixik ri ki nimaqil ri winaq aj
Israel ri e k'o pa Roma. Aretaq k'ut ki mulim chi
kib', ritat Pablo xub'ij chke: Qachalal, riinmank'o
td jas jun k'dx xinb'an chke ri ga winaqil aj Israel,
man k'o td k'u nu b'im chrij ri e naq'atal wiri qa
mam ojer. Pune je ri' xinokisax k'u pa che' pa ri
tinimit Jerusalén, te k'u ri' xinjach loq pa ki q'ab'ri
winaq aj Roma.
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18 Aretaq xkik'ot nu chi' ri e are’, are ta xkaj
xinkitzoqopij rumal chi man k'o ta jas xkiriq chwij
ri ya'tal ta wi kink@misaxik.

19 Are k'u ri winaq aj Israel man xkaj taj chi
xintzoqopixik. Rumal ri' rajwaxik wi xinb'ij chi
are ri César, ri nimalaj taqanel puwi' ri Roma,
kéq'atow na tzij pa nu wi'. Rumal wa' in k'o waral,
man are td chi k'o ki mak ri nu winaqil ri kinb'jj
chkij.

20 Rumal k'u ri' xintagan che sik'ixik alaq, rech
kinwil wéch alaq, xuquje' rech kintzijon uk' alaq.
Rumal k'u rech ri ku'lb'al qa k'ux qonojel uj ri uj
aj Israel, ri in, in ximital kuk' we ximib'al ri' re
ch'ich’, —xcha ri tat Pablo chke.

21 Ri e are' k'ut xkib'ij: Man k'o td jun wuj ri
petinaq pa Judea ga k'amom rik'o jas kub'ij chij la.
Xuquje'mank'o td jun chke ri qachalalrie petinaq
jela’, ri e ulinaq waral, ri u b'im ta ri man utz taj
chij la.

22 Kéqaj k'ut kdqato jas ri kdchomaj la, rumal chi
getam chi pa ronojel tinimit k'ax kech'aw ri winaq
chrij we k'ak’ tijonik ri', —xecha che ri tat Pablo.

23 Xkicha' k'u jun q'ij rech ketzelej ruk’ ri tat
Pablo. E k'ia k'ut xeopan ruk’ pa ja jawije' rijeqel
wi. Ri are' k'ut xtzijon kuk' chrij ru taqanik ri
Dios pa ki wi' ri winaq. Xuwi xuchap aq'ab’, are
chaq'ab' chik aretaq xto'tajik. Xukoj u chuq'ab’
chke ri winaq rech kekojon che ri Jesus. Xusik'ij
chkiwéch ri kub'ij chrij ri Jesus pa taq ri wuj re ru
Pixab' ri Moisés, xuquje' ri kub'ij chupam ri ki wuj
ri q'alajisal taq re ru Loq' Pixab' ri Dios ojer.

24 Tujun xkik'amo jas ri xub'ij ri tat Pablo,
xkikojo, jujun chik k'ut man xkikoj taj.
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25Man xjunamataj td k'uriki chomanik konojel,
xa je ri' nojim xkichaplej elem b'ik. Are k'u ri
tat Pablo xub'ij chke: Qas tzij ri xub'ij ri Loq'alaj
Espiritu chke ri ga mam ojer chuchi' ri ga mam
Isaias ri q'alajisal re ru Loq' Pixab' ri Dios. Je wa'
xub'ij:
26Jat, jab'ij chke we winaq ri":

Ri iX, pune qas tzij kitatab'ej,
man kich'ob' ta ri' ri kito.

Pune qas tzij kixka'yik,
man kixkowin t4 chuch'ob'ik ri kiwilo.

277e ri', rumal chi ri kanima'
we winaq ri' ab'ajarinaq chik.

Ki tz'apim ri ki xikin,

ki ch'uqum k'u ri ki waq'ach

rech man keka'y taj,

man kok té tzij pa ki jolom,

man kékich'ob' ta k'ut.

Je ri' rech man kékitzelej ta kib'
wuk', keutzirik, kdsach ta k'u na
ri ki mak,

—kécha', —xcha ri tat Pablo.

28 Chetamaj b'a' alaq chi ri Utzalaj Tzij re ri
Evangelio ri keuto' ri winaq, kétzijox na chke ri
nik'iaj winaq chik ri man e aj Israel taj. Ri e are’
k'ut kékitatab'ej na, —xcha ri tat Pablo chke.

29 Aretaq xb'itaj wa' we tzij ri' rumal ri tat Pablo,
konojel ri winaq aj Israel xeb'el b'ik, sib'alaj xki-
chomala kib' chrij ri xub'jj ri tat Pablo chke.

30Kieb'junab' k'ut xk'oji na ri tat Pablo pa Roma
pa jun gajomal ja. Utz xub'an che ki k'ulaxik
konojel ri xeopan chuch'ab’exik.
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31 Aretaq xk'oji chila' man xuxej té rib' chutzi-
joxik ru taganik ri Dios pa ki wi' ri winaq, xuquje'
xeutijoj riwinaq chrij ri Qajaw Jesucristo, man k'o
td k'ujun ri xyo'w latz' che.
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